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PREFACE. 



With the exception of a few unimportant changes, the 
text is that of Ameis-Hentze, published by Teubner, 
Leipzig. The German punctuation has been made to 
conform to American usage. 

Liddell and Scott's G-reek dictionary has been made the 
standard as regards etymology. Much valuable help in 
the same direction has been obtained from Seller's and 
Autenrieth's Homeric dictionaries, Keep's translation of 
Autenrieth's work, and Week's and Faesi's editions of 
the Odyssey. 

For the few illustrations I am indebted to Autenrieth's 
Anhang zum Homerischen Worterbuche (Teubner, 
Leipzig), to Guhl and Koner's Life of the Greeks and 
Romans (Chatto and Windus, London), and to Schrei- 
ber's Kulturhistorischer Bilder- Atlas (Seeman, Leipzig). 

In regard to literary matter, I owe much to Minck- 
witz's Vorschule zum Homer (Hoffman, Stuttgart), 
Ameis-Hentze's Anhang zu Homer's Odyssee (Teubner, 
Leipzig), and to Vollmer's Mythology (Hoffman, Stutt- 
gart). 

245597 



vi PREFACE, 

The purpose of this text is the same as that of its 
predecessors in the series of ^^School Classics'' of which 
it forms a part, — namely, to add to the number of 
classical writings which, being specially prepared with 
this end in view, can be used to advantage by pupils 
who have mastered the rudiments of the language and 
wish to read the ancient masters for the enjoyment of 
their beauty of thought and expression rather than for 
purposes of grammatical exploitation. A specially pre- 
pared vocabulary giving the meaning of each word in 
each place where it occurs, carefully prepared notes, 
and word-groups intended to widen the student's mental 
horizon as far as words, their birth, and their relation 
to one another are concerned, will, it is hoped, do much 
to make such enjoyment possible. 

Sincere thanks are due to Mr. Tetlow for valuable help 
and advice given, and to Miss Bertha Bain, of the Cen- 
tral High School, and Miss Katharine G. Eos^, of this 
city, for many useful suggestions. 

R. A. MINCKWITZ. 

Kansas City, Mo., 
Jan. 1, 1899. 
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INTRODUCTION. 



Every great epic poet represents to us the life of 
his nation and of his time. His narrative reflects the 
peculiar emotions and expressions of the popular spirit 
of his century. In his works he gives to the mental 
state of his people and of his time the deeper impress 
of his own intenser individuality. A proof of this is 
afforded in the songs of Homer, Dante, Ariosto, and 
Tasso ; in the Lusiad of the great Portuguese Camoens ; 
in the German song of the Nibelungen ; and in the 
lately gathered songs of the Finns. Any one of these 
works deserves our concentrated interest if we wish to 
understand thoroughly the various changes that the 
human mind and the human heart have undergone. To 
explore these changes, to investigate them, to analyze 
them, is surely as worthy a task as that which busies 
the scientist who is occupied with the investigation of 
inorganic objects. 

In turning towards Homer we may ask ourselves 
whether the Hellenic poet can command our interest in 
fullest measure ; whether he has left to us as finished 
a picture of his world as we have a right to expect from 
a poet of highest rank. 

As once among the Greeks so now Homer is recog- 
nized as the foremost of all poets by the civilized 
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nations. But mere admiration would lead to nothing ; 
it miglit be mistaken ; it might be accidental. More- 
over, there have been times when Homer was almost 
forgotten. We must ask for the reasons of this high 
estimate. If we can do this, we shall understand the 
cause, not only of the extraordinary influence which his 
poetic creations have hitherto exercised, but also of the 
influence which, in spite of an ever-advancing civiliza- 
tion, it will Avield at all times. 

Homer's songs deserve our admiration, because they 
give to us a graphic picture of the earliest epoch of 
Hellenic civilization. Perhaps the picture is fragmen- 
tary ; but, as we can construct the circle if a sector is 
given, so we can in fancy complete the painting out of 
the ample material which the poet supplies. 

First, we can see the character of the peo^Dle who 
Avere dwelling on the earth at the close of the heroic, 
age. The warriors who fought or fell before Troy 
are to us the connecting link between the men of 
that age and the men who afterwards made their home 
on Grecian soil and on the coasts of Asia Minor. With 
the sons of these heroes there died the last of the 
leaders who had been in those regions kings, princes, 
and lords (/^ao-tXet? koL amKre?). All the civilization of 
that age we find given in every detail in the Homeric 
songs. 

Secondly, we gain a certain acquaintance with the 
tribes of neighboring foreign realms, whose customs and 
manners are touched upon by the poet as chance offers. 
We gain also a knowledge of the earth as far as people 
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knew it in that time^ or as far as an insight into nature 
had been gained by the Hellenes. 

Thirdly, the poet gives us a description of Olympus, 
the home of the gods, and enables us to obtain a clear 
idea of the religious views connected with it. 

Finally, we are introduced into the depths of the lower 
world, and we gain an insight into the ideas which the 
Greeks at that time had formed concerning the dark 
beyond. 

As in the French " Mysteres ^' of the fourteenth cen- 
tury, we find that heaven, earth, and Hades, if so we may 
call the lower world, are displayed to our gaze ; that 
Homer has omitted nothing ; that he has managed to 
draw within the compass of his poems all things that 
were of importance to the men of his time or that were 
then beginning to be of importance. Even classic Hellas 
justly admired in Homer's poems the complete picture 
of the world of that time, not because it was old and 
revered, but because it was unsurpassed, — because it 
was true. While Homer's world may be insignificant 
compared with ours, he gave it to us complete as bounded 
by the mental horizon of his time. It opens to us like a 
panorama at which we gaze from the top of a solitary 
mountain, or which passes before our view as do the 
ever-changing banks of the Mississippi or the coasts of 
the Mediterranean. 

In my time — I know not how the law reads there " in 
these degenerate days " — the German student of the clas- 
sics was introduced to Homeric lore by the twelfth book 
of the Odyssey. Of all my scliool days, none are so 
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distinctly imprinted on my mind as tliose of the spring 
of 1874^ when I read for the first time of the wander- 
ings of the Ithacan, of the fairy legends of southern 
climes^ — fairy legends which, though differing from the 
legends of the Harz and the tales of Thuringian forests, 
still allured us boys and entangled us forever in the 
meshes of classic lore. 

To my sainted father, Dr. Johannes Minckwitz, the 
late professor of Leipzig University, and to Prof. Dr. 
Emil Preuss, now " Eector " of the City Gymnasium of 
Freiberg, Saxony, I am forever indebted for introduc- 
ing me into the realm of Homeric reading, for guiding 
my faltering steps on classic ground, and for pointing 
out to me that beauty of thought and expression which, 
once appreciated, must always be felt and enjoyed. 



THE STORY OF THE ODYSSEY (I-XII). 



BOOK I. 

The opening of the first book finds Odysseus on the 
island of Calypso, where for seven years he has been 
detained by the goddess. Pallas obtains from Zeus a 
promise for his release, then hastens to Ithaca, and there 
in the form of Mentes, king of the laphians, holds an 
interview with Telemachus, the son of Odysseus. As 
she disappears, Telemachus recognizes her divine char- 
acter. The nobles of Ithaca have long been suing for 
the hand of Penelope, and, waiting for an answer, have 
taken possession of her palace as if it were their own. 
Their riotous feasting is interrupted by the entrance of 
Penelope, who bids Phemius stop his song of the return- 
ing Greeks. The sight of her arouses anew the passion 
of the suitors ; and, as she retires, a wordy war begins. 
But Telemachus, inspired by his visit from Pallas, as- 
sumes command and calls a council for the next day. 

BOOK II. 

In the morning Telemachus complains to the assem- 
bled lords of Ithaca of the outrages of the suitors, who 
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defend themselves by exposing what they call Penelope's 
deceit, and refuse to depart unless Telemachus sends the 
queen to her father's court. At this juncture, the ap- 
pearance of two eagles in the sky is explained by the 
augur as foreboding the ruin of the suitors. Gaining 
nothing beyond sympathy from the lords, Telemachus 
demands a vessel to carry him on the journey advised 
])y Pallas. The goddess, as Mentor, a friend of Odys- 
seus, assists in the preparations, and sails with him 
that night. 

BOOK III. 

Pallas guides the ship to Pylos, where they arrive in 
time to assist Kestor and his sons in their sacrifice to 
Poseidon. In answer to the inquiries of Telemachus, 
Kestor relates the circumstances of their journey from 
Ilios, the separation of the fleets, and their loss of all 
traces of Odysseus. He tells how the murder of Aga- 
meinnon was avenged by Orestes, and shows the fate 
of " the king of men " as a warning to Telemachus not 
to remain long aAvay from home. When night ap- 
proaches, Pallas vanishes in the form of an eagle. The 
next morning they sacrifice a bullock to her, and Tele- 
machus, accompanied by Nestor's son, journeys to Sparta. 

BOOK IV. 

Telemachus and Pisistratus find Sparta a scene of fes- 
tivity in honor of the wedding of both the son and the 
daughter of Menelaus. Helen is represented as back 
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in her home, beloved and honored as before the war. 
Telemachus explains his errand. Menelaus recounts 
his adventures and describes at length the capture of 
Proteus, whose prophecy informs him that Odysseus 
is detained on the island of Calypso. On learning of 
the departure of Telemachus, the suitors plot to de- 
stroy him on his return. Penelope is informed of this 
by the herald Medon ; but in a dream Pallas appears 
in the form of Iphthime, sister of Penelope, and calms 
her fears. 

BOOK V. 

Hermes is sent to Calypso with a command from 
Zeus to release Odysseus. The goddess receives him 
graciously, but gives her consent with much railing at 
the gods for interfering. Odysseus in four days builds 
a vessel and sails away ; but Poseidon, just returned from 
Aethiopia, espies him and lets loose his wrath. The 
ship is lost. Odysseus is saved from death only by 
Leucothea, a sea goddess, with whose help he lands at 
Phaeacia. There, it is fated, his toils shall end. 

BOOK VI. 

Pallas appears in a dream to Nausicaa, daughter of 
the king of Phaeacia, and bids her ask her father's per- 
mission to travel in state to the river to wash the nuptial 
robes. When the garments are spread on the sand to 
dry, she and her attendants amuse themselves with 
games. Their voices waken the sleeping Odysseus, 
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who pleads for help from the princess. She gives him 
food and royal clothing, and directs him how to reach 
the palace. 

BOOK VII. 

Nausicaa returns home without Odysseus for fear of 
slanderous tongues. Guided by Pallas in the form of a 
virgin, who instructs him how to deport himself and 
how to address the queen, Odysseus follows the princess 
to the palace. Pallas envelops him in a mist, thus 
rendering him invisible, until he reaches the feet of 
the queen. Arete recognizes the garments he wears, 
and inquires how he obtained them. He replies by 
telling of his departure from Calypso and his arrival 
in Phaeacia. 

BOOK VIII. 

Alcinous calls a council of Ins subjects and instructs 
them to prepare to convey the stranger to his own country. 
He then gives a feast in honor of Odysseus, at which 
the young men perform all sorts of feats for his amuse- 
ment. Being taunted by one of them, Odysseus shows 
that his strength has not been impaired by his hard- 
ships. Demodocus, the celebrated musician and poet, 
sings of Hephaestus' capture of Ares and Aphrodite. 
At Odysseus' request he sings of the capture of Hios. 
Alcinous notices the emotion of the stranger and asks 
him his name. 
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BOOK IX. 

Odysseus discloses his identity and relates tlie story 
of his wanderings. He tells briefly how he and his 
men invaded the country of the Ciconians, conquered 
tliem, but were finally driven away ; and recounts his 
experience with the lotus-eaters. The greater part of 
the book is taken up with a description of the land of 
the Cyclopes ; the visit to the cave of Polyphemus ; the 
fate of his companions ; the wounding of Polyphemus 
and the wrath of the giant's father, Poseidon ; and the 
escape of Odysseus. 

BOOK X. 

Odysseus is next entertained at the island of Aeolus, 
who gives him the leathern bags containing the ad- 
verse winds, and charges Zephyrus to guide the heroes 
home. The sailors let out all the winds while Odysseus 
is asleep, and they are driven back to the island. Aeolus, 
thinking they are in disfavor with the gods, refuses to 
receive them. They next land in tlie country of the 
Laestrygones, where they lose all but one of their ships 
in a battle with the giants. When they reach the island 
of Circe, Eurylochus is chosen to lead the exploring 
party j he returns alone, the rest having been changed 
into swine. Odysseus, with the help of Hermes, over- 
comes the enchantress, and forces her to restore the 
men to their human form. He stays at Circe's palace a 
year, and then prepares witli lier lielp to visit the realms 
of the dead. 
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BOOK XI. 

Odysseus tells of liis arrival at the land of endless 
night, his ceremonies on the shore, liis descent into 
Hades, and the appearance of the spirits. He con- 
verses with Elpenor, listens to the prophecies of 
Tiresias, and learns from Anticlea, his mother, the con- 
dition of his wife and his son. He sees tlie S})irits 
of all the great lieroes, talks Avith Agamemnon and 
Achilles, but fails to draw one word from Aeas. 
Odysseus is curious to see more, but being seized with 
a fear that the Gorgon may appear and translix him, 
he returns to his ship and sails away. 

BOOK XII. 

They return to Circe, who allows them one day for 
feasting and pleasure, and then sends them on their jour- 
ney to the land of the Sirens, to Scylla and Charybdis. 
He relates how, by following the advice of Circe, lie 
hears the Sirens and escapes death in the fearful strait. 
He is cast on the island of Trinacria, where liis sailors 
disregard Circe's warning and kill the oxen of Helios. 
For this, all perish except Odysseus, who drifts on a 
mast to the island of Calypso. Here his narration 
ends. 
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avrap eVei iroTafiolo Xiirev poov Tl/ceavolo 
vrjv^^ airo S' 'iKero KvjJba 6a\dcrar)(; evpviTopoio 
VTjaov T Alairjp^ o0l t 'Hou? r]pL'yeveirj<^ 
olfcia Kol ^(^opQi elat koI avroXal 'HeX/oto, 
PTja fJLev €v9^ iX66vT€<^ i/ceXaafiev ev -y^afidOoiaiv^ 5 

iic Se KoX avTol ^rj/Jiev irrl prjy/jblvL OaXdacrr]^; • 
evda S' dirojSpi^avTe'^ ifieiva/JLev 'Hw Slav. 
TjfjLO^ S' T^pcyeveta (f)dvr) poSoSdKTvXo^ 'Hco?, 
St] tot iywp eTdpov^ Trpoteiv 69 Sco/maTa }^ipfcrj<; 
olaefxevat veicpov^ ^FiXirijvopa TeOvrjMTa. 10 

(t)LTpov^ 8' alyjra Ta/i6vT€<;^ 60^ ccKpoTdTr) Trpoe')^ d/CTrj 
OdiTTOfJiev d')(vvfJievoL OaXepov icaTa 8d/cpv ^j^eoi^re?. 
avTap iirel ve/cpo^ t€ /cdrj Kal rei^^ea pe/cpov^ 
TV/jL^ov ')(evavT€<; teal iirl aTrjXrjv ipvaavT€<=; 
TTTj^afiev dfcpOTdTcp TVixfScp ivYjpe'^ ipeTfiov. 15 

r]fjLel^ jjiev tcl e/caaTa hteiTroixev ovS' dpa K.LpKr)V 
ef *A/Sew iX66vT€^ iXrjOofiep^ dXXd fxdX coKa 
rjXO^ ivTwajjievr} • d/jia 8' dfJi(f)L7roXoL cj^epov avTrj 
aiTOV Kal Kpea iroXXd kol aWoira olvov ipvOpov, 
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7] 8' ev /jLeacro) araaa fierrjvSa hla Oedcop • 20 

'•^a')(€T\toL^ OL ^cooPT€^ v7rrj\0eT€ So)fi WiSao^ 

ScaOavee^^ ore t dWoi dira^ 0vi]afcova dvOpoinroi, 

aXX! dyer iaOiere ^pdofxrjv /cal Trivere olvov 

av9i TravrjfxepLOL- djxa 8' r]ol (^aivofxevi^c^iv 

rrXevaeaO^ ' avrdp eyo) Set^co oSop rjSe efcaara "2") 

arj/jiaveo)^ 'iva /jltj tl Kafcoppa(j)ir] dXeyeivrj 

rj dXo^ Tj iirl 7^9 dXjrjaere TrrjjJia Tradovre^y 

W9 €(f)a6\ rj/JitP S' avT eireiTeideTO Ovfio^ dyrjvcop. 
cJ? Tore fxev irpoirav rjfjiap 69 rjeXiov tcarahvvra 
7]ixeda Satvv/jLevoL fcpea r daTrera fcal /juedv rjSv • :]() 

Tjfjio^ S' r)eXLO<; tcareSv ical iirl fcve(pa<; rfxOev^ 
ol fJbev KOip^TjcravTO irapd irpv/jivrjcna vtjo^^ 
T) 8* e/xe ')^€Lp6^ eXovcra (f)iXo)v diTOVoac^iv eraipcov 
elcre re /cal irpoaeXeKTO /cal e^epeetvev e/caara ■ 
avrdp iyco rrj irdvra Kara /jLolpav /careXe^a. 35 

Kal Tore Sr] fx eireecrai 7rpoa7]vSa iroTVia Kip/ci] • 
'•^ravra fiev ovrco Travra ireireipavTai' av 8' d/covaov 
a)9 rot iycov ipeco^ pLvy^aei Se ae /cal ^eo? avTo^.* 

^etprjva^ fxev TTpcorov dcfyt^eai^ ai pa re Travra^; 
dvOpcoTTOV^ OeXyovcTLV 6 re a(f)ea^ €Laa(j)L/C7)TaL. 40 

09 T69 diSpeiy TreXdar) /cal (pddyyov d/covay 
^€LprjV(ov^ T(p 8* ov TL yvvYj /cal vrjTTLa re/cva 
oi/caSe vocTTrjaavTi irapixiTaTai ovhe yduvvrat^ 
dXXd re ^eipy)ve^ Xtyvpy OeXyovaiv doihrj 
rjfievai ev XeufJiMVi^ iroXv^ 8' d/ncj) oaTeo^iv 6U 45 

dvhpoyv TTvOofxevcDV^ irepl Se pivol fjLivvOovaiv, 
dXXd irape^eXdav^ iirl 8' ovar dXelyjrai kraipaiv 
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rSyv ciXXa^v ariip avrh, aKov4,iev, al k ideXyada- 

^^,TdvT<ov a iv vrjl ear, xelpd^ re ir6Ba<; re 60 

6p0hv iv tVT07re%, e« 8' avrov ivdpaT avr,(f>e<o, 

64>pa Ke T€p^6tievo^ ott' aKOV<Ty<: l^eip^vouv. 

el he ice Xiaar^ai hdpov; Xvaai re /ceXe%?,^ 

01 8e' <T in -KXeovecrai tot h Becrfiolai 8i8eVT«i^. 

airap i^^v Si, Ta? 7^ -rrape^eXdawaiv eralpoi, 55 
ivd\i TOt ovK^T l-rraia lir)veKim h'^opeiaoi 
oTViToripn H TOi 6Bb<; eaaerai, dXX^ kuI avrk 
dv/AS, l3ovXe6eiv ipe(o 8e' toi d,i4>0T€paeev. ^ 
"evdev piiv r^'ap irhpai ^7r7jpe<^e€?, irporl S' amh'i 
Kvp.a ixeja pox^el Kvavd>mho^ ' K,,j>irpirr)^ • 60 

nXa7«Ta? h^ TOt Ta? 7^ ^eol ^dKupe^ KaXeovaiv. 
Txi fiev T ovSe -Trorvra ivapepx^rM, ovhe ireXeiai 
rp^pccve,, Tal r aix^po<7(r,v Ail -rrarpl <f>dpovaiv, 
d,XXd T6 Kal Twv aiev &<f>Mpelrai Xk irerpv ' 
hXX' dXXr,v evir^ai, irari^p evapiet^iov ehau 65 

Tt) 8' ov TTW T« vriw ^v-tev avhpSyv r, «? i«r;Tat,^ 
hXXd 6' ofiov TvivaKd'i re vecov koX umixara (jxoTcbv 
KVfxad' dXh? 4>opeovai, irvpS-; r oXooio eieXXai. 
otr) 8^ KeCvT) 7€ irapivXco ■irovTOv6po<; vr,v<;, 
'Apy^ ■Traat. ixiXovaa, ■Trap' Al^rao TrXe'ovcra. 70 

«ai' vv Ke Ti,v hd' &,ca fidXev fiejdXa^ ttotI TreVpa?, 
hXX' "Upv irapevefifev, iTrel <^t'Xo9 ^ev '\if,<T<ov. 

ol Bk Bvco fficdTreXoi 6 p-ev ovpavhv evphv Udvei 
o^eir, Kopv<f>ri, ve<^iXr] Be p.tv A/x<^i^e'^t,«er 
icvavir, ■ rh 'fikv ov ttot" ipcoel, ovBe ttot' aWpv 76 



ODYSSEY XII. 



Kdvov exet >copvcf>i}p oW iv Oepei ovr' eV 67ra>py 

ovS' ei 01 xelpe^i re eeUoai Kal vro'Se? elev 
-terpr) -yA/) Xi'? eVrt, irepi^^arTj iiKvla. 
fieaao) S' iv aKOTreXcp eVrt (nre'ov yepoeiSe^, s( 

Trpo, ^6^ov ek epe^o, rerpafcf^evov, ^ ^ep &v v^eh 
vTia irap^ y\a<l>vpi,v W<,veT€, (jyalScp.' 'OSvaaev. 
om Kev iK vr,h^ y\acf>vprj^ al^^Lo^ av^p 
To'lft, ot<7T€uVa9 KolXov (TTreo? elaacjiiKOiTO. 
evda S' ivl ^KvXXrj vaUt Seiv6v XeXaKvla. §5 

[t^9 ^ roi cf>o)pi) ph oat} aKvXaKO<; veoyiXfi<i 
yh^erac, avr^ S' aire -rreXcop ^aKov • oiS^ >ce rk pcv 
y-nSriaeiev Ih^v, oiS' el 6e6<; avridaeiev.] 
T^9 ^^ Toi 7ro'&9 elal SvcoSexa TraVre? d(opoi, 
e| Se re ol Setpal Trepip.^Kee^, iv Sk eKciarr,' 
op-epSaXer, >c€<f>aXr^, iv U rplaroixot oSoVre?, 
■rrvKvol Kal Oape'e^, TrXeloi peXavo^ Oavdroio. 
IMeaa-n^ M^V re Kar^ a-rreCov^ koCXolo SeSvKev, 
€^<o S' i^i'axei Ke<f>aX^<: Seivolo ^epiOpov, 
alrov 8' ox^vda, aKdireXov 7repipac)^d>coaa, 95 

SeX(f>lvd<; re Kvva^ re, Kal et rroOi pel^ov eXr,aiv 
Kyroj, d pvpia /36(TKei aydarovo^ 'Ap(f>irpiri]. 
rf) S' ov ird) TTore vavrai aKr^pioi evxerdmvrai 
■7rap4,vyeeiv ai,v vr,(- ^f^e'pec Si re Kparl i^cdaroy 
<^ft)T' i^ap-n-d^aaa vek KvavoTrpwpoio. ' jo^ 

r6v S' erepov <TK6ireXov x0afiaXd>repov 6 fee, 'OSvaaev 
TTX-qaiov dXXifiXcov ■ kuC Kev Siolarevaeia'i. 
Ta S' iv ipivecx; 'ian fxiya^, <ji6XXoiai redr]X(Oi • 
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Tw 8' vTTo Sla ^dpv/SSi^; avappot^Sel fieXap vScop. 
TpU fiev rydp T avirjaiv iir' rjixari^ rpU S' avapot^hel 
heivov ' /jLTj (TV <y€ KeWt rv^oi^ ore poi^hrjaeiev * 106 

ov ^ap K€V pvaatTO a vire/c kukov ovS' ivoat'^^Ocov. 
aWa fjiaXa ^/cvWrj^ aKOireXcp 7re7r\r]/jL€vo<; w/ca 
vrja Trape^eXdav^ iirel 97 ttoXv c^eprepov iarcv 
e| irdpovf; kv vrjl 7ro6r)/jL€vai rj ajxa Traz/ra?." llO 

03? €(f)aT\ avrap iyco pav a/jLet/Sofievo^; Trpoaeenrov 
''€1 S* dye Si] fjLOi TOVTO^ Oed^ vrffiepre^ ivtaTre^^ 
€L 7r«? Tr]V oXorjV fiev v7r€fC7rpo(f)vjoL/jic X.dpv^8LV, 
TTjV he K djjLVvaifxriv ore /jlol aivoiro 7* eratpov'^.''^ 

cJ? i(f)dfi7]v^ 7] S' avTiic d/JL€L0€TO Sea Bedcav 115 

''cr^T^eVXie, koX Srj av rot iroXefJirjia epya /jLefirjXev 
fcal 7roVo9 • ouSe deolcriv virei^eai aOavdroiatv; 
7) Se Toi ov OprjTT}^ aXX' dOdvarov Ka/c6v iarcv^ 
heivov T dpyaXeov re /cat dyptov ovSe /Jba^^^rjTov • 
ovSe T^9 ear dXicrj • (^vyeetv /cdprtarov dir avTrj<^. 120 
rjv yap hrjOvvrjaOa KOpvaaofxevo^ irapd Trerpy^ 
SeiSco firj a i^avrt^; i(f)0p/Jir}6€C(Ta Ki'xrjaiv 
Toaarjaiv Kec^aXrjaL^ roaov^ 8' ifc (f)coTa<; eXrjrat. 
aXXa fxaXa a<poSpco<; iXdav^ /Scoarpetv Se KpdraiiP^ 
fiT]T€pa T>}9 S/cuXXt;?, 7] pLiv T€K€ TTrj/Jia ^poTolaiv ' 125 
7] /LLiv €TT€iT aiTOiTavaei 69 varepop 6p/ji7]07jvat, 

^pivaKlrjV S' €9 VTJaov d(j>i^eai • evda Be TroXXal 
^oaKOVT 'HeXt06o /3oe9 Kal l<^ia jirfXa^ 
kind ^ocov dyeXac^ roaa S' oloyv Trcoea fcaXd^ 
irevT7)K:ovTa S' e/cacrra. yovo^ 8' ov yiyverai avrcov^ 
ovSe TTore (fyOivvOovat, deal 8' i7n7roi/jLeve<; eialv^ 131 
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Nv/jL(j)aL evirXoKajjLOi^ (paeOovad re Aafxireriri re, 

a? T€fC€V 'HeXixp 'TTrepiovi 8la Neaipa. 

ras /JL€V a pa dpeyjraaa retcovad re iroTVLa fji7]Tt]p 

%pivaKU]V 69 vrjcrov dircpKcae tj^XoOl vaUiv^ i;]5 

firfXa (j)vXa(Ta€/ji€PaL irarpcoia ical eXt/ca^ ySoi)?. 

ra? el fxev k daivea^ ida<^ voarov re /jLeSijac^ 

7] T dv eV etV ^10d/C7]P /ca/cd irep Trao-^oz^re? i/cotcrOe' 

el Se fee aiV7]at^ Tore rot TefCfiaLpo/x oXeOpov^ 

V7]i re teal erdpot^ * avro^ 8' ec irep Kev dXv^r]^, UO 

o-v^e zcaKM^; velai oXeaa^ diro Trd.vra^ eruLpov;.' 

CO? e(j)aT\ avTifca he y^pvaoOpovo^ rjXvOev 'Hco?. 
7] fxev eireiT dvd vrjaov aireaTiye Sla 0edo)P • 
avrdp ijoov eirl vrja kicov wrpwov eTaipov^^ 
avTOV^ T d/jL^aivetv dvd re TTpvpLVrjcna Xvaai ' 145 

ol S' al^^^ eca/Saivov fcal eirl icXrjlcn /caOl^ov. 
e|?'}9 8' e^ofjievoL iroXirjV dXa tvtttov epeT/jLol^. 
rj/JLLP S' av fcaroTTcaOe veo^ Kvavoirpwpoio 
ifc/jLevop ovpop Let TrXrjaiaTiOP^ eaOXop eralpop^ 
l\.ip/C7] evTrXoicafJio^^ heiprj 6eo^ avhi^ecraa. 150 

avTLfca 8^ oirXa e/caara Tropr/crd/jiePOL /card vrja 
TjfieOa' TrjP 8' dpe/Jio^ re /cv^epprjTT]^ r cOvpep. 
St] tot iycop eTdpoLdi /JLeT7]v8cop d^pv/jiepo^ /crjp ' 
^^S (f)LXoL^ 01) <ydp '^(pr] €Pa cSfiepaL^ ovSe Sv' olov<;, 
d€a(f)a6^ d jjioi \\ipKrj /jLvOrjaaTO^ Sla Oedcop - 155 

dXX^ ipeo) fiep iycop^ cpa elSoTe^ r) /ce Odpco/jLep 
7] /cep dXevdfjiePOi OdpaTOP koI fcrfpa (f)vyoL/jiep. 
^eipiTjPWP /Liep irpMTOP dpcoyet OeaireaidodP 
(pOoyyop aXevaaBai koX XeiyuOdP dpOefioePTa, 
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olov efji Tjvdy^ei ott" aicove^ev' aWd fxe Sea/JLM 160 

hr^aar ev apyaXecp^ 6(^p' e/iTreSov avrodt fxt/jLVco^ 
opObv ev IdTOirehr]^ i/c S* avTOv Treipar avr}(j)6co. 
el Se fee Xlaaco/Jiat v/xea^ Xvaai re /ceXevco, 
v/jLel^ he TrXeoveaai tot ev Sea/jLolai Trtefeti^." 

Tj TOt ejQ) Ta efcaaTa Xeycov eTcipoiat irlc^avaicov' 165 
Tocfypa Se fcapTraXi/jLco^ i^i/ceTO vtjv^ ivepyr]^ 
vrjaov ^eLpr}Vouv * eirecye jap ovpo^ airrjjjicov, 
avTiK eiretT dve/Jio<; fxev eTravaaTO^ rj Se yaXrjvri 
eirXeTO vrjve/jiLri, Koifirjae Se KVjxaTa Sat/jLcov. 
livaTcivTe^ 8* eTapoi veo^ laTia firipvaavTo 170 

fcal TCi fxev ev vi]l <yXa(f)vprj Seaav^ ol S' eir epeTjid 
e^ofxevoi Xevfcatvov vScop ^eaTr)<^ iXaTyonv. 
avTap eyco fcrjpolo fieyav Tpoj(()v o^et ')^aXfC(p 
TVT0d SiaT fiTj^a^ X^P^^^ (TTijBaprjai irie^ov ' 
alyfra S' laiveTO fcr/po^ eirel KeXeTO /JiejdXri t^ 175 

^lleXiov T avyr] 'TTrepcoviSao dvaiCTO's ' 
e^ei7]<; S' eTapoiaiv eir' ovaTa rrdaiv dXeL^|ra. 
01 S' iv vrji fji eSr/aav o/jlov ^(^elpd^ t€ rroSa^ re 
opdov ev laTorreSr}^ etc 8' avTov irelpaT dvrjTrTOV ' 
avTol S' i^o/jievot ttoXltjv dXa tvtttov epeTp.ol<^. 180 

aXX' oTe Toacrov aTrrj/jiev oaov re yeycove /Sorjcra^^ 
pt/jLcfya SidifcovTe^^ Td<^ S^ ov XdOev co/cvaXo<; vrjv^ 
eyyvOev dpvv/jievr]^ Xtyvprjv 8' evTVVov doiSrjV ' 
'•'Sevp^ dy Icov^ iroXvaiv 'OSvaev^ fieya /cvSo^ ^ A')(ai6)v^ 
vPja /caTdcTTrjcrov^ tva vcotTeprjV ott dKOvar)<^, 185 

01) ydp TTco Ti9 TrjSe iraprjXaae vijl fieXaivrj 
Trptv y rjfjiecov fjbeXiyrjpvv diro (TTO/jidTCOv oir' aKOvaac^ 
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aXX' 76 repylrd/jievo^ velrat koI irXeiova elhd)^ * 
tSfxev yap tol iravd' 6a ivl Tpoir) evpeirj 
'Apyeloi T/3C069 re decov Ioti-jtl fioyrjaav^ 190 

Ihfxev S' 6(7 a a yevrjTai eirl ')(6ovl irovXvjSoreLprjy 

cJ? (j)daav ielcrai oira /cdWi/jLov • avrdp ifiov /crfp 
rj6e\* d/cove/jievat^ Xvaai r ifceXevov eraipov^ 
6(f)pvaL veuard^cov ' ol Be irpOTreaovre^ epeaaov, 
avTiKa h' dvardyre^ liepipnqhrj'^ ^vpv\o')(o<^ re 195 

irXeiocri /jl iv heafiolai heov fiaXXov re Trie^op. 
avrdp evret 8r} rds ye TraprjXaaav, ov8^ er eireira 
(j)6oyyri^ ^eiprjvcov rjfcovofjiev ovSe r doiSri^^ 
al-yjr diro /crjpov eXovro ifxol iptr/pe^ eralpoi 
6v (7(f)tv iir' (oalv dXecsfr'^ ifie t ifc Sea/Jbcov dveXvaav. 

dXX' 0T€ 8r/ rrjv vr/aov eXeiiroiJiev^ avrlic eireiTa 201 
Kairvov fcal /xeya Kv/Jia Ihov fcal Sovttov dfcovaa. 
TMV 8* dpa SetcrdpTcov etc ^(eipMV eirrar eperfid^ 
/36/ji/3r]aap S* dpa Trdvra fcard poov ea^ero S* avrov 
VTjv^^ eTrel ovKer iper/Jid Trporffcea ')(ep(Tlv eireiyov. 205 
avrdp iyco Sid 1^7709 Icov corpvvov eratpov; 
fieiXi^ioi^ eireeaai irapaarahov dvBpa e/cacrrov • 
^^uf (/>t\ot, ov ydp TTco rt Ka/ccov dhar)fiove<; elfxev 
ov jxev St] roSe fxel^ov eirei /caKov rj ore KvKXcoyjr 
ecXei ivl airrji yXacf^vpo) Kpareprj(f)L jBir^^iv * 210 

dXXd Kal evdev e/Jby dperrj^ /SovXjj re vocp re, 
eK(\)vyofJbev^ icai ttov rcovSe /JLVyjaeaOac olo). 
vvv S' dye6\ co^; dv iyco etTTO), 7rei9(t)/jie6a irdvre^. 
v/iel^; fxev /ccoiryaLV dXo<; pr^yfuva j3a6elav 
rvirrere KXrjiSeaaiv i(f)7]fJLevoL^ at /ce irodi Zeu? 215 
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Scorj TovSe 7' oXedpov vireKc^vr^eeiv fcal aXv^at • 

aol Se, fcvl3epvrjd\ coS' eVtreXXo/xat • aW ivl dvpLcp 

/3aX\eu, iirel VT]b<; yXacj^vprj^ olrjta vco/jba^. 

TOVTOV fiev KaTTVov fcal Kv/naro^ ifCTo<^ eepye 

vrja^ av Se aKOireXov iin/jiaieo^ /jltj ae Xd6r)aiv 220 

icela i^opiXTjaaaa kol e? KaKOV dfifjie /SdXyada,'' 

c6^ €(f)dfi7]V^ ol 8' (OK a i/jLOL(; eVeWcri itlOovto. 
^KvXXrfV 8' 0VK6T i/Jivdeo/JLTjv^ dirpr^KTOV avir^v^ 
firj TTW? p.0L helaavre^ cnroXX'q^eiav iralpot 
elpealrj^^ ivro^ Se irvKd^oiev a(j)€a<; avrov^. 225 

/cat Tore Srj KipKrj<i fxev i(j)7]/jLoavv7]^ dXeyetvrjf; 
XavdavofirjV^ iirel ov tl fi dvcoyei dcdprjaaeaOai • 
avrap iyco /caTaSv<^ KXvrd revx^a koL hvo Sovpe 
fid/cp' iv %e/3cr6z/ eXoyv ek t/cpca V7)b<; e^atvov 
7rpcop7]<^ • €V0€V ydp fiLv iS€yfir]v irpoira ^aveladai 230 
^fcvXXrjv irerpairiv^ rj /jlol (f^epe iTi)fx erdpoiaiv. 
ovSe TTr) d6py)aai Svvdfirjv^ etcapiov he /jlol 6a ae 
iravrr) TrairTaivovTi irpo<^ rjepoetSea TrerprfP. 

7)ixek fiev aretPcoTrbp dveirXeo fxev yoocovre^; • 
evOev fxev ^kvXXt]^ erepcodt Se Sla Xdpv^Sc^ 235 

Setvov dveppoi^Srjae 6aXd(Tari<^ dXjJLvpov vScop. 
rj rot or i^efieaete, Xe/S?;? wV eV irvpl iroXXa 
irda dvafxop/jLvpecTfce /cv/cco/jievr]^ v-^oae S' d')(yr) 
a/cpoL(TL (TKOTreXoKTiv iir' d/ji(f)OT€poLatv eTTLTrrev • 
aXX' or dva^po^ete 6aXdaari<=; dXfJLVpov vScop^ 240 

Trda evToaOe (fydvea/ce fcvfccofievrj. d/jb(l>l Se Trerprj 
Setvov e^e^pv^etv, virevepde Se yala (j)dvecr/cev 
'y^d^fiw Kvaver] • rov'^ Se ')(X(opov Seo^ fjpeiv. 
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r)/Ji€L^ fjiev Trpo? T7]V cBo/jiev SetVaz^re? oXeOpov ' 

T6(j)pa Be fjLOL l^KvWi] j\a(j)vpr}<; etc vi]o^ eraipov^ 245 

e^ €\e6\ oi %e/9o-tV re ^irj<^i re (^epraTOi r/aav. 

a/ce^]rd/Ji€VO<^ 8' 69 vrja dorjV d/xa fcal fi€0' eralpov^ 

TJSi] TMV ivorjaa 7r68a<; /cal xeZ^oa? virepdev 

{jyfroa deipofievcov ' e/xe Se (j)9€yjovTO fcaXevvre^ 

i^ovo/jLafcXrjSrjV, Tore y vararov, dxi^v/j.evoi /crjp. 2r>{) 

ft}? S' or iirl 7rpo,86X(p dXteix; TrepLfirjfcei pd(3S(p 

ly Overt Tol^ oXiyotai SoXov fcard elhara jBdXXwv 

e? iTOVTOV Trpotrjat /3oo^ fcepa^ dypavXoto^ 

dairaipovra S' eireiTa Xa/3(ov eppi^^re Ovpa^e, 

oJ? o'l y daTraipovre^; deipovro irporl irerpa^ ' 255 

avTOv 8' elvl dvprjac Karrjadie fcefcX7]yMTa^ 

^eZ/3a? ifiol opeyovra^ iv alvr} BrjLorrjTL. 

oi/CTKTTOP Br] fcelvo ifjiol^ cBov 6<p6aXfiolaLV 

irdvTcov oaa ifioyrjaa iropov^ dXo^ i^epeetvcov, 

avrdp iirel irerpa^ c^vyofiev BeivrjV re Xdpv/3BLV 200 
^tcvXXrjV t\ avTLfc eireiTa Oeov e? d/j^vfiova vrjaov 
iKOfieO' ' evda B' eaav /caXal /3oe9 evpvp^ercoTTOi^ 
iroXXd Be L(f)ia /JirjX' 'T7repiovo<^ 'HeXioio. 
Br] TOT eywv eTi ttovtco ecbv ev viql \xeXaivri 
/jiVfC7jd/Jiov T rjKOVaa /Somv avXi(^op.evdo)V 205 

oloiv Te I^Xi-jXV^' f<^ci^ P^oi eiTO^ epireae Ovficp 
pidpTi]o^ dXaov^ (^h]l3aiov Teipeacao, 
KipfCT)^ T AlaiT]<;, 7] pot pidXa iroXX' eireTeXXev 
VTjaov dXevaaOat TepyJrtpL^poTOV 'UeXioto. 
Bt] tot eyoov eTdpotai peT7]vBo)V dj(yvpevo<^ fcrjp- 270 

'^K€KXvTe pev pivOcov, icaicd irep Trda^ovTe^ eTcupoi^ 
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6(^p vfilv ecTTco /jLavTTjta Teipecrtao 

IvipKTj^ T AZa/?;?, 7] fioL fidXa iroXX iirereWev 

vr/aop oKevaaOat TepyjnfJi/SpoTOV 'HeXtoio • 

€pda yap alvorarov fcatcov e/JL/Jbevac apLfjuv e(l)aaKev. 275 

aWa rrape^ ttjp vrjaov iXavvere vrja fieXaivav.'' 

ol? i(f)dp,7]P^ TolcTLV Se KaT€/cXd(T0T] (jycXov rjTop, 
avTLfca S' EvpvXo'x^o'i arvyepcp fi rjfjLet/Sero /jlvOo)- 
"-cr^erXio^; ek^ 'OSvaev' irept rot fievo^^ ovSe tl jvla 
/cafivet^ • f} pa vv aoi ye criSrjpea iravTa rervfCTai^ 280 
09 p' €Tdpov<; Ka/mdrcp dSr]/c6Ta^ rjSe ical virvcp 
ov/c ida<^ jaiT]^ eTn^rjpievai^ evOa Kev avre 
P7](T0) iv dp(f)tpvTy Xapov TeTV/cotpeOa hopirov^ 
dXX' avTO)^ 8id vv/cra Ootjv dXdXrfadai dvo^ya^ 
vrjaov diroTrXay^^Oevra^; iv rjepoeiSeL ttovtm. 285 

eV vvKTMV 8' dvepiot Xf^^^^roi, 87]XrjfxaTa vqMV, 
yiyvovrai ■ Try /cev Ti9 vireKc^vyoi aiTrvv oXeOpov, 
Tjv TTco^ i^aTTiVT]^ eXOy dve/noLO OveXXa, 
rj NoTov rj Zec^vpoio hvaaeo^, oi re /JidXtara 
pr/a hiappaiovai 6e6)V defcr/ri dvdicTCdv. 290 

dXX' fj TOi puv fxev ireiOdyfieOa vvktI jxeXaivr) 
Sdpirov 0^ oirXtaofjieada Oorj irapd vrjl /mevopre^^ 
r)O)0ev S' dva/3dvT€^ ivrjaofjiev evpet ttoptm.'' 

0)9 €(f)aT EvpvXoxo^, eTTt S' rjveop dXXoL eralpoi, 
fcal Tore Sr) y ty vcoa/cov o Sy rcatcd /JirjSeTO haifxcov^ 295 
Kai p.iv (f>cov7jaa<^ eirea Tnepoevra TrpoarjvScov • 
''EvpvXox\ rj fidXa St] fie /Scd^ere fxovvov iovra. 
aXX dye vvv /not irdpre^ ojJLoaaaTe fcaprepov opfcov • 
el fee Tiv r}€ /3ocov dyeXrjv rj ttmv puey olmv 
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€vpco/Ji€V^ ixrj irov Ti^ araaOakiycn Ka/cyatv 300 

rj /3ovP rje n firjXop airoKTavrj • aXka €/C7]\ol 
iadiere ^pco/jbrjv ttjv aOavdrrj rrope Ki/)/c?/." 

(w? €(f)dfjLrji'^ ol S' avTifc dircofjivvop cJ? ifceXevov. 
avrap iirei p' ojioaciv re Te\evTr]adp re top op/cov^ 
arrjaajJiev iv Xtfxevt yXa(f)vpa) evepyea vrja 305 

^7%' vharo^ yXvKepolo^ kol e^aTrejSi^crav eralpoi 
V7]6^^ eireira Se hopirov iTrLcrra/jiepco^ rerv/covro. 
avrdp eVet iroaio^ teal iSrjrvo^^ i^ epov evro^ 
/jiVT]ad/jL€VOi Sr] eiretra (J>lXov^ e/cXaiop iratpov^^ 
0U9 ecj^aye ^icvXXrj 'yXa(f)vprj(; i/c vr)o<^ eXovcra ' 310 

KXaiovTeaai Se Tolacv iTrrjXvOe pr)Sv/jLO<; v7rvo<;. 
r/fio^ Sk Tpiy^a VVKTO^ erjv^ fxerd 8' darpa ^ejBrjiceiv^ 
(Spaev eiTi ^arjv dvefiop vecjieXriyepera Ze?)? 
XaiXairt deaireair}^ avv 8e ve^eeaai fcdXvyjrev 
yalav ofjiov Kal ttovtov • opcopet S' ovpavoOev vv^, 315 
rjjio^; 8' rjpi'yeveia (j>dvr} poSoSd/cruXo^; 'Hci?, 
vrja jxev cop/jLiaafiev koIXov aireo^ elaepvaavre^ • 
€v9a 8' eaav Nv/j^^ecov KaXol X^P^^^ V^^ Oocokol * 
KOI TOT iywv dyopTjV Odfievo^ fxerd /jlvOov eeiirov • 
''(w (piXoi^ iv yap vrjl doy ^po)ai<^ re iroai^ re 320 

eartVy tmv Se /Somv direxdy/JieOa^ fjurj n TrdOcofjuep • 
Setpov yap 6eov aliSe /^oe? /cal tcfyta /JirjXa^ 
'HeXiov^ 09 irdpT i(}>opa /cal irdpr iTra/covet.^^ 

w^ icf)d/ui7]P^ Tola LP 8' iireireiOeTO 6vpL0<^ dyrjpcop. 
/JbrfPa Se irdpT dXXrfKTO^ drf Noro^^ ovSe rt? dXXo^ 325 
yiyper eTreir dpejuicop el jJirj E5/309 re Noro? re. 
ot S* 6^60? fxep alrop e^op teal oIpop ipvOpop^ 
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T6(l)pa /3oa)V aiT€')(ovTO XtXato/jievoL ^lotolo. 

aX\' ore Sr) vrjo^ e^€(^6iT0 rjca iravra^ 

fcal St] dypr]V ic^eireaicov aXrjTevovTe'^ avd'yicrj^ 330 

6%^i}9 opvtOd^ re, (f)L\a^ o rt ^eZ/oa? ifcotro, 

[jvafiTTToU dy/ciarpotacv^ erecpe Se jaarepa \l/jl6<; •] 

Sr) TOT iycov avd vrjaov d7TeaTi')(^ov^ ocfypa Oeolaiv 

ev^aifxrjv ec Ti<; fiot ohov (\>r}veie veeaOat, 

a\X 0T€ Srj Sid vrjaov Icbv rjXv^a eTatpov^^ 335 

X^'f^pct'^ vi^^rd|levo<^, o6' eirl afciirm rjv dve/jioto^ 

r)p(Ofir)v 7rdvT€(T(TL Oeoh oc "OXvfiTTOV e^ovaiv * 

ol S' dpa fioL yXvKvv virvov iirl jSXec^dpoiatv €')(evav, 

^vpvXoxo<^ S* eTdpoiai Kaicrj^ ^^VPX^'^^ /3ovX7]<; ' 

"/c€/cXvT€ (xev fxvdwv^ Kand irep irdaxovTe^ halpoi, 340 

7rdvT€^ fxev aTvyepol ddvuTOC SeiXolcrt ^poTolaiv^ 

XifxQ) 8' ocKTcaTov daveeiv /cal ttot/jlov eTriaTrelv. 

aXX' d'yeT\ 'HeXtoto (Somv iXdaavTe^ dpiaTa^ 

pe^ofiev ddavdTOLG-L tol ovpavov evpvv e'x^ovaiv. 

el Se Kev ek 'WdKrjv d(f)L/coi/jie6a, iraTpiSa yalav^ 345 

alyjra Kev ^HeXco) 'TTrepiOVi irCova vrjbv 

Tev^o^iev, iv Se /ce delfiev djdXfiaTa iroXXd fcal eaOXd. 

el Se xoXcoadfievo^ ti (Bomv opdofcpatpdcov 

vr{ edeXrj oXeaat^ eirl S' ecnrcovTai Oeol dXXoi^ 

/SovXofi aTra^ tt/Oo? Kv/ma Xf^vcov diro Ovjjlov oXeacrai 

rj SrjOd aTpevyeaOat eoov iv vrjacp eprjfjLr).^^ 35I 

CO? e(/)aT ^vpvXoxo^, eirl S' jjveov dXXot eTalpoc. 
avTLKa S' ^HeXLOio /Socov eXdaavTe^ dpiGTa^ 
eyyvOev^ ov yap TrjXe veo<; /cvavoirpcopoLo 
iBoaKeaKOvO' eXL/ce<; tcaXal ySoe? evpvfxeTcoirot^ 355 
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ra? Se TrepiaTrjadv re Kal €v')(^6t6covto Oeolaiv^ 
(pvWa Speyjrd/jLevoL repeva 8pvo<; yy^nicoiJiOLO * 
ov yap €j(^ov icpl \evKOV ivaaeX/jiov iirl pr)o<;. 
avrap iirei p ' ev^avro kol ecrcfya^av teal eheipav^ 
fjLr]pov(; T i^era/JiOP fcard re fcvLay ifcdXvyjrav TiOO 

SiTTTf^a TTOLTjaavTe^^ eV avroyv S' (o/jLodeTrjaav. 
ouS' el'x^ov fiedv Xel'^at eir aWofjLevoc^; lepolaiv^ 
aXX vSan aiTevhovTe<^ eTrcoTrrcov ejfcara Trdvra. 
avrap irrel Kara fxrjpa fcdrj teal airXdy^va Trdaavro, 
jjLiaTvWov T dpa rdWa Kal d/icj)^ 6/3e\oL€nv eTreipav. 

Kal Tore /jlol /3\€(f)dpo)v i^eaavro vtjSv/jlo^; vttvo^, 800 
/SrfV 8' levat iirl vr/a Ootjv Kal diva OaXdaarj^. 
aXX* ore Sr] a')(ehov fja kloov veo^ d/jLcf)ieXi(Tcn](;^ 
Kal Tore fie KViarj^ dfjicj^rjXvOe deppbo<=; avrfir), 
ol/jico^a^ Se Oeolai fxey dOavdroiai jeycovevv • o70 

''ZeO irdrep ?)S' dXXoi /jidKape^ Oeol a lev iovre^^ 
T) fie fid^C eh dT7]V KOtfirjcraTe vufXei virvcp^ 
ol S' erapoi jxeya epyov efxr^riaavro fievovre^.^^ 

coKea S' 'HeX/ft) 'Tirepiovi dyyeXo^ rjXOev 
Aa/jLTreriri Tavv7re7rXo<;, o ol ^6a^ eKra/iev r}/jiel<;. 375 
avTLKa S^ adavdroiai fxeTrjvha ^wofxevo^ Krjp' 
'■^ZeO irdrep r)S^ dXXot fJbdKape^ Oeol alev eovre^^ 
rtaat Srj erdpov^ AaepndBeco 'OSv(Tr]0<^^ 
OL fjLev /3ov<; eKreivav vTrep/Btov, yaiv iyco ye 
')(^aipe(TKOV fiev Iwv eh ovpavov darepoevra^ o<so 

^S* oTTor dylr iirl yalav air ovpavodev irporparcoiiii^v. 
el he jjioi ov riaovai /3omv eTnecKe' dfJiOL^ijv^ 
hvaofxai eh 'A /Sao Kal ev veKveaai (paeiVM. 
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Tov 8' aTrafiei^oixevo^ irpoaecf)!] vecj^eXrjyepera Zei/? * 
'^'HcA-t', J) TOi fxev (TV fxer aOavdroiat (j^detve 385 

real dv7)T0Lat /SpoTOLacv eirX ^etScopov apovpav * 
TMV he K iyo) rd'^a vr/a Oorjv dpyrjTt Kepavvcp 
TVT0a l3a\(ov /cedaaifjic /Jiecro) ivl oIvottl irovrcpy 

ravra 8' iycov I'jicovaa Ka\vyfrov<^ rfyfco/jLoco • 
7) S' €(f)7] 'Ep/JieLao htaKTopov avrrj dfcovaat, 390 

avrap eirel p' iirl vrja icaTrfKvOov rjSe ddXaaaav^ 
veuceov dWodev dXkov eTricrraSoV, ovhe n /^wo? 
evpepLevai Swdfieada^ /3o€9 8' diroTeOvaaav rjSr]. 

TolcTLV 3' aVTLK €7r€tTa 0€ol T€paa 7Tp0V(^aiV0V' 

elpirop fxev ptvoi^ fcpea 8' a/Jicf)' ojieKolai ixefJLVKeLv^ 395 
OTTToXea T€ KOI cojid^ jSocov 8' ce?9 yiyveTO (pcovrj. 

e^ri/JLap /jlev eireira i/iol epirjpe^ eralpoi 
8aivvvT *He\to6o ^ocov iXdaavre^ dpiaTa<^ • 
a\X ore 8?] e/38ofJLOV rj/map iirl Zei/? Orj/ce Kpoptcov^ 
fcal TOT eTTELT dp€/Jio^ jxev eiravaaTO XalXain dvcov^ 400 
r)/jLeU 8' aly]/ dvajBdvTe'^ evrjKajiev evpei ttoVto), 
laTov aTTfadfjievoi dvd 6^ laTia XevK ipvaavTe^. 
aXX* 6t€ 8r] TTfV ptjctov iXelrroixev^ ov8e ti^ aXXij 
cf)aiP€TO yacacop^ dXX" ovpapo^ r}8€ OdXaaaa^ 
8rj TOTE /cvaP€7]P P€(j)€Xr]p ecTTTjae l^popicop 405 

pr]6<; virep yXa(j)vpri<^^ rj')(Xvae 8e itopto^; vtt avTrj^. 
Tj 8* Wei ov fidXa ttoXXop iirl ^popop- alyjra yap r)X6ep 
fcefcXrjyo)^ Ze<j)upo<; pLeydXy avp XaiXaTn Ovcop^ 
laTOv 8e TTpOTOPov^ ^PPV^' ape/jboio OveXXa 
d/jL(f)OTepov^ ' l(TTO(; 8^ oTrcaco ireaep, oTrXa t€ irdpTa 410 
eh uptXop KaTe^vpO\ 6 8^ dpa irpv/mprj ep\ Pijl 
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irXri^e Kv/Sepv^reo) Ke^aXrjV, avv 2' ocTe apa^ev 
TTOLVT afJLvBc^ Kec^oXr]^ ' 6 S' dp apvevrript ioifco)<; 
tconnrea air lKpi6(\>iv, Xltte S' oarea Ovfik dyi^voyp, 
Zev9 8' dfjLvSt^ /3p6vTr]a€ fcal €p./3a\e vt]1 icepavvov ' 415 
97 S' iXeXiX^V 7^^^^ ^^^'^ 7TX7]yeLaa fcepavvcp, 
iv Be Oeeiov TrXrjTO, ireaov h" i/c vr]0^ eralpot, 
ol he fcopcovyaiv ifceXot irepl vrja fxeXaivav 
KVjJLaaiv efi(f)op€OVTO, 6eo^ S' diroaivvro voarov. 

avrap iyo) ha vr)o^ ecj^oircov, ocj^p diro to^xou? 420 
Xvae kXvScov TpoVto?, t^z^ 8e 'fLXr]V ^epe fcvfia, 
ifc Be ol LGTov dpa^e ttotI rpoinv. avrap eV auT(5 
eiTiTOVo<^ l3el3X7]TO, ^ok ptvolo Tereu^co? • 
TO) y dfJL(j)a) avveepyov, ofjiov rpoTrcv rjSe fcal larov, 
e^ofxevo^ 8' eirl toI<; (t)ep6fji7]^ oXool^ dvefiocaiv. 425 

€v9' rj TOi Ze</)upo9 p.ev eiravaaro XaiXain 6v(ov, 
rjX6e 8' eirl NoVo? wKa, ^epwv ificp dXyea 0vfiw, 
6cf)p" ert rrjV 6Xor]V dvajJLerpricraLfit Xdpv/SStv. 
Travvvx^o^; (f)ep6iJir]V, dfia B' rjeXico aviovn 
^XOov eirl ^fCvXXr]^ aKoireXov Betvrjv re Xdpv/3Btv, 430 
77 fjiev dveppoi/3Br](T€ OaXdaai]^ dXfivpov vBcop • 
avrap iyo) irorl fxafcpov epiveov v-^^roa depOek, 
rw 7rpo(T(f)v^ ix^M^ ^"^ vv/crepk. ovBe tty) eixov 
ovre arripi^ai iroalv efXTreBov ovr iTTi^rjvai • 
pi^ai yap €fcd^ elxov, diriqcopoi B" eaav o^ot, 485 

/jLaKpoi re fieyaXoi re, fcareaKiaov Be Xdpv/3Biv, 
vcoXefieco^ S' ixoM^^ ^P e^e/ieVetei^ oiriaaM 
larov teal rpoirtv avn^. ieXBofxevcp Be fioi r^XOov 
oi/r'- ^/>t09 B' eirl Bopirov dvTjp dyoprfdev dvearr] 
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Kptvcov veUea iroXka St/ca^o/jLepcop al^ycov^ 440 

T?}/^09 8rj rd ye Sovpa Xapv/SSco^ e^ec^advOr]. 
rjtca S' iyo) Kadvirepde iroha^ /cal ^eZ/je (^epeadat^ 
fxeaao) 8' ivSovTrrjaa irape^ irepifxrjKea Sovpa^ 
e^ofxevo^ 8' iiri rolai 8crjpeaa %e/)crti^ ifJirjaiv. 
^KvXkriv 8' ovfcer eaae irarr^p av8p6)V re ffecov re 445 
ei(Ti8€eiv ■ ov ydp Kev vireic^vyov aiirvv oXeOpov, 
evOev S' ivvrjfxap (f)€p6fJL7]V^ 8€KdTr) 84 fie vvktl 
vrjcrov e? 'D.yvyLr}V ireXaaav deoi, evda KaXvyjro) 
vaiet evirXoKafJLO^^ 8eivrj deo<^ av8riea(7a^ 
7] fi icf^iXet T ifcofxei re. tC tol Td8e fivdoXoyevco; 450 
7J8r) ydp TOL %^6fo9 epLvOeofjbrjV evl oUcd 
(TO I re KOI 1(1)6 1 fly dX6^(i) • e^Opov Se fioi eartv 
avTi^ apLl^rjX(o<s elprffxeva fivdoXoyevecv. 



NOTES. 



1-28. Arrival at Aeaea. Burial of Elpenor. Hospitable 
Reception by Circe. 

1. avTcip kird forms the coimectiun with the preceding book. 

2. diro 8' iK€TO == d^i/cero 5^. 

4. xopoi : dancing places, alluding to the dancing beams of 
sunlight. — dvToXal (syncope for dvaroXai) : rising places. It is 
pUiral because on the horizon the sun's rising place is not always 
the same. It is not possible to explain why the poet places the 
rising of the sun on the island of Aeaea, which is generally sup- 
posed to be situated in the farthest West. K. Schwenk remarks : 
" Homer could not possibly allow the sun and daylight to rest in 
Hades during the night, for that would have illuminated the 
lower regions, contrary to Homer's own conception of everlasting 
darkness. Therefore his imagination creates an island far away, 
near the end of terrestrial regions, — an island on which Helios 
and Eos rest at night after they have traversed the sky, an island 
whence they return in the morning. No special explanation is 
given to show how they reach this western isle and rise again in 
the East when morning comes. We look in vain for a complete 
system in Homer. Everything is right and plausible only if con- 
sidered by itself." Heimreich, on the other hand, says: "There 
is no use in our denying it. ' Quandociue bonus dormitat Homerus.' 
The dwelling places of the early-born dawn and the dvroXal rjeXiov 
are in the East, and to place them on an island of the far West is 
strange, to say the least. I can only explain it as a carelessness 
on the part of the poet, in whose mind there lingered perhaps the 
remembrance of some lines of the ' Song of the Argonauts,' of 
which he made partial use in his work. Momentarily he forgot 
that through his assuming that Odysseus, too, had come to Aeaea, 
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this perhaps formal and crystaUized mode of expression was out 
of place hi this poem." 

6. €K 8€ Pt][j.€v = €K^riixev 8i. 

8. Byron in his Siege of Corinth, xxii., describes the coming 
of the day : 

The niglit is past, and shines the sun 
As if that morn were a jocund one. 
Lightly and brightly breaks away 
The morning from her mantle gray. 

Spenser in his Faery Queene, i. 2. 7, uses the words ; 

Now when the rosy fingred morning faire, 

Wearied of aged Tithon's saffron bed, 

Had spred her purple robe through deawy aire. 

Milton in his Paradise Lost, vi. 2, renders the same thought thus : 

Morn, waked by the circling hours, with rosy hands 
Unbarr'd the gates of light. 

And Verg. Aen. iii. 521, sings : 

Jamque rubescebat stellis Aurora fugatis. 

10. ota-cjAcvai : aor. inf. of 0epw, to bring; cf. II. iii. 120; 

.^_^__ xxiii. 504; Od. viii. 399. 

The long quantity of the ul- 
timate of v€Kpdv is explained 
by the lost initial digamma 
of Elpenor. 

11. o9' dKpOTaTT] irpocx* 
dKTTJ is an adverbial modifier 
of OcLTTTOfxev ; cf. Od. xxiv. 
88 ss. — cLKpoTdT-q is used 
predicatively, irpoexe intran- 
sitively. 

12. OaXcpov Kara SdKpv 
X^ovT€S = KUTax^ovres $o,\epQv 
daKpv. 



rEJHfsra/HJSJSjersre. 




Tv/Ji^os Kal aTrjXr]. 



13. KOLt] : aor. pass, from Kaico. 

14. €Trl o-tt]\t]v €pv(ravT€S = iw^pwo^yr^^ crr?JX?;j', 
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16. TOL €Kao-Ta : all this. — ov8' apa : but certainly not. 

18. €VTvva|JL€VT] (== ivTvvaaa e avTrjv, II. xiv. 1C)2) : after she 
had adorned herself. — avrfj : construe with a/xa, together with her^ 
following her. 

19. al'Goira: sparkling like fire. 

21. o-x^tXioi : you daring ones. — Swfxa : accusative denoting 
the limit of motion. 

22. 8io-eav€€s : you who have died twice. — ore t€ : temporal, 
while, contrasting a general law with this special exceptional case. 
Cf. II. X. 83. 

24. <|>aivo|xevT]<|>iv = (paivofxivr). 

25. irXiva-io-Qi (the future used in an encouraging sense after 
the imperatives preceding it) : you shall (i.e., you may) set sail. — 
€Ka<rTa : all things necessary. 

26. KaKoppa<j)iT| : through malice, meanness, trickery. Cf. II. 
XV. 16. 

27. d\6s : either locative genitive or object of iirl understood. 
— -rrfiiia : misfortune. 

28-141. Circe describes to Odysseus the dangers threat- 
ening HIM FROM the SiRENS, FROM SCYLLA AND ChARYH- 
DIS, AND ON THE ISLAND OF TrINACRIA. 

31. Vergil, in his Aen. ii. 9, describes the coming of the night 
as follows : 

Et iam nox Immida caelo 
Praecipitat, suadentque cadentia sidera somnos. 

Shelley in his Alastor says : 

Evening came on, 
The beams of sunset hung their rainbow hues 
High mid the shifting domes of sheeted spray 
That canopied his path o'er the waste deep: 
Twilight, ascending slowly from the east, 
Entwined in duskier wreaths her braided locks 
O'er the fair front and radiant eyes of day ; 
Night followed, clad with stars. 
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Compare Pope's description of the coining of the night, as given 
ill his Dunciad : 

Tlie sickeiiin.i;- stars fade off th' ethereal phuii ; 
As Arn'us' eyes, l)y Hermes' \v;iud oppressed, 
Closed one by one to everlasting rest; 
Thus at her felt approaeh, and seeret might, 
Art after art goes out and all is night. 



33. €}JL€ X€''pos €\ov(ra : takiwj luehij the hand. Cf. Xenophon, 
Anab. i. (>. 10; Cyropaedia, v. 1. 10. — <j)iXcav Iraipwv depends 
on dwouoacpLv. 

34. irpocrcXeKTO : 2d aor. middle of stem Xex-, — s/^e lay doivn 
at my side. Odysseus therefore does not go to the home of Circe. 
Cf. 11. U4 ss. 

37. ravra : i.e. liis voyage to the lower regions. 

38. jxvTJ(r€i, etc. : i.e., // you should forget it. Cf. Od. iii. 27. 
— 0€6s : either in general sonte god, or your genius, your protect- 
ing genius. 

39. Seip-nves : the muses of the ocean, — a pair of sisters (cf . 
1. 52) alluring mankind by their charming song; they dwell on 

some fabulous island, situated some- 
where in the farthest West. The name 
Sirens means, according to some, tJie 
Enchantresses; according to Christ's 
Greek Phonetics, p. 257, the Sounding 
Ones, which latter version Karl Schenkl 
very prettily explains : "In striking these 
cliffs, personified by Homer, the sea to 
which they precipitously descend, causes, 
whenever it is aroused, clear sounds 
which are united with the roaring of the 
wind IntQ peculiar strains." We are re- 
minded of Uhland's lines : 




^eiprives /cat i] ' 05^(7 cr^ws 
vrjvs. 



Der Wind und des Meeres Wellen 
Gaben sie frischen Klang? 
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40. OTIS : with iterative subjunctive (cf. 1. 41), whosoever, 
equivalent to idv tls. After iravras it is used distributively in the 
singular. 

41. diSpciT] : because of his ignorance^ as he does not know 
the Sirens and the fatal magic of their song. — <j)0677ov : the sound 
of the Sirens' voices, which iu themselves exercise an irresistible 
influence upon the listener. Cf. 11. 44, 185, 187, 102. 

42. Tw 8' : refers to octtls. Cf . Od. xi. 147-148. — ov ti modi- 
fies not only TrapldraraL but also the partic. voarrjo-apTL in the line 
following, which contains the principal idea : he does not enjoy the 
pleasure of a safe return, ivhen his wife and children should come to 
greet hbn. 

43. Trapio-Tarai ovSe -yavvvrai : while all manuscripts agree as 
to this version, it can hardly be considered correct, as no explana- 
tion can be given for the change of number. Ameis in his edition 
suggests a version irapldravT ov5^ ydvvvrai. 

44. d\XdT€: but. Cf. 11. 04, 67. Cf. Heine's Lorelei: 

Den Schiffer im kleinen Schiffe 
Ergreii't es mit wildeni Well ; 
Er schaut iiicht die Felsenriffe, 
Er schaut nur hinauf in die Huh'. 

45. €v XcLjjLwvL (in 1. 159 modified by dvOeixbeis:) : a sharp con- 
trast with the bones bleaching on the shore. — dji<()* (used adver- 
bially) : everyiuhere. — After dis supply ianv. 

46. 7r€pl 8€ : around them or on them, referring to the bodies 
of men. — ptvol probably refers to human skin, but some make it 
refer to the shield-coverings of hide. In the latter case trepl would 
have to be construed adverbially, in thought akin to diKpi. 

47. dXXd : therefore. Cf . 1. 27G. — eirl : separated by tmesis 
from dXeT^at. — Cf. 11. 177, 200. — ovar = ivra. 

49. dKov€ji€v : you may hear. 

50. Ar\a-avri>)v ere adds to dKovefxev a condition, containing the 
thought, but they must tie you. 

51. op06v €v Io-tottcSti : cf. 1. 170. — €k 5* avrov: i.e., €k larov, 
the mast itself. — dvTj<|)8<«) (perf. pass. impv. of avdirTco) : the ropes 
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shall remain fastened. It implies duration of action ; therefore 
the aor. subjv. dKoucrTys, dependent on ocppa ^'e, is in meaning equiva- 
lent to a fut. perf. 

54. 8c : rather^ or on the contrary. Cf. 1. 104. 

55. rds 7€ : i.e., the Sirens. 

56. ovK€Ti : no further. 

57. oinroTcpTi 686s: whether through the Symplegades (11. 59- 
72) or between Scylla and Chary bdis (11. 73-110). Circe advises 
Odysseus (1. 108) to take the latter, a less perilous route. 

59. €v0€v jjiev : contrasted with ol 5e, 1. 73. 

60. KvavtoiriSos : the dark-eyed., referring to the dark blue 
color of the Mediterranean. 

61. nXa-yKTOLs : from ttXci^w = ttXt^o-o-co, to strike. They are 
rocks on which ships are irresistibly driven (1. 71) and shattered. 
— TOi, know that. — rds 7c : i.e., irerpas. 

62. TTJ |jL€v corresponds to rj 5', 1. 06. — The first ov5€ = not 
even ; the second = nor. 

64. T«v : part. gen. dependent on nva understood. 

65. kviy\<ri : sends among them. — IvaptOjjiiov ctvat : to complete 
the number. 

66. <|>v'Y€v : gnomic aor. ; consee^uently we find in the relative 
clause not the opt., but the subjv. iK-qrat. 

68. <j>op€ov(ri : always carry away. Cf. d0ai/oetTat, 1. 04. — 
irvpos GveXXai : liurricayies of fire. 

69. K€ivT] -ye : pointing emphatically to v-qvs., the noun following. 

70. ircto-t jjL€\.ov(ra: well known to cdl. — Trap' AlirJTao : there- 
fore on the return voyage. 

71. Kal TT]v : also this one. — K^/nad' aXos, supplied from 1. 08, 
is the subject of ^dXev. 

73. ol Se : but there^ in contrast with evOev (xev in 1. 59. — o-ko- 
ireXoi : steep ^ solitary cliffs. — 6 p.€v : the one belonging to Scylla, 
corresponding to rov d' erepov, 1. 101, the rock of Chary bdis. 

74. |itv refers to Kopvcprj. — dp,<j>ip€pT]Kev : has settled around it^ 
or enwraps it. 

75. t6 jjl€v: this condition; namely, that of being surrounded 
by mist. — cpcoei : ceases. 
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76. K€ivov : \.Q.^ rod fikv (TKoir^Xov. — €X€i : encompass^ surround. 

77. ovV ciriPaiT] : nor could he even step upon it; d/jL^air} 
(= dva^air}) refers to the steepness, iTri^airj to the smoothness of 
the rock. 

78. ov8' €l, etc., is intended to convey the idea that not even 
the physically strongest man could accomplish the feat. 

81. Trpos 56<|>ov T€Tpajj,(jL€vov : with its entrance (lit. 'turned') 
toward the West. — ^ Trcp : in the same place where. — tOvvcre = 
ldvvy)T€^ subjv. 

82. Trapd 'YXa<(>vpT]v i0vv€T€ vfja = iraptOvveTe vrja yXacfivprjv. — 
t0vv€T€ for l6vvr]T€ is subjv. expressing expectation ; ctj/ suggests the 
supposition "provided you do not go by tlie way of the Symple- 
gades." Cf. 1. 108. — <|)ai8ijj.' *08vo-<r€v : she addresses him again 
to hold his attention. 

83-84. ovSe kcv . . . €lo-a<j>CKoiTo : and 
indeed a man might not reach the cavern, so 
high it lies above the water, although situ- 
ated only in the middle of the cliff. 

85. €v0a 8' €vl : there, in that cave. 

86. oo-T] : oyily as loud as. This appar- 
ently contradicts deivbv XeXa/cma. Modern 
couimentators have discovered a pun in 
Ski^XXt? and aKvXaKos. — Cf . Verg. Aen. iii. 




TO^ov, olaros, (paperpa. 



481-482 : 

Quam semel informem vasto vidisse sab autre 
Scyllain et caeruleis cauibus resonantia saxa. 



87. -yi'yv€Tai : sounds. — jjiiv belongs to idcby. 

88. 6€os is used predicatively : not even if it shoidd be a god 
who. 

89. acapoL : untimely; i.e., unripe, not finished by the TI or ae, 
and therefore ill-formed. 

91. €v 8€ : therein; i.e., in each head. — TpCo-roixoi : in three 
rows, one behind the other. 

92. ^eXavos Oavdroio : the idea of death being /xAas is prob- 
ably the result of phrases such as top de a kotos oaae KaXvxpe, II. iv. 
461 ; davoLTov hk fieXav v^cpos djjL(p€Kd\v\l/€v, II. xvi. 850. 
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93. iieVcni . . . 8€8uk€v : i/_p to the middle of the body has she 
sunk into the hollow cavern. 

94. PcpeGpov : from the depth of the cave. 

96. Kal €L iroGi : and if by chance at any time. — d cXtjo-iv : 
Ilomer usually employs el instead of idv in general sui)positions. 

97. |ji€i^ov KTiTos, a: a grecder sea monster, sjich as. 

98. TTco iron is used in Homer only after ov aiid always refers 
to the past. 

99. <|)cp€i : she carries away. 

100. veos : gen. of separation dependent on e^ap-rrd^aaa. 

101. Tov 8' : in contrast with 6 fxev in 1. 7;]. — xOajxaXwrcpov is 
used predicatively with the object aKoireXov. 

102. irX-qcriov is an adverb ; snpply elalu ol aKoweXoL. — Kal : 
even. 

103. Tw 8' €v: but on this rock. Cf. 1. 432. — TeGtiXws : perf. 
partic. of ddWco. 

104. Tw is the object of virb. 

105. dv£T]o-iv : namely, fxeXav voiop. — rpls : inasmtich as, after 
twenty -four hours, counting from the first, the flood begins to rise 
for the third time. The poet is not consistent ; for, according to 
11. 237 ss., the change of tides occurs in shorter intervals. — lir 
•fifiaTL: in one day, daily. It modifies both dvirjaLv and dvapoL^hel. 
Cf. Verg. Aen. hi. 421-422: 

atqiie imo barathri ter gurgite vastos 
Sorbet in abruptum fluctus. 

Cf. Ovid, Ep. ex Ponto, iv. 10. 27. 

106. 8€iv6v modifies dvapocfSde?, and its position is that of an 
exclamation used to prepare the listener fen- the wish fir] t\jxols. — 
rvxois is used intransitively without a partic. 

107. ov and oi»8' : not even. 

108. dX\d : therefore. — jActXa modifies irETrXrjfxivos {from TreXct- 
^€Lv). — wKa modifies -rrape^eKdav. 

112. €t 8* d'ye: 'pray., come. The el in this pln'aso is tlie same 
word as the conjunction el, but it is used in its i)rimitive mean- 
ing as a particle em^jloyed in introducing an exhortation, prei)ar- 
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ing the listener for the requesting aye. — Ivio-ttcs : aor. imperative 
of ive-rno. 

113. €l' ircos : if in any way. Supply after d ttws at the same 
time that; for the purpose of the question is to find out whether a 
combination of the two possibilities introduced by fxev and 5e can 
be made. The k is added to the second member oidy, as Odysseus, 
from Circe's advice (11. 108-110), may assume his being able to 
escape from Charybdis. — ■u'Tr€Kirpo<j)v"Yeiv : to escape from under it 
and go on with my journey. 

114. o-ivotTo Y* : ifi indeed^ she should do harm to. — -yc conveys 
the idea as you have meyit toned she would do (1. 100). 

116. (txctXu : daring one. Cf. 1. 21. — Kal hr\ av : yet again, as 
is the wont of your daring spirit. Circe knew from personal expe- 
rience the warlike disposition of the Ithacan. Cf. Od. x. ;>21 ss. 

117. TTovos : toil of battle (cf. II. vi. 77). — wcClcai (as hi II. i. 
294 virel^ofjiai) with the final o of the preposition vwo elided ; other- 
wise, always viroelKeLv, as etKetv had an initial digamma. 

118. T| hi Tot : for indeed she is; tol has here tlie force of as 
you well know. 

120. clXkti : chance of defending yourself Cf. Od. xxii. 305. 

— KCLpTio-Tov : it is the best course. 

123. T6<ro-T|(riv : i.e., with just as many as the first time. 

124. dWd: tJierefore. — p.d\a o-<()o8p«s : with all your might. 

— Kpdraiis {o-oerpowering force) : here personified as the mother 
of Scylla. In llesiod, Hecate is mentioned as Scylla's mother. 

126. T] is used here as a demonstrative pronoun. — dTroTravciv : 
restrain. It is followed here by the inf. bp^-qdrivaL. — Is vo-T€pov : a 
second time. 

127. 0pivaKCT|v: derived frorrr Opiva^, a trident, therefore the 
fork-shaped island. Only later writers use this name in reference 
to Sicily. In Homer the position of the isle is indefinite. 

130. ircvTTiKovTa 8* cKao-ra : i.e., every herd of each kind num- 
bering fifty head. Cattle in Homeric times were the most coveted 
kind of domestic wealth. Thus even Helios rejoices daily at the 
sight of his kine. Cf. 11. ^80 ss. — -yovos : descendants, offspring, 
young. — avrwv : gen. of source or origin. 
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131. ovSe : and still not. — <|)0ivv9ov<ri : do they become extinct. 
-iTTiiroiixevcs ctcriv : are shepherdesses over them. 

132. As to the names of the nymphs, cf. 
Od. xxiii. 246. 

133. 'Yircpicov : the son of the height, i.e. , 
heaven. This is a surname of Helios, the 
sun god. 

134. apa : noio. — GpevJ/acra T€Kov<rd t€ is 
a liysteron proteron. 

135. T-qXcGt: i.e., far from tlieir mother's 
dwelling-place. — vai€tv is an ijif. denoting 
result. 

136. <|>v\a(r<r€|X€vai is an inf. of purpose. 

139. Toi: to you. 

140. avTos : for emphasis' sake placed 
before et wep ; the hero himself is placed in 
opposition to his ship and his companions. 

I. — oXccras afro = aTroXecras. 




•yvvi] ivirXoKa/jLos. 



141. vi.lai=^v€€a 



142-200. Favorable Beginning of the Voyage. Odysseus 

ADDRESSES HIS COMPANIONS. ThEY PASS THE ISLAND OF 

THE Sirens. 

143. It is apparent that no sentimental parting took place. — 
dvd vf]<rov : up through the island. Up, inasnnich as she was 
going inland from the shore. 

145. d|Jtpaiv€iv = dfttjSaij'eij'. — dvd t€ ':rpv\t.v'r\a-ia \v<ra.i = 7rpv- 
fxvr}<TLd re avaXvcraL. 

149. The subject of let is KipK-q. 

152. TT^v : i.e., vrja. 

154. ov -ydp XP^5 etc. : for it is not right that one only or two 
only should know. 

156. dW : therefore. — cISotcs: knowing the oracles. Of the 
two members of the purpose clause, the first one {ddvwfjiev) ex- 
presses possibility only ; the second one ((puyoLfjiei/), a wish. Notice 
the change of mode from subjunctive to optative. — liKc . . . tJkcv 
after iW have the power of either . . . or. 



157. dX€vd|X€voi : being on our guard. — 0dvaTov and Gfjpa de- 
pend on (pvyoL/iev. 

158. SeipTfjvwv Occnreo-idcuv : of the Sirens singing divinely. 
161. avToGi : in the same place. 

164. €v 8€(rfjLoto-L -irie^civ : to load with fetters. 

165. y\ TOL €70) : /, in ^r«^/i. — rd CKacrra : cf. 1. 16. — Xiytav 
7rL<()av(rKov : I communicated in my speech. 

167. dirVifAwv : harmless; i.e., favorable. 

169. vr]v€\Lij] : m apposition with yaXrjvr]. —8c after Koifi-qcre^ 
for. — Saifxcav : a divine power. 

171. ot 8' : hut they themselves. 

172. XcvKaivov TJ8wp = 7roXt7/i> oKa t-utttov iperfio^s in 1. 180. 

174. TvrGd : as in 1. 388, m^o small pieces. 

175. K€\€To : compelled. —[i^yaXr] 'ts : ^/ie strong pressure of my 
hands. 

176. *Y'ir€piovi8Tis is equivalent to 'Tirepiojv, as 'Adrjualr] is equiv- 
alent to 'AdrjvT]. Cf. 1. 133. 

177. c-tt' belongs to dXeixpa (tmesis). Cf. 1. 47. 

181. Too-o-ov . . . oorov : as far . . .as. — Poirja-as yiycave : one 
shouting can make himself heard. 

182. 8iwKovT€s is used here intransitively : drifting or sailing. 
— Connect XdGev with opw/jievyj. 

184. iroXvaivc : much praised. This passage is translated by 
Cicero in de Finibus v. 18. 

185. vfia Kardo-TTio-ov : bring to anchor. Cf. 1. 305. 

186. ov 7dp irw tis : for never did anybody. 

187. diro <rTO(jLdT«v modifies dira. 

188. o ye refers to tls, 1. 186. But while ns is indefinite, 6' ye, 
resuming the idea, has become definite, whosoever comes. The 
thought following is purposely kept vague and mysterious. The 
participles contain the main ideas, — rep^pdfievos describing a tran- 
sient feeling, while irXeiova eldcbs expresses a permanent result, 
richer in knoivledge, therefore wiser. 

189. The Sirens try to flatter the vanity of Odysseus. They 
promise to sing to him of the heroic deeds which he had performed 
at Troy. — tol : as you know. 
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191. oWa ^evTiTai : ichatever happens. 

192. External influence exercised upon us against our own 
better knowledge is described by Shakespeare in his Troilus and 
Cressida as follows : 

Sometimes we are devils to ourselves 

When we will tempt the frailty of our powers, 

Presuming on their changeful potency. 

Congreve's well-known lines may offer an explanation : 

Music has charms to soothe the savage breast, 
To soften rocks, or bend a knotted oak. 

194. 6<|)pvcri v€vo-Td^cov: for they could not hear him. — -nrpo- 
ir€(r6vT€s : from TrpoTrlirToj, to fall fonvard, to bend to in rowing. — 
€p€<ro-ov : they kept on rowing. 

195. dvcTTcLvTCS = dvaaravres. 

199. k\Lo\ €piiip€s IratpoL : my dear companions. 

200. kir is used here as a preposition, while in 11. 47 and 177 
it is a part of the verb dXet^at. 

201-259. The Planctae. Scvlla and Cuarybdis. 

201. TT]v vf]o-ov: this island. — €X€iiro[ji€v : impf. tense, as in 
1. 403. 

202. Kvfxa is used here as a collective noun : the surge. 

203. Twv ScKrdvTcov depends on x^i-P^^ J the partic. deLadvToop 
expresses cause : because they were afraid. 

204. irdvTa ep€T|jid is the subject of ^ofi^-qaav. — Kara poov : 
following the current. — cVxcto : stopped itself; i.e., stopped. — av- 
Tov as avrddt in 1. 101 : in the same place. 

207. irapao-TaSov : going up to. 

208. Cf . Hor. Od. i. 7. 30 : 

O fortes peioraque passi 
Mecum saepe viri ; 

and Verg. Aen. i. 198-199 : 

O socii — ne(pie enim ignari sumus ante malorum -~ 
O passi graviora, dabit dens his qnocpu' finem. 
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209. ToSc, the subject, refers to the spray, the surge, and the 
noise. Cf. 1. 202. — circt : approaches. It has here the meaning of 
the middle voice. — p.€i^ov KaKov is used predicatively, 

210. €l'\€i : retained us or kept us imprisoned. 

211. KdX €v0€v and Kal twvSc in 1. 212 correspond to each other. 
— Kal €v9€v : even thence. — Ifxtj dpcTfj : through my merit. — PovXfi 
T€ vow T€ is an explanatory modifier of aperrj. 

212. TwvSi is the gen. plur. of tlie neuter. It refers to the 
dangers threatening here. Cf. rov^e y oXeOpov in 1. 210. — \},vr]<re(rQai 
(witli the subject rj/meas understood) : and I think that hereafter 
we shall rem ember these things luith pleasure. Cf. Yerg. A en. i. 20.'] : 

Forsaii et haec olim meminisse iuvabit ; 
and Homer's expression of the thought, Od. xv. .301) ss. : 
KridedLV dW'qXcov Tepirivfieda XevyaXeoanv., 
fjivcoofjiepio ' juera ydp re Kal dXyecri repTerat dvrjp., 
oj'Tts di] fxdXa TroXXd irddrj Kal ttoAX' eiraX'qdrj. 

Xenophon in his Anab. iv. ?>. 2 expresses about the same thought 
as follows : rore jxev odv y]vXia0yj(rav fxdXa ijdecos Kal rd7rtT7j8eLa exovres 
Kal TToXXd tCov -rrapeXyjXvdoTOJv ttovojv fivy]fxov€VOVT€S. 

213. ws CIV kyoi etirco : utcunque dixero. iycl) is used instead of 
iyujp, because of the original initial digamma of elVw. 

214. KW7rT|criv: by metonymy [pars pro toto)^ with the handles 
of the oars for vnth the oars. — pti^^jiiva : the breakers, the surf. 

215. TvirTCTt : pYes. un\w.^ keep on beating. Tt expresses con- 
tinued action, as e077^ewi, remaining seated. — at k€ uoGt : supply 
ircLpdoiJievoL, trying if perchance. 

218. pdXXei) Ivl Ovfiw : impress iipoyi your mind. — olrjia : by 
metonymy [pars pro toto), tiller for rudder. 

219. TovTov ^€v Kairvov : he points out to the pilot the surge 
mentioned in L 202. — cktos €€p^€ : keep out of. 

220. o-KoireXov : i.e., the rock of Scylla, which rises between 
the rianctae and Charybdis, but which, according to 1. 102, is 
nearer to Charybdis than to the Plauctae. — lirijjiawo : av)n at, steer 
towards. — jxt) o-e Xd0T)o-iv €|opfjLTj(ra<ra : the subject utjvs is under- 
stood, — lest the ship unawares escape from your control. 
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221. K€icr* : namely, towards the Planctae. — a|x}jL€ = T7uas. 

223. otiK€TL ^\j0€6jjLT]v ; 7 tVul iiot jiieatloR Scylla (tivj further ; i.e. , 
after speaking of her in L 220. ( )dysseus d* tes not ^Yish to disconrage 
his cojnpanions, inasmnch as Circe has ])laiii]y foretold him in 1. 110 
that he is to lose six of his crew by Scylla. — dTrpT^KTOv : somethinii; 
that cannot be done, that cannot be overcome, therefore Invlnrihle. 

225. €ip€criT|s depcMids on airoWri^eiav. — €vt6s : i.e., within the 
hold of the ship. 

227. Xav0av6fjLT]v : T disreijarded. — dLX€7€iv'ns .U'ives the reas(m 
of his disobedience : because it was piiinfnJ ; i.e.. distasteful. — ovtl 
modifies a.vih^ei : she hul stridli/ forbidden. 

228. avTOLp correspiuuls to fxev in h 22(5. 

230. irptop-qs ii^ here an adjective m(»difying 
vyjbs. — €v0€v : on that side o/ the sJdp. 

231. ircTpaiTiv : du:ellluf/ in the rock. — 4>€p€ : 
impf. , — she was threatening to brinr/. Cf. 1. 110. 

232. iKa[i.ov 8€, etc., although co(">rdiiiate. has 
concessive meaning. — irdvTT] in 1. 28o is con- 
trasted with Ovde TTT]. 

235. €v0€v : snpi)ly fjv. — Ct Verg. Aen. iii. 
420-421 : 

Dextniiii Scylla latns, laeviiin iin[)h\cata Charyhdis 
Obsi(k't. 

236. 8€iv6v is used as in 1. 100. 
238. dva|xopjxxip€crK€ : an iterative impf., — 

she seethed up ever]/ time. — KVKtaiiivt] : in com- 
motion. — v\|/6(r€ eirtiTTev: rlslnr/^ tlte spray fell 
down upon. Cf. Verg. Aen. iii. 5(54— ")(kS : 

'I'oUimur in caelum curvato u'urgite, ct idem 
Sidulucta ad Manes imos descdinuis unda. 
1\:Y scopnli chimorcm inter ca\a saxa de(l(>rc : 
dopara. Tcr spnmam elisam et rorantia- vidimus astra. 

Schiller's imitation of this passage in his -Tancher' might be qnoted 
here : 

Und es wallet and siedet uud l)rauset uud zischt 

Wie wtnu Wasser mit Feuer sich meugt, 
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Bis zuni Hiiniiiol sprit zct dor (lampfeiide Gisclit, 
UikI W(^11' ;iul" Weir sii-li oliii' Elide draiigt. 
Uiid wie mit des t'ernen Doniiers Getose 
Entstiirzt es briilleiid dem tiiistern Scliosse. 

239. Iir' d}xcj)OT€poi(rLv : namely, Scylla and Charybdis. 

240. OT dvapp6|€L6 : ivJienever she swallowed iq^. 

241. Trdcr' evroorGe <()dve<rK€ kvku)[x€vt] corresponds to the words 
of ]. 288, evToade being contrasted with the dvd in dua/jLop/jLvpecrKe. — 
dji<|)l is nsed as an adverb. 

242. Seivov €p€Ppvx€«-v refers to the echo. — -yaia : the bottom 
of the sea. 

243. Tovs 8€ : namely, the companions. — As to the case of 
Kvav€T], cf. Verg. Aen. vii. ol : 

Malta daviis harena. 

244. T]|i€is fi€v resumes tlie narration interrupted by the descrip- 
tion beginning with 1. 234. — 1!8ofjL€v : aor., — ive directed our gaze. 

245. T6(|)pa Se : bat in the meanwhile. 

246. 01 x.€pcrLv t€ Pit](|>i t€ <f>€pTaToi rfcrav, while apparently in 
contradiction to the survival of the fittest, is probably only their 
epitaph : de mortuis nil nisi bonwm. 

247. o-K€v|/djjL€vo3 : bat when I looked. Odysseus had been 
watcliing the (.'harybdis. 

248. t'St] modifies deipofxevcov. — iiirepOev refers oidy to x^^P^^- 

249. €[16 is the object of KaXeupres. 

250. l^ovofxaKXTiS-riv : " nominatim," calling me by name. — K-qp 
is the ace. of specification : in the anguish of their heart. 

251. cos S' oV : as when. 

252. ctSara SoXov : food as a bait. 

253. irpoLTio-i : lets fall. — K€pas is a sheath of horn used to en- 
case the fishing line so as to prevent the fish from biting off the line. 

254. €ppi\|/€ is the gnomic aor. — The tertium comparationis 
is the wriggling of the captured. 

255. TTpoTi 'Tr€Tpas : up to the rocks. 

256. avToii : i.e., up on the top of the rock. — €ivt = iv. 

257. €v aivTJ S-qioTTiTL : in their terrible struggle. 

259. iropovs dXos : the paths of the sea. Cf . vypd KeXevda. 
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260-302. Akkival at Thiiinakia. Odyssets advises i\i^ 
Companions not to land. EruALotiios oi'.jec is. 

260. TTcrpas : i.e., the riaiictac. 

261. €s denotes simply approach. Cf. 1. li-'U. — dp,v{jLOva : 
hbiineless; i.e., heaut'ifnl. 

264. irovTU) : on the hajh sea. 

265. at)\tl^ofjL€vdwv : le]ni)oral, referring to the time wlien the 
cattle returning from the pasture are driven within the enclosures. 
It is evening now. Cf. 1. 284. 

266. pX-qxTiv : notice the change in case, rjKovaa /muK-qd/jiov re 
(3\t]xv^ '^^' — xai has here the meaning of Kal rore. — ciros : the 
ivarnlu'j word. — e|xiT€(re Gvfiw : came suddenly hack to my mind. 

268. }xd\a ttoWV eireTeXXcv : very etiq:)hallcaUy ddvlsed me. As 
to Circe's advice, cf. 11. 127-141. 

270. KTip is ace. of specification, as in 1. 250. 

271. K€KX\iT6' [Acu \i.vQoiv I listen to my luords. 

275. KaKov €|A|X€vat : not KaKOP eVecr^at, because KaKou is here 
used not as an abstract but as a concrete noun, referring to the 
cattle. 

276. TT]v vr\<rov : that island. 

278. cTTvyipio : halefal. 

279. €Ls ^ el. — TTcpi Tot fie'vos (su})ply eoriV) : you Jtave an 
cdjnndance of strength. Ilor. Ei)ist. i. 2. 17 ss. states that Homer 

quid virtus et quid sapientia possit 
Utile proposuit nobis exemplar Ulixen. 

280. r\ pd vv introduces a conclusion, the reason for which is 
contained in the relative clause beginning with 6s pa : truly there 
must be. — ;o-iSTJpea refers to the lack of sympathy, 

281. dSifiKOTas : more than satisfied, hence disgusted. — virvw 
and KajjidTO) are causal datives. — •uirvo) refers to the longing for 
sleep or the lack of sleep. Cf. Ilor. Od. iii. 4. 11 : 

Ludo fatigatumque somno. 

282. avT€ : once more. 
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283. vTJa-w €v djjL<|)ipi>TTi as a place of safety and rest is con- 
trasted with €v yepoeLda ttoptu} in 1. 285. 

284. avTws refers to 1. 281 : just as we are; i.e., worn out. — 
BoTjv : sioift descending. In tlie countries bordering on tlie Medi- 
terranean, niglit follows quickly the setting of the sun. 

285. vr\arov diroTrXa'yx^^vTas, in contrast with vrjaip iv ajxcpLpvrrj : 
away from the island, where we could ham gained much needed rest, 
— T|€po€t8€t : gray, misty, dim, implying the idea of limitless. 

286. €K vuKTwv : at night. Cf. Xen, Anab. i. 2. 18 : KOpos 5^ 
y}<jdr} rbv €k tCou ' ^XKrjvcov els rovs ^ap(3dpovs (p6l3ov ihu)V. 

287. ITT] : in what manner. — ■ tis : indefinite, — any one; 
stronger than we. 

288. dv€|j.oLo 0v€\Xa : a windstorm. 

289. iLoXia-ra : especially ; i.e., more than other winds. 

290. 0€wv d€KT]Ti dvdKTwv : not because of the wish of the gods, 
but because of the foolishness of man, wlio recklessly exposes 
himself to danger. Cf. Od. i. o3-o4 : 

ol d^ Kal avTol 
cr(prjaLV dracrda\Lri(rLU virep p.bpov dXye exovaiv, 

291. -ircLOw^cGa vvktI: i.e., let us take into consideration the 
fact that it is night. Cf . II. xxiii. 48 : 

dXX' rjTOL vvv fjLGV (XTvyeprj TruOib^ieda daiTi. 

292. oirX.icrop.ccrOa is aor. subjv. 

293. €VT|cro[A€v : sc. vija. The fut. after the preceding exhorta- 
tive subjvs. is used to assert a fact that is sure to come. 

295. 8t] : plainly. 

297. 1] jidXa 8irj : an indignant exclamation. — |j.e Pid^erc : you 
compel me to yield to your commands. — fjioOvov lovra : since I am 
alone; i.e., since I am the only one opposed to your wishes. 

298. vvv: i.e., under these circumstances. 

300. [ki] TTov TLs : lest perchance some one. The clause intro- 
duced by fiT} gives the reason why the oath is exacted. 

301. €KT]\oi: cheerfully; i.e., without any desire for the for- 
bidden fruit. 
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303-373. They land. Unfavorable Winds and Want of 
Supplies. Sacrifice of the Kine of Helios. 

305. o-TTJo-ajx€v : ive brought to anchor. — 'yXac|)vp6s is generally 
used only as a niodilier of a ship, a grotto, or a lyre. Modifying 
a harbor, it has the force of surrounded by rocks or heights on 
all sides. Cf. cava nube, Yerg. Aen. i. 516, 

306. "yXuK€p6s is used in contrast with the salt water. Cf , intus 
aquae dukes, Verg. Aen, i. 167, — claircp-qcrav vt]6s expresses the 
two ideas ex nave and ab nave, the act of disembarking and of 
going inland. 

308. €| €pov €VTO = e^evTo epov. Cf. Verg, Aen. i. 216 : 

Postquani exenipta fames epulis meiisaeque remotae ; 
and also ibid. viii. 184 : 

Postquani exempta fames et amor compressus edendi. 

312. iffAos 8€ rpixct vvktos 'ir\v : but when it was the third part 
of the night; i.e., the last third. — |X6Td belongs to (Se^rjKei : had gone 
beyond the nieridian ; i.e., were sinking. Cf. Od. ix. 58: 

^fxos 5' 'HeXios ixeTeviaaeTO ^ovXvrovde. 

313. «pcr€v (i'm = iTriopa€P. — t,ai\v : a heteroclitic ace. of ^aris. 
The regular form is ^a?}. 

319. jx€Td is used here adverbially: being among them, in the 
midst of them. Cf. Od, x. 561 : ipxo/uLepoLat de Tolatv iyoj /jletci 
fxvdov eeiTTOV. 

321. Twv 86 po«v : but from those kine. This refers to them 
as mentioned in 1. 299, while aide in 1. 322 refers to the cattle as 
being here on the island. — jxtj ti TrdOwfjiev : euphemistic for lest ive 
perish. Cf , II. xiii. 52 : 

TT} de 87] alvorarov Trepideidia, /jltjtl irddio/jLep. 

322. Scivov : the position emphasizes the main idea, 

326. €l |XT] : except. — Evpos : the southeast wind, naturally 
the most unfavorable wind for those coming from the northwest. 
Cf. 1. 427. 
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327. eiws corresponds to r60pa in 1. 328. 

328. XiXai6fjL€voi pioroto : eager to live; i.e., they spare the 
cattle, since they know that otherwise destruction will overtake 
them. Cf. Od. xxiv. 536 : 

Trpos de ttoKlv TpojrrQvro XiKaLOfxepoi ^lotolo. 

329. The ultimate in vrjbs is lengtliened by the pause made 
after the rofXT} irevd-qixLixeprjs. 

330. Kal 8t] : and now. — hy\ aYpr^v: synizesis. — dvd"yKT] modi- 
fies ecpetreaKov : because of necessity. — IcIje-irco-Kov is an iterative 
imj^f. from e^eTrw. 

331. Ix8vs 6pvi9ds t€ is explanatory of dyp-qv. — o n ikoito : 
iterative, corresponds to icperreaKov, — whatever fell into their hands 
ivhenever they ivent hunting. 

333. dvd vf](rov direo-Tixov : in the hope that in the solitude 
the gods might be more willing to listen to his prayers, and that 
perhaps one of the gods in person might advise him of the means 
of obtaining a suitable wind. 

335. 8id vi^<ro\j = dva vtjctov in 1. 333. — rjXula Iraipovs : / luas 
out of sight of my companions. 

336. VL\|/djJL€vos T)p»|XT]v = evLxj/dixriv Kal 7}pu}pir]v. 

338. -yXvKvv vttvov : this sleep affords the poet a means of 
giving Eurylochos a chance to plot undisturbed with his com- 
panions, as in Od. x. 31 : 

€vd efjik fxkv yXvKvs vttvos eirrjXvde KeKfiTjQra. 

339. Irdpoio-t is a locative dat. : among my companions. 

340. Milton in his Paradise Lost has Satan address his host 
as follows : 

Princes, potentates, 
Warriors, the flower of heaven, once yours, now lost, 
If such astonishment as this can seize 
Eternal spirits ; or have ye chosen this place 
After the toil of battle to repose ? 

Awake ! arise ! or be forever fallen. 
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341. Gdvaroi : otherwise expressed by Kripes ^amroto, — kinds of 
death. — SeiXoio-i pporoio-iv : to wretr/ted inortals. 

342. But it is most pltUihle to meet one's fate dying of luuiger. 

344. p€^o[jL€v is aor. subjv. for pi^wjiev. 

345. €1 . . . K€v d<t>iKoi(x60a : bid if we come to Ithaca., if ever we 
should reach it; el with k€ and the opt. expresses here an assuiiip- 
tiou possible only under certain conditions, wliile in 11. .'j-lH and 
349 ei with the subjv. expresses a more probable event, 

346. -TTiova is ex])lairied by the sentence introduced by iv Be 
K€ in 1. ^]47. — vqov T€i)|o|x€v : this is the only promise of the kind 
mentioned in Homci'. Tliat it was no uncommon way of gaining 
the good will of the deity is shown in li. i. .'VJ, where Ciiryses 
introduces a prayer to Apoho by the words etVoTe rot x^pt'ei^T' iirl 
V7}bv epe^J/a. 

347. €v is used adverbially : therein. 

348. powv is a gen. of cause. 

349. cOeXr) : namely, 'HeXios. — itrX 8' cV'irwvTat Ocol dXXot : and 
if the other gods follow his example. — eo-rrcDVTai is the subjv. of a 
redui)licated aor., eaTrbp.-qv for aeairbixrjv. Cf. \e\aj3eadaL, ()d. iv. 
388; TveTridwp.ev, IL ix. lll^ ; TreTridoid^ II. X. 204. 

350. PovXofji' : I prefer. — airag (in contrast with 57j^a) : once 
for (dl. — irpos Kvjia x°'V<^v : opening my mouth towards the 
wave. 

351. Tj 8T]9d <rT€v"y€cr0ai : tlicin slowly to wear out my life. 
354. ov -ydp, etc., is a parenthetical explanation of eyyvdev. 

356. rds 8€ resumes the narration interrupted by the explana- 
tory clause : these now. 

357. <|)\iXXa : leaves, which here, instead of ovXoxvTaL, are strewn 
on tlie victim. — 8p\)6s is a gen. of separation. 

358. This line gives the reason why they had to use leaves. 

361. SiTrrvxa iroiTio-avTes : namely, KVLa-qv. They surrounded 
the thigh pieces by a double layer of fat, to cause quicker combus- 
tion ; and on these thigh pieces (ct avruji') they placed small, 
juicy pieces of all the other parts of the carcass, 

362. As they had to use cpvWa instead of Kpidai, so they use 
v8(x)p instead of the customary piedu. 
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363. €"YKaTa = a-7rXd7xi^a. 

364. Kara belongs to Kar). 

365. dfx<|)' : on both sides; i.e., through and throngh. — opcXoi- 
a-iv (iTr€ipav = venbusfigiint^ Verg. Aen. i. 212. 

366. Kal t6t€ : and at that tunc. — k^ia-a-vro : left, escaped. — 
p\€<))dpa)v is a gen. of separation. 

368. veos is a gen. dei)en(lent on crxedbv. 

370. [liyf modifies oifjuv^as. Cf. II. xxii. 34 : ixeya 5' oi>w|as 
iyeydjvei. 

373. \i.iya ep^ov : a reckless deed. 

374-396. The Anger of IIeeios and the Gkief of Odys- 
seus. Tekrip.le Omens. 

In the following narration we must remenober that Helios is 
sometimes the sun, which sees all things ; at other times he is the 
deity in person. In course of time these two conceptions have 
become interwoven in the same manner as the river and the river 
god, Olympus the mountain and Olympus the home of the gods. 
The onmipresence of Helios characterizes the heavenly body, not 
the god himself. For why should the nymphs be appointed guar- 
dians, if there were no need of reporting a disaster ? 

374. wK€a = cJma. It modifies AayUTrertT?. — d^YeXos is the 
predicate noun. It is of the common gender like Beds. 

375. TavvircirXos (from ravvw, to stretch, and TreTrXos, a gar- 
ment): ivith close-fitting garment. — 6 = otl. — tijacis refers to the 
companions only. Cf. 1. 378. 

378. Tio-ai is the impv. of the aor. middle. — 8t] : pray or now. 

379. v-TTCppiov : in their insolence. 

380. Iwv : namely, from the Okeanos, his resting place. Cf. 
Od. iii. 1 ss. : 

'HAios 8' avbpovae., Xittojv irepLKaWea XL/jlvtjv, 
ovpavbv is ttoXuxclXkou. 

381. dir* ovpavdOev : pleonastic for ovpavbOev or dw ovpavov. Cf . 
the English pleonasm ''from whence." 
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382. ov is used after el, as it uiodilies Tiaovcrt alone. 

383. 4>0'€^^'^ i'"^ '^ subjv. with fut. iiieaiiiiig. 

385. <t)d€iv€ is tlie pres. iiiipv., tlierefore, ^ — conthme to bring 
light. 

388. TVT9d modifies KedaaL/jn : I shall splinter into small pieces. 

389. ravra tiKouo-a KaXvxJ^ovs : / heard these things fro/n 
Kalypso. 

390. aiiTT] : she on Iter p)art. 

392. v€Ck€ov d\X.o0€v dWov €7ricrTa86v : proceeding fro)n one 
to the other, I scolded them. Both aWodev and aWov are derived 
from the masculine dXXos. — JA'HX^s : remedy. 

394. T€paa = repara : (rminoKs signs. 

395. Cf. Propertius, iv. 12. 2i) : 

Lampeties Ithacis verubus iiuigisse iiiveiicos. 

Similar fairy legends wc find in Herodotus, ix. 120, and in the 
story of the fish that sing in the frying pan, according to German 
and Oriental folklore. 

396. Powv is an abh gen. 



397-453. The Defartuke and the SnirwiuxK. Odysseus 

ALONE REACHES THE ISLAND OF OgV(.1A. 

397. epiTipes Iraipot 8aivvvT : Odysseus does not taste the for- 
bidden meat. 

398. cXdo-avxes, etc., is an epic repetition of the contents of 
1. 353. 

399. i-Ki belongs to diJKe : Zeus granted. 

400. XaCXairt is the so-called dativus sociidivus denoting union 
or accompaniment, and is in meaning identical \Yith avv XalXa-n-t, 
as in 1. 408. — XaiXairi plainly is emphasized as that which has 
kept the ship from sailing, for the wind itself remains, as is shown 
in 1. 402. 

401. evTiKa}ji€v : namely, vija. 

402. dvd belongs to ipva-avres. 
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403. IXciTTOficv is impf. : we gradually lefthehind us. Cf. 1. 201. 
— a\X.T] : otlierwlse. 

405. ecTTTicre : caused to rise. 

406. Tix^-vcre Se ttovtos vtt avrfjs : and the sea darkened under 
it; i.e., vird rrjs Kvaverjs vecpiXiqs. Cf. i^onto nox incuhat atra^ Verg. 
Aeii. i. 89, and inhorrnit iinda tenebrls^ ibid. iii. 11)5. 

407. 8' is used eoiiseeutively : and as a result. 

408. KeKX-q-yws : howling. 

409. irpoTovot are the two strong rox)es stretched from each 
side of tlie slii[)'s prow to the top of its mast. These ropes are 
used ill raising or loweiniig the mast. — dvcfioio GveXXa : a blast of 
urlnd. 

410. When the irpbrovoL are severed, the mast falls upon the 
deck aft (ott/o-w) and with tlie sails and tlie rigging drops into the 
bilge water in the ship's hold {avrXo^). 

411. 6 8' : namely, the to-ros. 

412. o-iiv belongs to dpa^ev. 

413. irdvT* dp.v8ts : all together. — dpvcvrfjpi eoiKcos : like a 
diver. The tertium coinparailonis, or "point of resemblance,'^ 
lies probably in the last motion of the arms, or rather hands, of 
the hijured man towards his injured head, — a motion which 
resembles that of a diver, who, before entrusting himself headlong 
to the w^ater, places his hands above his head. According to 
others, 6 5' ctp' dpvevrrjpL iocKios Ka-mrea-' simi»ly means he fell like a 
diver: i.e., headforemost. Cf. Verg. Aen. i. llo: 

excutitur i)roimsqne raagister 
Volvitnr in caput. 

415. afjLvSis and Kal correspond to each other. 

416. Tj 8' cXcXixOti TTcto-a : and the shij) vxts shaken in all its 
parts. 

417. ttXtito is an aor. middle with i)ass. meaning. 

418. The filial syllable in Kopcbvyo-iv is long, because of the 
original initial digamma of ikcXol. 

419. The final o of the preposition in dTroaiwTo is protected by 
the original digamma of aLw/maL. — Qeos: i.e., Zeus. 
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NOTES. 




I. TiTE RrGGiNa, — ^. Icttlov, sail. (1) eTriroi'os, backstay. (2) irpdro- 
VOL, forestays. (3) virepai, braces, (-1) irodes, ropes fastened to the two 
lower corners of a sail. (5) kclXos, halyards, (G) iirLKpLOv, shipyards. 
11. Thp: Mast. — 7i. Icrros, mast. (7) /Jiecrodfxr}, mast box. (8) laroTredrjj 
mast stay, (9) Oprjvvs, footstool. (10) The pilot's place. 

III. The Hull. — C, Deck beams, fore, T/c/aia, J). Deck beams, aft, tV/aia. 

(a) /xeaodfir], mast box. (b) IJeams running parallel to the gunwah\ 
(c) iTTTjyKevides. gunwale, (d) KXrjIdes, rowlocks, (e) d/caX/xoi. part of 
the gunwale, l^ed of the oar. (f) ^vyd, rowers' lienclies. (g) dprjvvs. 
footstool. (h) LKpia^ dpvoxoi. ribs of the ship, ^i^ rpoTTLS, keel, 
(k) dpjxoviai, fastenings to hold the ship i>]anks together. (1) eSa0os, 
floor of the ship. 

IV. Oaks, etc. — (a) ipeT/jLOv, oav. (/3) /cwttt^. handle of an oar. {7) irr]- 

d6v, oar blade. (5) TrriddXiov, rudder, (e) olrjiov, tiller. (97) rpoirol 
depjULOLTLPOi, twisted leathern thongs. 
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420. €())OLT(i)v : I hurried to and fro. — 8id viios, in contrast 
with the €K vrjos in I. 417. — tolxovs : the sides of the ship. — diro 
belongs to Xdae. 

421. TT^v 8€ : namely, the keel {rpbwLs) deprived of (\I/l\t]v) the 
sides (rot'xous). 

422. The subject of dpa^e is Krjdojv understood. — ot : i.e., vr)i. — 
avTw : i.e., t<^ lo-tQ). 

423. eiriTOvos : the backstay of the mast, a rope passing from 
tlie top of the mast to the stern of the shi}). — p€p\T]To : had been 
throw)!, therefore lay. — t€T€vxws (from rei^xw) has pass, meaning: 
having been made. It is e(iuivalent to rervyfxevos. 

424. Tw : i.e., ry iTrtTOvq). 

425. 6\oois oLv€p,oicriv : i.e., by the blasts of Zephyrus (L 40^), 
the west wind. 

428. €TL : yet; i.e., in addition to my other misfortunes. 
430. Tlie aor. ^\dov, I arrived, denotes the conchision of the 
continued action (pepo/jLrjv. 

432. -uxj/oo-* d€p0€Cs : lifted up on hiyh. Schiller in his ' Tauclier ' 
gives a similar description in the famous lines : 

Da zeigte mir CtoU, zii deni icli rief , 

In der ho('hstei), schrecklichen Noth, 

Aus der Tiefe I'ageiul, ein Fclseuriff, 

Das erfasst icli Ijehend niul entranu dem Tod. 

433. 7rpocr<|)iJs : dinging to it (really grown to it). Ci. ev r apa 
ol (pv x^i-Ph I^- ^'i- 25;). — cxojjLTiv: I hung there. '^ We can see the 
beams, on whose hind end the hero was seated, drifting faster and 
faster towards, the whirlpool. When the front part of the mast 
was drawn down into the chasm, the hind part naturally was 
thrown upward, and the rider, losing his seat, exchanged it for 
the fig tree." — tw refers to eptveov. — oti8e is explanatory : for in 
no manner. 

434. (rTT]pi|aL 7ro<rlv €p,Tr€5ov : to gain a firm, foothold. — liripii- 
vai: to climb up. 

435. kKa<5: fir away in the dangerous depth. — d\ov is used 
intransitively : extended. — dtrriwpOL : suspended on high. 
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437. vcaXcjie'cos 1x6 ^.-q v : firmhj I clung to it. — o(i)pa : until. It 
is followed by the opt., expressing the action as expected by the 
subject of the principal verb, cxo/jlvv. 

438. €€X.8o|jL€va) : and while I ivas longing for it; i.e., finally. ~ 
6\|/' "qXGov : they came (namely, tcrros Kal Tpoins), but late. 

439. T||xos : f 07' just at tlte time vjhen. — clvco-tt] is a gnomic aor. 

440. Kpivwv : wJiose office it is to adjust. — SiKa^ojjicvcov : seelcing 
justice. 

441. €5€<t>adv0T] : there appeared fyrjm. 

442. -qKa: I let go. Cf. Schiller's ^Taucher' : 

111 (les Sc'hreckens Walin 
Lass icli los der Koralle iimklaiiiiiiei'teii Zweig; 
Gleieli fasst micli der Strndel mit raseiideiii Toheii, 
Docli es war mir ziim Heil, er riss iiiicli iiacli oheii. 

443. [i.4<r<r(a: i.e., in the midst of tlie water. — irapcj: at the 

side of. 

444. l^ojjLcvos : seating myself mno upon these. — SiTJpccra : / 
paddled my way. 

445. SkvWtiv is the object of elcndeeLv, while e/xe iinderstO(»d is 
the subject of that inf. 

450. €4>iX€L : received me kimlly. — ixvOoXo-ycvw is subjunctive 
denoting doubt. 

453. avTLs modifies fxvdoXo'yeveLv^ while dpi^T^Xws belongs to 
elp-qfxeva. 



VOCABULARY. 



o-Ypios, a, ov [ay p6s, field], living 
in the fields, wild, savage, fero- 
cious, 119. 
a-yxi [v'aXi V^TX, press closely], 

adv. , near to, 306. 
d-SaTJfxeov, oi/ [a priv. + da'nfjLojv, 
knowing], unacquainted with, 
ignorant of, 208. 
come on! quick! 23, 184, 213, dSew or dS^co [y'dS or ^db, satis- 
298, etc. fied], perl partic. ddrjKdres, be 

dYeXri, 77s, ^ [^7w, c^riue], herd, satisfied, have enough of, be 

129, 299. 2vecmj of, 281. 

dY-i^vwp [c[7a^, i;er?/; di'T^p, 7nan], dci, atW, or aiVt' [y/ai/r, ever], adv., 



A^aXixa, aros, to, treasure, votive 

offering, 347. 
d^d-o-TOvos, ov[dyav, very; ^arev, 

moan], loud-moaning, 97. 
ttY-yeXos, ou, 6, messenger, 374. 
0,76, ctYere [d7w, drive], come! 



very manly, valorous, 28, 324, 

414. 
dYKicTTpov, 01;, rb, fishhook, 

332. 
d^opevw [d7opd, assembly], int. 

dyopevaw, speak in the assembly, 

declare, speak, tell, oO. 
dYopT], ris, 7} [dyeipco, assemble], 

assembly, meeting, 319 



always, ever, forever, 64, 371, 

377. 
d€ipa) or atpoj, pres. partic. detpo- 

fievos, impf, mid. deipbfxyjv, aor. 

pass, partic. depOeh, lift up, 

raise up, 249, 255, 432. 
d-eKT]TL [a priv. + e/cT^ri, 6y tht 

grace of], adv., against the 

ivill of, 290. 



d7opfi0€v [d7opd, assembly], adv., drifxi [^a/r, ^ fa, blow], impf. (J17, 

^^ from the assembly, 439. drea^e, blow, 325. 

d7pavXos, oj^ [d7p6s, field; avXifj, d-Odvaros, 77, oj/ [a priv. + Bdva- 

couri-yard], dwelling or Hvmg ros, death], immortal, 117, 

^^ m the field, 253. us, 302, 344, etc. 

dvpT], 7?s, T7 [d7w, (^nve], hunting, dOpcw, aor. inf. ddpriaai, perceive 

chase, 330. clearly, descry, 232. 
45 
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VOCABrLARY. 



at, Dor. for ei, conj., if, if only, 
49, 215. 

AlaCos, fern. Alalr], Aeaean. It 
is used to modify (1) vrjaos, the 
island home of Circe, 3 ; or 
(2) Circe herself, 208, 273. 

*A-i8i]s, Of, gen. 'AtSew or 'AtSao 
[a priv. + VfiS, see], the inms- 
ible one, Hades, son of Kronos, 
brother of Zeus, and god of 
the nether world, 17, 21, 
383. 

d-iSpcCTi, rjs, 7} [a priv. + \/fi5, 
know'], ignorance, 41. 

aUv, see ad. 

di^-qos or dt^ijtos, ov, adj. or noun, 
strong, vigorous, warrior, 83, 
440. 

Ali^TT^s, ov, 6, Aeetes, son of He- 
lios ; brother of Circe ; king 
of Colchis and possessor of the 
golden fleece, 70. 

alOdpievos, t], ov [^JaiO, bright], 
burning, blazing, 302. 

a]^0oi|/, ace. aidoira {^acO, bright], 
adj., gleaming, sparkling, 10. 

atOpT], -qs, 7} [^atd, bright], clear 
sky, 75. 

alv€(t>, impf. fjveov, praise, ap- 
prove, 294. 

alvos, 7), ov, fatal, terrible, awful, 
257, 275. 

alirvs, eta, v, steep down, utter, 
287, 446. 

alp€b> [s^aip, ^e\, take], impf. 
Xipeov, 2iOr. subjv. act, eXw, aor. 
partic. iXwv, eXoucra, aor. mid. 
eX6fxr]v, take, seize, snatch, rob, 
33, 96, 229, 243, etc. 



alv(/a [aiTrvs, steep], adv., at once. 

forthwith, 11, 140, 175, 199, 

etc. 
d-KTJpios, ov [a priv. + Kyp^ harm, 

doom], unharmed, 98. 
dKovco [^KOf,hear], pres. inf. act. 

cLKOvefxev, OLKove/jievai, impf. act. 

TjKovov, aor. ind. act. dKovcra or 

7]Kov(ra, aor. subjv. act. dKoijaco, 

aor. impv. dKovaov, aor. inf. 

cLKovcrat, hear, 41, 48, 52, 185, 

etc. ; listen, listen to, 37, 49. 

100, 187, etc. 
aKpos, 7], OV [v'a/c, sharp], superb 

aKporaros, end, point, highest, 

topmost, 11, 15, 239. 
dKTir], Tjs, 7], coast, shore, 11. 
d\do[xai, perf. inf. dXaXtja-OaL, 

ivander about, 284. 
dXaos, 6v, blind, 207. 
aXyioi [aXyos, pain], aor. subjv. 

dXyr}(Tu), suffer, 27. 
aX7os, €os, TO, pain, hardship, 

427. 
dX€7€Lv6s, 7), OV [dXyos, pain]. 

painful, grievous, 26, 220. 
dX€t<|)<o [^Xltt, grease], aor. ind. 

dXei^pa, aor. inf. dXeixpaL, be- 
smear, daub, stop up, 47, 177, 

200. 
dX€0[jiai, aor. mid. inf. dXe^/aadaL, 

aor. mid. partic. dXevd/mevos, 

avoid, 157 ; shun, keep away 

from, 159, 209, 274. 
dXT]T€vw [dXTjTTjs, wanderer], 

icander about, 330. 
oXievs, rjos, 6 [a\?, sea],fisher, 251. 
dXKirj, 7js, 7], aid against, defence 

against, 120. 



l'(j('A/iiLARV. 
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dWd, coTij., but, on the contrnrj/, 

17, 23, 44, 47, etc. 
d-\XT]KTOs, ov [a priv. + X^7w, 

cease], unceasing, 325. 
dXX-T|Xa>v [aXXos, another, aXXos], 

adj. pron., one another, 102. 
dXXo-0€v [aXXos, another], adv., 

from elsevihere; dWos aWodev 

= alius aliunde = undique, 

from all sides, )i92. 
dXXos, y], o [cf. I^at. alius], other, 

another. 22, 49, (Jo, 294, etc.; 

renutin'ler, reinalning parts, 

305 ; dWos dWoOev = ci^///,s ali- 

tinde =■- undi:iue, front all sides, 

392. 
aX|xvp6s, 6v [d\s. salt], salt, lyriny, 

230, 240, 431. 
a-Xox.os, ov, 7] [Xe'xos, bed], wife, 

452. 
dXs. aXo?, 6 [of. L:it. -s///], ,sm, 27, 

08, 214, 259; salt luaier, brine, 

147, 180. 
dXvo-Kca, aor. ind. 7j\v^a, nor. 

subjv. dXv^w, aor. inf. dXi^^at. 

escape, avoid, 140, 210; //ei 

awaij from, 335. 
a^Jia LV<^/^? v'^-"-' together], adv., 

^;/ /.//c same time, 18, 110, 2-17 : 

l)rep. with dat., at fhe same 

time loith, 24, 429. 
d-jjiPpooriT], r]s, 7] [a priv. + ^po- 

Tos, utortdl], audrrosia, the food 

(f the gods, iV.]. 
dfxeipca [yV^f^ more], change; 

mid. reply. 111, 115, 278. 
a|Jip.€ = rjixds, 221. 
a|JL|ALv =-= r^fjilv, 275. 
d|xoLpT|, ?7s, 7/ [d/xe//:iw. cltange, ex- 



change], reriuitaf recompense, 
payment, 382. 

ajAvSts [a/xa, together], adv., ^o- 
gether, in a mass, 413 ; r(/^ tJie 
same time, 415. 

d-|iv|jLwv, ov [a priv. + fj.uj,uos, 
blame], bla}neless, excellent, 
beautiful, 2(51. 

d-fjLvvo) [y/Ati'i^, /f*eej) o/f], itJrtrrZ off, 
keep aujay, 114. 

dfi<j>-€pxojiai [dfi(pi, annind; ep- 
XO^at, f/o], aor. dix4>r)\vdop, SJir- 
round, come cdjout one, 309. 

d[x<()t, adv., round about, 45, 241 ; 
through and through, 3(55; prep, 
witli dat., on, 395. 

d(i(j)i-paivw ldfji(pi, around; fiaivoj, 
(go], ])Ovf. djLKp'.f^ef^yjKa, SUT- 
rimnd, 74. 

dfji<|>t-€Xio-cra, r] [dfi(p[, around; 
e\i(j(T(o, turn], rowed on both 
sides or curved at both ends, 
3(58. 

d|x<))t-7roXos, 01', 7] [d/ii(pL, arouml; 
TreXofxaL, be, be in motion], fe- 
male <d1endant, conipanion, 18. 

d|jL(t)i-puTos, rf, ov [d/jL(pi, around; 
p€(j},floic], fayived around, sea- 
girt, 283. 

'A}j.<j)L-TpCTTi, T]s, y), Amphitrite. a 
sea ji'oddess, 00, 97. 

d}j,(|>6T€pos, rj, ov \_dfX(pco, l)otll], 
both, 239, 410. 

d|i,<j>OT€pco-0€v [d/x06repos, both]. 
■,n\v.,fro}n both sides, 58. 

a|X(()CD, both, 424. 

dv, adv., 2)erhaj)S, likely, per- 
chance, Avitli o])t. , 138; with 
subjv., 81, 213. 
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dvd, prep, with ace, up throvgh^ 

through, 148, 338. 
dva-Paivo) or d/jL-(3aivio [dm, up; 

^alv(x), j^o], aor. opt. d/i^alriv, 

aor. partic. d/i^ds, go up, clluib 

up, 77 ; climb into, go on board, 

embark, 145, 293, 401. 
dva-Pp6x.w \_dvd, through ; ^pox^J, 

g^tlpdown], aor. opt. dva.(ipb^eiG, 

swallow again, gulp down, 240. 
avd^KT]. 77s, i], necessity, couqml- 

sion, 330. 
avoi-Xvoi [dvd, tliTimgli; \vu}, 

free'], aor. dv€\vaa, untie, un- 
fasten, free, 145, 200. 
dva-fjL€Tp€'ca [dm. throuz/h ; /neTpew, 

measure'], aor. opt. dvaixerpr)- 

aac^L, remeasure, traverse 

again, 428. 
dva-fjLopfjLvpw [dvd, up ; fxopfxvpw, 

roar], iterative inipf. dvapLop/av- 

peaKe, boll up, roar loudly, 238. 
dva^, dvaKTos, 6 [dvacrcrco. Tide], 

ruler, lord, master, 17<), 2*.)0. 
dva-TrXco) [dm, u/>; TrXioj, sail], 

sail up, 234. 
dv-dTTTW [d^d, }ip; aTrrco, fasten^, 

inipf. dvrjTTToi', pass. perf. iin})v. 

dvrj(pduf, fasten, (dtach^ tie to, 

51, 102, 171). 
dva-ppoipSect) [dm, )> p ; poLJSoew. 

swallow], aor. dveppollib-qaf, 

swallow up again, 104, 105, 

230, 431. 
dv-€i}j.i [dm. up; eJpLL, go], pres. 

partic. dviLov, ret)(rn, rise, 420. 
dv€|AOs, 01', 6 [sjav, breathe, blouj], 

2uind, storm, 152, 108. 280), 

288, etc. 



dv-epvo) [dvd, up; ipvoj. drag], 

aor. partic. dvepvcras, draw up, 

402. 
dvT|p, dv^pbs, 6, man, hero, human 

being, 40, Or>, 77, 83, etc. 
dv06(x6€ts, €(T<Ta, ev [dvdos, flo)ver]. 

flowery, covered with flowers, 

159. 
dvGpwTTOs, ou, 6 [dvTjp, man; oj-^, 

face], humanbeing, man, utan- 

kind, 22, 40. 
dviT|, r}s, 7], grief, sorrow, bune, 

223. 
av-ir\[ii [dvd, up; X-qixi, send], let 

go up, send up, 105. 
dv-Lo-Ttiixi [dvd. }ip ; 'iaTT]fxL, make 

stand], aor. dv€aTr)v, aor. par- 
tic. dmrds, rise, get up, 170, 

195, 439. 
dvTidw [dvri, against], aor. opt. 

dvTLd<7€Le, meet, 88. 
cLvrXos, 01;, 6, hold of a sliip, 411. 
dvToXri, ??s, ^ [■=■ dvaroKr) ; dva- 

re'XXw, rise up)], rising, pdare 

of rising, 4. 
dvco^a. perf. with [)res. meairmi^", 

order, command, bid, 158, 100. 

227, 284. 
dotSi^, 7]s, 77 [dfeiSu), shig], sing- 
ing, song, U, 183, 198. 
d7r-aCvv|jLat [dno, aicay; atpufxai, 

take], take away, deprive, 419. 
dTr-afiiiPoiJLaL \dTr6. away; d/uel- 

fiofiaL. give iu crchange], reply, 

answer, 384. 
dira^, adv., once, 22 ; all cd once, 

350. 
dir-ciixi [d-Ko, away; elp.1, aui], 

iiiipf. d-TTTjv, be dlsfant, 181. 
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dir-exca [cltto, <nv((t/; e^w, keep], 
iiiipf. mid. airexo^x-qv, keep 
away froiii, .■)21, o28. 

d-TTTJiiwv, ov [a priv. + TT-^/xa, 
r/rie/', har)n], anharnied, un- 
hurt, vjUhout harm, favorable, 
11)7. 

dir-Tjwpos, ov [d-rro, awaij ; delpw, 
raise »j>], hanybuj h'ajh, 4."J5. 

diro, prep. Avitli g;eii.,./>v>//i, auj((// 
from, 120, 187, :]S1, 414, etc.; 
in tmesis, 2, IIM), 420. 

diroaivvTO, see (XTraiVu/x-at. 

diro-Ppt^w [ctTro, auxif/ ; (Spi'foj, he 
sleep!/], 'lor. partic. diro^piiav- 
res, (JO sound asleep, 7. 

dTTO-GvTJo'Kw [diro, away ; Ov-qaKco, 
die], plup. diroTedvaaav, die, 
perish, 'VX]. 

dir-oiKi^co, aor. diri^KKja [oIkos, 
house], send a way from home, 
trajisfer, l.">5. 

diro-KTCivw, aor. Sllbjv. d-woKTavrj 
[^Kra, kill], kill, slay, oOl. 

dTro-\i^"yw, aor. opt. aTroWrj^eLav 
[y Xa7, sto})], eease fro)n, de- 
sist, 224. 

dir-6\Xv(xi, aor. dTrcoXecra [v'oX, 
lose], destroy, lose, 141 ; with 
6vfj.6u, lose life, die, o50. 

diro-Xvco [^\v, separate], make 
free, separate, loosen, 421. 

dTT-ojxvvfAL, impf. diTr(hp.vvov, swear 
solemnly, swear solemnly notto 
do a thing, 303. 

d'iro-v6<r<()L(v), prep, with gen., 
apart from., aside from, 33. 

diro-Travw, stop from, keep from, 
hinder, 120. 



dTTO-TrXd^w, aor. pass, partic. 
dTToirXayxOeis, drive aioay from 
one^s course, 285. 

cuTTO-a-iiixu), aor. direcrrLxov, go 
away, depmrt, 143, 333. 

a-Trpi^KTOs, ov [a priv. + irpdaaw, 
pass through, accomplish, do], 
unendurable, not 'manageable, 
223 

ap, see apa. 

dpa, ap , pet, p [ctp before conso- 
nants, pd enclitic], post-posit, 
particle implying close connec- 
tion, then, so then, therefore, 
accordingly ; dpa, 16, 134,203, 
204, etc. ; dp , 413; pd, 30, 
280; p\ 281, 304, 350, 391, 
etc. 

dpdo[xai, impf. 7]p(hiii/)v, j)ray, 337. 

dpd(r<r(o, see e^-apdcrcroj. 

dp-yaXtos, Vi o^ [01X705, pain], 
hard, painful, troublesome, 
110, 101. 

'Ap-yeios, 77, ov, from Argos, Ar- 
give, 100. 

dp-yris, TjTos, gleaming, bright, 
shining, 387. 

'Ap"yw, 60s, 77, the Argo, siiip of 
tlie Argonaut.i, 70. 

dpcTirj, 7js, 7] [ijdp,fit], excellence, 
merit, valor, 211. 

dpi^irjXws, adv., clearly, plainly, 
453. 

dpio-Tos, ri, ov [^ap, fit], best, 
343, 353, 398. 

dpv€VTi^p, T]pos, 6 \_dpvevw, tumble], 
tumbler, diver, 413. 

dpovpa, 77s, 7j l^apof, plough], 
tillable land, land, earth, 386, 
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d-o-tvi^s, es, nntoncJied, nnlKirmed^ 

n iiDiijlestaJ^ \ol . 
dairatpw, (/((-sj)^ struggle ^ '254, "255. 
d(nr£TOs. ou [a priv. + \ f^T^-, 

Sjoca/i'l, uiLS2'>eakahle^ unspeak- 

ahltj great, plentiful, -iO. 
dcTTcpocis, eaaa, €v [dorr?)p, -s/f//"J, 

darry, star-covered, ']80. 
do-Tpov, Oil, TO, star, constellation, 

312. 
drdp, (-'OHJ., hid, however, 41>. 
dTa<r0a\CT|, -qs, i] [drdadaXos, reck- 

/c.s-.s-J, recklessness, wickedness, 

:JUO. 
dTT|, ?;s, T7 [ci/rdw, /^?fr^, mislead], 

infatuation, ruin, destruction, 

o72. 
av, post-posit, adv., again, 110 ; 

on the other Jian<L moreover, 

U8. 
av"YT|, ?7S, ^, light, gleam. 170, 
av5T|€tS, ecTcra, ev [^avbiq, VOice], 

Speaking with a laiman voice, 

150, 44U. 
atp0t, adv. , ^/^ere, u^ fJad place, 24. 
avXi^o|JLai [ai}\?7, conrt-gard], He 

in the court-yard, he penned in, 

2()5. 
avrdp, coiij.. hut, however, more- 
over, 1, 1;], 25, :j5. etc. 
avT€, adv., again, on the other 

hand, 28, 87, 282. 
avTiKa, adv., at once, fortJiwlth, 

straigJdway, immediately, 115, 

142, 151, 108, etc. 
avTis, adv., again, anew, 4:j8, 

45:]. 
a,vT\Lr\, 7JS, i], breath, smell, savor, 



avToGt [avroi), there], adv., there, 

in that place, 101. 
avTos, v, 0, iiitens. pron., Hclf, 0, 

;5S, 4*.), 51, etc.; pers. pron., 

liim, tier, it, them, 18, 51 >, 120. 

1:50, etc. 
avTov [ai'Tos, self, s(rme], adv., 

tJiere, in that place, 05, 204, 25(). 
avTws [auTos, self, sanie], adv., 

even so. 284. 
d<|)-aip€« [aTTO, au.'oy- alpeco, 

take], 2d aor. mid. d(p-€L\bix7)v, 

take away, remove, i'A, li>0. 
d()>-iKV€0}j.at [diro, from ; LKveofxaL, 

come], flit. dcpi^ofjiaL, aor. d<pL- 

Koixrjv, reach, come to, arrive at, 

:](), 127, :345. 
'Axaioi, u}v, ol, tJie Achaeans, the 

chief tribe of tlie Greelvs in 

Sparta and Argo.s ; the Greeks, 

184. 
dxXiJco, aor. Tj^Xucra, hecomedark, 

400. 
dxvTj, 77?, 7], foam, sea foam, 2:J8. 
dxvvfJLat, he grieved, distressed, 

saddened, 12, 15:J, 250, 270, 
d\|/, adv. , hrick, hivk ((g/nn, again, 

:5Sl. 
dwpos. 01^, penduloxs, waving 

(d)Oid, dangling, S*». 



PaGvs, eitt, V, deep, 214. 
paivw [y'/i^a, step], 2d aor. '^^-qv 
or /3^i^, go, walk, step, (5, 220, 

pdXXw [y/^aX, tJirow], aor. e7:?a- 
Xoi', aor. subjv. mid. l^dXojfxat, 
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plup. mid. :>d sing. ^^^Xrjro, 
hurl, throuj, 71, 221, 42o ; con- 
sider, 218; strike, hit, 888. 

PepeGpov, ov, to, ahyss, chasm, 94. 

Pidl^w [/Sictw, constrain; /Sta, 
/orce], /orce, overpower, do 
violence to, 297. 

piT], 7;s, 17, dat. /3t770t, /orce, i)io- 
/em;e, 210, 240. 

PioTos, ov, 6 [/Stow, live ; ^ios, life], 
life, means of living, suste- 
nance. 828. 

pX€'<t>apov, ov, TO [/3\e7rw, see], 
lid, eyelid, 888, 806. 

pXir]XT|, Vh V [(^^VX^ofMai, bleat], 
bleating, 260. 

Podo) [(3or), cry], aor. partic. ^orj- 
o-as, call, shout, 181. 

Po}jip€w, aor. ^o/jL^rjaa, sound, 
hum, buzz, rustle, 204. 

^ocTKia, feed, pasture; mid., graze, 
97, 128, 855. 

PouXcvo) I^ovXt}, counsel], con- 
sider, deliberate, 58. 

PovXtj, ^s, 7] [(SovXofxaL, ivlsh], 
plan, counsel, advice, 211, 839. 

povXofxai, wish, prefer, 850. 

povs, iSoos, 7}, 6, cow or ox, cattle, 
128, 129, 180, 258, etc. 

Ppovrdo) [/SpoiT??, thunder], aor. 
(BpovT-rjaa, thunder, 415. 

PpoTos, oO, 6, mortal, mortal man, 
11, 841, 880. 

ppvxdoHiai, plup. e^e^pvx^iv, roar, 
bellow, 242. 

PpwjjLTi, ?7s, 17, food, 28, 302. 

PpWO-tS, eWS, 7} l^L^pUXTKCO, eClt], 

food, 320. 
Pwo-Tpew, caZi on, ca^Z /or, 124. 



■yaia or yi}, yrjs, 17, earth, land, 

country, 242, 815, 345, 381, 

etc. 
•yaXTJvq, rjs, i], stillness of the sea, 

calm, 108. 
"ydvvp.ai [y/Ta/r, g/ad^; cf. Lat. 

gander e] , rejoice, be happy, 43. 
•ydp [ye, dpa], post-posit., causal 

con j., /or, indeed, namely, 59, 

79, 105, 107, etc.; ydp tol, for 

surely, 189, 451. 
■yao-TTip, Tpos, 7], belly, stomach, 

o o o 

•y€, enclitic particle used to call 
attention to the word or words 
which it follows, yet, at least, 
at any rate, indeed, certainly, 
55, 61, 69, 100, etc. 

yiyava, plup. with impf. mean- 
ing, yeyibvevv, be heard calling, 
181 ; cry out, call to, 370. 

yr\, see yaia. 

y'r\Q(<a [^yaf, glad; cf. Lat. gau- 
dere], aor. opt. yTjOTjaeiev, re- 
joice, 88. 

•yi-yvojAai [^yev, bear, produce], 
become, be, come from, arise, 
87, 130, 191, 287, etc. 

•yt^vwcTKo) [^yvo, know], recog- 
nize, become aware of the fact, 
295. 

'yXa(f>vp6s, v^ ^^1 hollow, 82, 83, 
171, 210, etc. 

7XvK€p6s, 7}^ ^v, sweet, 306. 

•yXvKvs, eta, ly, swect, 338. 

-yvajjL-irTds, if), bv, curved, bent, 
382, 



VOCABULARY. 



[ -yoaco 



"yodo), partic. yoowv, moan^ la- 
ment^ ivail, 234. 

■yovos, ou, 6 [^yeu^ couie into a 
new state of being], young ^ off- 
spring, 130. 

yoooi, see yodoj. 

7vtov, Of, TO, limb, 279. 

^vvT], yvpaiKos, ij, woman, 42. 



5a£fi«v, oj/os, 7], 6, goddess, god, 
divinity, 169, 295. 

8aivv)xi [y'Sa, c?(f, divide], give a 
banquet to; mid., feast, eai, 30, 
398. 

8dKp\j, TO l^daK, bite], tear, 12. 

he, conjv. particle, post-posit., 
but, 0, 8, 11, 20, etc. ; and, 2, 7, 
18, etc. ; /ji€P . . . de, on the one 
hand . . . on the other hand, 
32, 33 ; 37 ; 59, etc. 

8€i8w, aor. edeto-a, fear, dread, 
122, 203, 224, 244. 

8eiKvv[jLi [^ 8lk, point out ; cf. Lat. 
dlcere], tut. Se/^w, show, point 
out, 25. 

8€i\6s, 7), 6v l^dfL, fear], miser- 
able, wretched, 341. 

8€iv6s, v, 6v [^8fL, fear], dread- 
ful, terrible, 85,94, 100, 119, etc. 

8€ipif|, 97s, 7), neck, throat, 90. 

8^KaTos, f], ov [5e«:a, ten ; cf . Lat. 
decern], num. adj., tenth, 447. 

8eX<|>is, ivos, 6, dolphin, 90. 

8^09, d^ovs, t6 [^8 ft, fear], fear, 
terror, 243. 

S^pw, aor. edeipa, take the skin 
off, skin, 359. 



Seo-fjLos, ov, 6 [\ 8€, bind], bind- 
ing, fetter, chain, 54, 1(50, 104, 

190, etc. 
8€vpo, adv., hither, 184. 
8€xo|xai [y'Sa/c, receive], aor. 

idey/iTjv, await, await the at- 
tack of 230. 
8€\|/a), aor. partic. de^l/rjaas, knead, 

make soft, 48. 
8ca> [\d€, bind], impf, eSeoi/, aor. 

edTjaa, bind, chain, fasten, 50, 

101, 178, 190. 
8t], post-posit, particle used to 

emphasize the word which it 

follows, now, indeed, surely, 

9, 3(), 55, 57, etc. 
8'r]6d, adv., long, a long time, 351. 
8t]0vvw [87}6d, long], subjv. 8r}6v- 

vyada, delay, linger, tarry, 121. 
8tiiott|s, rJTos, 17 [SrjLos, burning, 

Jiostlle], battle, struggle, decd/i, 

257. 
8T]\T]p.a, ros, TO [STjXeofxaL, harm]. 

bane, destruction, destroyer, 

28(5. 
8id, prep, wdth gen., through, 

200, 335, 420; with ace, 

through, 284. 
8(,dKTOpos, ov, 6 [8idyoj, conduct, 

guide], guide, messenger, an 

epithet of Hermes, messenger 

of the gods, 390. 
8ia-ppaici) [5td, through; paioj, 

break], overthrow, destroy, 290. 
hia-r[j.'f\-yQ) [Sid, through; T/nrjyo}, 

cut], aor. partic. 8LaT/irj^as, cut 

apart, cut, 174. 
8iS'qfjLi [5ew, bind], impv. Sl8€v- 

Twj/, bind, 54. 
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8i8a)[jLi [v'So, give]^ aor. subjv. 

dibrj^ give^ grant, 210. 
St-e-rrcD [5td, through ; eVw, /o/- 

/r/?(?], iinpf. dLelTOjjiev^foUoiO up, 

attend to thoroughlg, 10. 
8i-£peGrcra) [5td, through; ipeaaio, 

row], aor. dLripeaa, row about, 

swim about, 444. 
8t-T)v6K€a>s [StT/j/e/cTys, continno}i8], 

adv., continuoudy, unbro- 

kenlfj,from beginning to end, 50. 
8iKd^w [StKTj, right Justice], judge; 

mid. , seek justice, go to law, 440. 
8L-oi(rT€vto [5td, through ; olar^vw, 

shoot with an arrow] , reach with 

an arrow, 102. 
8ios, 5?a, dlov [^^if, shine], noble, 

divine, 7, 20, 104, 115, etc, 
8i-TrTv|, uxos [5is, twice; tttixtctw, 

fold], folded double, folded in 

two layers, oOl. 
8icr-0aviqs [5ts, twice; Ovrja-Koj, 

die], having died twice, 22. 
hi<aK<a, follow, pursue, 182. 
86\os, ov, 6 [c'f. I.at. dolus], bait, 

252. 
86p'irov, ov, TO, evening meed, sup- 

per, 288, 292, 807, 489. 
86pv, aros, to, iioili. plur. bovpa, 

spear, 228 ; n^ood, beam , 441 ,448. 
Soviros, ov, 6, dull, heavy sound; 

thud, noise, roar, 202. 
8o€pa, see 66pv. 
Sptirw, aor. partic. dpexj/d/jievos, 

pluck, cull, 857. 
8pvs, v6s, 17, oak, oak tree, 857. 
8vva|i.ai, impf. ebvvdfxr^v or §um- 

p.-qv, be able, 282, 398. 
8vvw or Hw, fut. 5i)(ro/xai, perf. 



dedvKa, enter, penetrate, go in, 

98, 883. 
Svo or bvoj, bvoiv, two, 73, 154, 
8vco8€Ka \bvo, two; 5e/ca, ten; cf. 

Lilt, duodecini], num. adj., 

twelve, 89. 
8(0|xa, Tos, TO [depico, build], house, 

dwelling place, 9, 21. 

E 

€0.0), aor. eao-a, /eai^e, 187 ; allow, 

282, 445. 
€p8o}ios,7/, oi'[e7rTd, seven; cf.Lat. 

septein, septimus], num. adj., 

seventh, 899. 
€7'yv0€v [e77i5s, ?iear], adv., /roj/i 

near, near, 188, 854. 
€7 Kara, wv, tcl, entrails, l^Q-j. 
l-yw or eycbp, pers. pron., /; plur., 

we ; nom. sing, eyw, 25, 85, 111, 

105, etc.; ev^/^, 9, 80, 144, 158, 

etc.; gen. sing, pev, 271, 840; 

dat. sing. ip,oi, 199, 257, 897 ; 

Atot, 112, 114, 155, 224, etc.; 

ace. sing, ip^i, 88, 200, 249; 

p.€, 1()0, 297, 809, 872, etc.; 

PL% 80, 178, 190, 227, etc.; 

nom. plur. r/^ccecs, 10, 284, 244, 

875, etc.; gen. plur. 7]p,€iov, 

187 ; dat. plur. vp.Ty, 28, 148 ; 

ace. plur. dp.p.€, 221. 
€8t]tvs, vos, vl^ed, eat ] , food, 808. 
ccCkoo-i or eiKoai, num. adj., 

twenty, 78. 
€^w, aor. €L(Ta, pres. mid. partic. 

e^bpLevos, seed, cause to sit down, 

84; mid., sit down, 147, 172, 

180, 425, etc. 
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€0€'\a), SUbjV. €6€\(x)fj.L, impf. rjde- 
Xo/^, ivlsh^ desire^ 41), IIK], -Ui). 

€l, conj., ij\ ill simple C(»iiditions 
followed by iiid., 382; witli 
opt. in fut. less vivid, 78, 88, 
ll;5, o:]4, etc.; with sub] v. 
and K€ in fut. vivid, 53, i)(), 
137, 131>, etc. ; el ^77, except. 32(). 

el 8' d7€, exliortatory phrase, 
coDie, conie on, 112. 

etSap, aros, to [y^eS, eat]^ food^ 
bait, 252. 

€'i8w [\ f(-S, see; cf. Lat. i-i(/ere], 
aor. l8ov,i\oY. partic, Idu^v, see, 
88, 202, 244, 258; perf. oJ8a. 
perf. partic. elddos, perf, inf. 
tbfxevai, kuow, 154, 15(5, 188, 
181), etc. 

€l\€w, impf. etXeov, force Ixick, 
pack in, croivd in, shut in, 210. 

d]i.i [ v' €(T, be; cf . Lat. esse] , 2d sing'. 
pres. ind. eis, pres. inf. e/x^erai, 
pres. partic. iu)v, fut. ecro-o/mai, 
impf. e7?v, 6e, 4, 57, (55, 72, etc. 

€lvt= iv, 25(). 

ctirov [vV^^' sa//], subjv, elVw, 
say, speak, tell, 213, 272. 

£lp€<riT]. 77s, 77 [ipeadio, roiv], row- 
ing, 225. 

e'lpw [vf^/^' /e^^], fut. epew, perf. 
pass, partic. elprjixevos, '']'^, 58, 
156, 453. 

€ls or is, prep, with ace, into, 
to, toward; els, 81, 138, 220, 
345, etc.; is, 127, 135, 221, 
247, etc. ; is va-repov, later, 
afterward, 12(). 

tls, p^ia, ev, num. adj., one, 154. 

elca, see e^w. 



6l(r-a(|>-LKV€0|xai [els, to ; dirb, 

from; LKveopai, reach], aor. 

sul>jv. elaacpLKcopai, aor. opt. 

el(ja(pLKoipriv, reach, come t<}, 

arrive, 40, 84. 
€lcr-Pa£v« [els, into; (Saluco, [/o], 

(JO Into, step into, 14(). 
6i<r-€pijci> [els, 'ndo ; ipvco, dray], 

aor. partic. elaepvaavres, pull 

into, drag into, 317. 
€i(r-opdw [els, into; opdw, see], 

aor. inf. eldideeLv, look upon, 

behold, 440. 
eicos, conj., an long as, 327. 
€K [before vowels i^], pre}), with 

gen., out, out of, from, 0, 17. 

51, 102, etc. 
6Kds, adv., far, 435. 
cKacTTos, 77, ov, each, eacJi om\ 

each thing, 10, 25, 34, 90, etc. 
€KPaiv(o [cK, out of; ^alvoo, igo], 

aor. i^e^Tjv, go out of, disem- 
bark, 0. 

€K€lVOS. rj, O, or K€LVOS, T], o [eKsl, 

tJiere], that, that one. 00, 7<l, 

258. 
eKi^Xos, ov, at rest, at ease, un- 
disturbed, 301. 
€K-(r€v»OfJiaL [iK, out ; crevopai. 

rush], aor. mid. i^eaavro, rush 

forth, rush away. 3(50. 
€K-Tdfxvco [iK, out; rdpLvw, cut]. 

aor. i^erapov, cut out, 300. 
€kt6s [iK, without], prep, with 

gen., icithout, outside, outside 

of 210. 
€K-<j)aivcu [eK, out; (paivw, show], 

ax tr. pass, i^ecpadvdy], showfirth; 

mid. and pass., appear, 441. 
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iK-^ivyui [e/c, out; (pevyw^ e-srr(^)e], 

aor. i^ecpvyov^ escape^ 212. 
€K-<j)9iv(»), in Homer only in the 

;>d plup. pass. €^€(pdLTo^ /tad 

been consumed, o29. 
cXcLTT], 77s, 7]^ fir, pine; plur., 

o((,rs, 172. 
iXavvoi or eXdw, pres. inf. iXdau, 

aor. partic. iXdaapres, drive^ 

drive aioay, ride, 124, 27G, 

o4o, ^>-")o, etc. 
eXSojxai [cf. Lat. velle], loish, 

long for, 4^8. 
cX-cXi^w [cf. Lat. volvere], aor. 

pass. eXeXtx^T?!/, ivhirl around, 

turn around, 41(J. 
cX.1^, t/cos [/reXiVo-w, ^»ni], curved, 

with crumpled horns, 180, o-j') ; 

according to others, shining. 
'EXTTTJvwp, o/oos, 6, Elpenor, one 

of the companions of Odys- 

sens, 10. 
€fi.-pd\\c«) [ei^, in, on; (SdWco, 

throio], aor. efx^aXou, throw 

upon, hurl upon, 415. 
€}X|X€vai, see elixi. 
€(ji6s, 77, 6j/ [cf. Lat. ?/zews], my, 

mine, 102, 211, 222, 258, etc. 
efJLireSov [ej/, z'li, on; iredov, 

ground], adv., firmly, 4^34. 
Cfx-irifJLTTXiifJLL [ej', i/i; Tri/jLTrX'rjjui, 

fill], aor. efjLirXrjTO, fill up, fill 

with, 417. 
efA-iriTTTW [ei/, m, on ; ttIttto), 

fall], aor. efMireaov, fall upon, 

come to, enter, 266. 
€fji.-c|)op€co [^Ev, in; (popeoi, camj], 

bear about, carry about, 411). 
ev or €vi, 1. adv., therein; ev, 1)1, 



o47 ; ivL, 85 ; 2. prep, with 
dat., in; ev, 5, 20, 45, 50, 
etc. ; evi, 181), 210, 217, ;]88, 
etc. 

€v-api9fxios, ov \_ev, in; dpid/jios, 
nuinber], in the number, to 
make up the number, (55. 

Iv-SovTrecD [ev, in; dovTreoj, sound 
or fall heavy], fall in with a 
heavy sound, 44o. 

eveirw [^ feir, relate], aor. eviairov, 
tell, narrate, relate, 112. 

€v0a [ej/, in], adv. of place or 
time; 1. adv. of place, there, 
5, 7, 5(), 71, etc. ; where, 448 ; 
2. adv. of time, then, 426. 

€v9€v \_ev, in], adv. of place, 
thence, from that place, 51), 
2o0, 247 ; evd^v . . . erepiodi, on 
the one side . . . on the other 
side, 2o5. 

€VL, see iv. 

€v-iTi|xi [ep, in; trjfjLL, send], fut. 
evrjau), aor. iv^Ka, send there, 
65; launch, 21)3, 401. 

€vio-Tr€s, see ipeiroj. 

€vv-Ti|i.ap [ivvea, nine ; ^jfxap, day], 
adv., nine days Img, 447. 

€vo<rt-\9cav, opos, 6 \_€p, in; codeoj, 
jrush ; x^wj/, earth], earth- 
shaker, epithet of Poseidon, 
107. 

€vt6s [ip, in], adv., within, 225. 

€VT6(r9€v = ivTos, 241. 

kvTvvia or ipTuoj, impf. ^ptvpop, 
adorn oneself, 18 ; get ready 
for, begin, 183. 

€^, adj., six, 90, 110, 246. 

€|-aip6w [e/c, out of; alpeco, take], 
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aor. e^elXov, take awai/, carry 

away, li^o, olO. 
cg-aTrCvtis, adv., suddenly, 28(S. 
€|-a7ro-Patvca [e/<:, out of ; (xtto, 

away from; (ialvw, go~], aor. 

€^a.iT€(ir]v, disembark. o0(j. 
€|-apd(ra'(o [e/c, out; dpdaaoj, 

strike], aor. e^dpa^a, dasJt out, 

/cnock out, 422, 
tl-apird^w [e/c, 0«i o_/\; dpTrd^'co, 

snatdi], aor. i^dpira^a, snatch 

away, 100. 
€^-dpxw [e/c, out of ; dpx^i he<)ln], 

begin wltJi, Ij-'A). 
€|-avTis [€K, out i)f ; avTLs, again], 

adv., again, anew. 122. 
€|€tT]s [\€x, v^^X' //aue, //>^/tZ, 

(•//nf/ closely], adv., oiie (//^er 

another, 177. 
€|-€(JL€c«) [eA:, 0?/-/; e/xew, romlt], 

aor. opt. i^efieaeie, vomit forth, 

disgorge, 2o7, 4:]7. 
€j-€p€€iv« [e/c, out, out of ; ipeeivo}, 

questlo}i], inquire, o4 ; explore. 

2o9. 
e^-fjjAap [e^, .six; i^/xap, d(<?/], adv., 

six days long, 397. 
€|'ns= e^etTjs, 147. 
€|-iTl(jLi [e/c, out: i7]/uLL, send], aor. 

iidd. 3d plur. e^evro, send away, 

drive out, drive away, 308. 
€^-iKV€0}jiai [cK, away from ; Uveo- 

fiaL, reach], aor. i^iKopLTjv. reach, 

arrive at, 100. 
€5-i(rx« [=f^exw], P^fi forth, 

stretch forth, 04. 
€|-ovofJia-K\TJ8T]v [e/c, o?(/ ; 6vop.a, 

name; KaXeco. crdl]^ ccdllng out 

by name, calling by name, 250. 



€|-op}xdw [e/c, o;// ; oppidco, hasten], 

aor. parik'. i^opp^rjcras, start out, 

set out, set out in a hurry. 221. 
€|w [e/c, out], adv., ow^, outside, 

without, 04. 
€oiKa [/re/roi/v-a, perf. with pros. 

moaning], partic. ioLKtbs, feiii. 

eLKv7a, be like, resemble, 70, 413, 
€otKws and €LKv?a, soe eoiKa. 
€ov, see et/xi. 
€Tr-aLv€w [iirl, to; aiuew, jyralse], 

approve, give assent to, 204, 

352. 
cir-aKovw [eTri, to; aKovw, listen], 

listen to, hear, 323, 
CTT-aXeicJxw [eTrl, upon ; dXe/^oj. 

anohd], aor, ind. €'!rd\eL\pa, 

aor, inf. eiraXeixpai, besmear, 

daub, stop up, 47, 177, 200. 
€7r€t, conj., (1) causal, since, be- 
cause, 1-2, 100, 175, 205, etc. ; 

(2) temporal, after, ivhen, 1, 

13, 107, 2(50, etc. 
ciret-yo), drlce on, urgeon, 107,205. 
€Tr-€i|xi [fTTt, at, on; el/ml, am], be, 

be near, be X)resent. 330, 
eueiTa [eTr/, to ; eira, then], adv., 

then, therefore, now, 50, 143, 

108, 107, C'tc. 
c-rr-cpvu) [iirl, to, up to ; ipvoo, 

drag], aor. iirepvaa, draw. 

draw up, drag up to, 14, 
cir-cpxofiaL [eTTi, to ; epxofJ-aL, 

come], aor, IwriXdov, come to, 

come upon, 31, 427. 
CTTTiv \_€irei, dv], COnj., wlien. 

after, 55. 
€7r-T]p€<))i^S, f s [fTTt, ?^j)0?i ; ipecpoj, 

cover], overlianging, 50. 



epiTco. 



VOCABULARY. 



57 



eiTi, prep., (1) with gen., on, upon, 
27, ;J58, 3(31 ; (2) with dat., on, 
0, 105, UO, 191, etc. ; eTr' 
rjfxaTLy on a day, during a 
space of tioenty-four hours; (l>) 
with ace, ^0, tovMrds, on, 
upon, unto, 171, o07, o81, 
o8(), etc. ; in tmesis, 14, 31, 
47, 177, etc. 

liTL-paivco [eTTi, upon; /3aiVw, gfo], 
aor. opt. iiTL^airiv, aor. inf. 
€7n(3T]vaL or iirifiiQiJievaL, step 
upon, 77, 282, 484. 

ciri-PdWw [fTTt, on ; ^aXKw, 
throw], plup. €7nl3€(3\7]To, 
throio upon, place upon, 
423. 

liri-tiKTis, h [fTTt, ^o; cIkos, likely'], 
hecouiinr/, fitting, suitable, 382. 

€7ri-|xaio|jLai [eTr/, ^o. towards; 
fialojiai, touch, measure; cf. 
Lat. nietiri], feel for, aim at, 
nial'efor, 220. 

eiri-irciGo^.ai [fTri, to ; irelOo/uiaL, 
he ])e)'sua(led], be persuaded, 
trust, obey, 28, 324. 

€Tri-xoi,|iT|v, €vos, i], shepherdess, 
131. 

CTTL-CTTaSoV [fTTt, ^O, UJ) tO ,' LCFTrj/bLL, 

uiat'e stand, place], adv., -stop- 

p/jiry up to, standing, 302. 
eTTL-o'TaiJLCvws [eTTtVra^at, /t'no ;'.'], 

adv., skilfully, 307. 
yiTTi-TcWw [eTTt, /o ; reWco, nntke], 

enjoin, lay couimand upon, 

order, 217, 208, 273. 
6Tri-Ti0T]|xt [eirl, to; TidrjfMi, jnit], 

aor. iireOrjKa, put to, pjlcice, 

add, give, 399. 



€7ri-T0V0S, OV, 6 [eTTL, upon; TELVO), 

stretch], rope, backstay of a 

mast, 423. 
eirt-xt'w [fTTt, up)on; xew, pour], 

aor. €7r€x€va, pour out, 338. 
€7r-07rTdco [erri, on; OTrrdw, rc^r^.S'i], 

roast, broil over afire, 3(53. 
eir-opvufjii [eTTi, against; opw/mi, 

arouse], aor. iTrCbpaa, arouse, 

send against, 313. 
k'lros, COS, t6 [VfCTT, say], word, 

3(), 207, 222, 2(30, etc. 
lirTCL [cf. Lat. septem], num. adj., 

,se?;e/i, 129. 
€7r(o [s^ a eir, follow; cf. Lat. ,se^?/z], 

follow, more, move about, 209. 
€p70v, ou, ro [y'/re/s^Y, ?oor/r], work, 

deed, trouble, 110, 373. 
ep-yco or iepycj [^ f€py, press, 

keep], press, keep away, 219. 
€p€pos, evs, TO, Krebos, a place 

of nether darkness between 

earth and Hades ; the lower 

world, 81. 
Ipecroraj, ro}D, 194. 
€p€T}j,6v, OV, TO [ipeaaco, rovj], oar, 

15, 147, 171, 180, etc. 
cpfjpios, Vi 0^1 deserted, 3r)l . 
epC-T]pos, OP [ept, very, much; dpa- 

plcTKoj, ft], fitting closely, cling- 
ing to', faithful, 199, 397. 
€pLV€6s, ou, 6, ivild fig tree, 'iOo, 432. 
'EpfjLf]s, 'Epjuaiao, 6, Jlermes, the 

messenger of the gods. 390. 
€pos, ov, 6, love, desire, appetite, 

308. 
cpirw [sj fep-rr, crciwl ; cf. Lat. 

serpere], impf. etpirov, creep, 

crawl, 395. 
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IpvGpos, d, 6v [^€pv$, blood-red], 
red, 11), 827. 

€pvcD, aor. epuda, draw, draw up, 
drag up to, 14. 

cpxofiai, aor. ind. fi\6ov or ^Xi-- 
00V, aoi'. subjv. €\du}, aor. par- 
tic. €\6u)p, come, go, 5, 17, LS. 
:U, etc. 

cpweo), recede, go aioa//, 7'">. 

^S = eis, 9, 21), 25;], 2(>1. 

kcrQibi, aor. ecpayov, eat, 28, 302, 

;jio. 

€o-0X.6s, 77, Of/ [v'ea", 6e], existing, 

noble, bravie, good, 149, ;]47. 
Iraipos or erapos, ov, 6, friend, 

companion, 9, 83, 47, 58, etc. 
€T€pos, 7;, OV, other, other one, lOl. 
€T€p<u0L [erepos, other], adv., 071 

^/^e o^/^er 8/(Ze, 285. 
€Ti, adv., yet, still, 54, 188, 197, 

2()4, etc. 
€v-6p"Yi]S, €S [eu, well ; epyov, 

luork], ivell made, well bnilt, 

IfHJ, 805. 
€v-T]pT|s, es [eS, well', dpapicTKU}, 

Jit], well fitted, 15. 
cv-irXoKaiJios, ov [eC, loell ; -rrXoKa- 

fjLos, lock], fair-haired, ivith 

beaidiful tref^ses, 132. 150, 449. 
€vpicrK(o. aor. evpov.find. 800. 398. 
Evpos, ov, 6, east ivlmL east- 

southeast wind, 820. 
Evpv\o\os, ov, 6, Enrijloi'hoH, 

a companion of Odysseus, 

195. 278, 294, 297, etc. 
cvp-u-jxcT-cDTTOs, OV [evpvs, broad; 

jji^rd, betioeen; dj^, cg^']^ broad 

browed, 202, 855. 
€vpv-7ropos, OV [^evpvs, wide; tto- 



pos, pjassageinag], with broad 

ways, 2. 
evpvs, evpeia, evpv [\ evp, V'ide, 

broad, sj)a.cious], loide, broad, 

spacious, 78, 189. 298, 844. etc 
€-u -<r(r€ A.}jios, ov \ev, Joell ; cre\/jLa. 

deck], well-decked. 858. 
€vx€Tdo}Aai [euxo/xai, prog], tf'xist, 

98 ; prag to, 85(5. 
e^xoH-o-i, aor. ev^d/jirjv, pirag to, 

offer prayers to, 384, 8,59. 
(i^ayov, see iadiw, ."UO. 
€(|)-€'ir(0 \_€7rL, to; eiroj, fodoir], 

iter. impf. ecplireaKov, aoi". iiif. 

eiTLcnrelv, pnrsne, follow up, 

agree to, 880, .842, 849. 
€<|)-T|}iat [fVt, on; -qfiat, sit], sit, 

sit down, sit upon, 215. 
€(j)-T|jxo(rv(VT], ???, 7] [ecpcTj/jLc, send 

to], order, command, 220. 
€<|)-opdw [fTTi, on; opdco, sec], 

see, perceire, 82:]. 
€<j>-op|ida) [fTTt, to; opfxdco. rnsJt], 

aor. pass. l(pijopp.i]Or}v, nis/t 

ypon, 122. 
6X®po5i ^1 ^^ [f'x^os, tiate], hate- 
ful, distasteful, 452. 
k'xw [yo'ex, have], iter. inii)f. 

e'xecr/coi', /(Td'C, Jtold, 204, 827. 

858. 802, etc. ; sunynind, 70 ; 

inJaiblt, 887. 844 ; /^e reaching, 

485. 



^aTJs, « [.(a-, very; v'«f, W^>'^']^ 
strongly blowing, stormy. '-'A'-). 

^do>, see ^'ww. 

5€i8wpos,oi^ [i'epa, sj)elt ; y 5o,f//rc]. 
g ra i n-g i r i ng , fru Ufa ^ , 380 . 
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Zevs, Aios, 6 [v'oi/:, divine']^ Zeufi^ 
father of gods and men, G-'], 
215, olo, .'>71, etc. 

Z€4)vpos, 01/, 6 [i'"60os, /7te darfc 
quarter, evening, 2vest], Zeph- 
yros, tlie west wind, 281), 408, 
42(). 

^otfjos, 017, 6, gloom, dark <[aarter, 
evening, loed, 81. 

^ttxo, i)ai"tie. l\bojv, live, 21. 

H 

TJ or 7}€, conj., (1) conip., than, 
ridlier than, 110, 200, :}.31 ; 
(2) disjv., 77 ... 77, yjhether 
. . . or, 150, 157 ; either . . . or, 
280, 200 ; ^ . . . ^^, either . . . 
or, :]01. 

TJ, adv., in truth, verib/, indeed, 
80, 80, 100, 105, etc. ; trulg, 
certainli/, sureb/, i:]8, 2;]". 

tf [6s, loho], adv., loltere, 81. 

T|86, conj., awi, 25, *]18, o71,o77, 
etc. ; ijbe /cat, a?i(? rt/.so, 281 , 424. 

TJSt], adv., already, naw, 248, 
:J03, 451. 

Ti5vs, 7]b€'ia, i]8v [y'dyraS, pleasing ; 
cf. Lat. ,si(av/s], sweet, 80, 

T|€\ios, 01/, 6, s^frt, 20, .^l, 420. 

'Hc'Xios, ov, 6, Helios, the snn 
god; son of Hyperion; father 
of Circe, 4, 128, 188, 170, etc. 

T|€po-€i8'qs, €s [ar}p, air ; eldos, 
appear a nre] , darJc , elo u dy , 
mnrlcy, misty, 80, 288, 285. 

TJia or 97a, TO, [v'f5, eaf], provi- 
sions, food, 320. 

TJXvOov, see epxoixai.. 



ilH^ai [slid, sit], sit, 80, 45, 152. 

TJixap, TJfxaTos, to [Att. rj/xepa}, 
day, 20, 105, 800. 

Tlfjios, conj., as soo?i as, 8, 81, 
812, 810; at tlie same time 
vjJien, 480. 

TJv [el, dv], if, ivhen, 121, 288. 

"HpT|, 77s, 7), llcra, sister and 
wife of Zeus, 72. 

T|pL-'y€veta [ypt, early ; yeviadai, 
to be horn] , early-horn, 8, 8,81 (>. 

TJTop, opo<;, TO, heart, 277. 

T|"u-Kop.os, ov [= ivKOfjLos ; ev, well ; 
Kopi-q, liair'], fair-liaired, 880. 

T|u)0€v [r)ws, dawn], in tlie morn- 
ing, 208. 

T|ws, yovs, 7], dawn, daybreak, 
morning, 24. 

'Hws, ovs, 7] [cf. Lat. 'y4^rro?7/], 
Kos, tlie goddess of the morn- 
ing dawn, :i, 7, 8, 142, etc. 



9dXa<ro-a, 77s, ^7, sea, 2, 0, 280, 

240, etc. 
0a\€p6s, d, ov [OdWoi, bloom], 

blooming, fresh, abundant, 12. 
OdWci) [y'^aX, /^/ooz/i], perf.x)artic. 

redyjWs, swell, bloom,teem, 108. 
6a(jL€€s [6dpLa, frequently], fre- 

quent, crowded, thick, 02. 
Odvaros, ov, 6 [\l dav, die], death, 

02, 157, 841. 
OdiTTw [^Tacp, bury], bury, 12. 
0€d, a9, -17, goddess. 20, 112, 115, 

181, etc' 
0€€tov, OV, TO, brimstone, sulphur, 

417. 
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OcX^o), charm, enchant, 40, 44. 
0€6s, oO, 6, f/ofZ, 38, 01, 88, IH, 

etc. 
0€p}i6s, 01/ [^i^ep, heat], luarm, 

hot, 309. 
9€pos, ous, TO [v'^e/o, heat], sum- 

iner, 70. 
0€(r7r6crios, a, ov [deos, god ; ecnvov 

= €Jirov, spoke], d Iv I iiebj sound- 
ing, divinely speaking, 158; 

nilgJitg, awful, 314. 
0€or-<)>aTos, ou [deos, god ; (pVf^h 

speak], spoken by a god, oracle, 

155. 
0€w [\lO€f, run], run, 407. 
0T]paLOs, ov, 6 [drj(iaL, Thebes], 

Theban, an inhabitant of 

ThebeK, a city in Boeotia, 207. 
0is, 6lv6s, 6, heap, 45 ; heap of 

sand, beach, 307. 
OvTjo-Kto [^ 6av, die], aor. subjv. 

ddvoo, aor. inf. daveuv, ace. of 

perf. partic. re6p7]WTa, 10, 22, 

150, 342. 
0vt|t6s, rj, 6v ]^^dav, die], mortal, 

118, 380. 
0o6s, rj, ov [(9ew, run], swlfL 50, 

247, 284, 202, etc. 
06coKos, ov, 6, seat, assembly, 318. 
©ptvaKiT], 779, 77, Trinacrla, a fab- 

nlous island, possibly Sicily, 

127, 135. 
0v€XXa, ?7s, ^ [v'^'^ ^^^'^^e]? storm, 

tempest, 08, 288, 409. 
0u}i6s, ov, 6 l^dv, rage], heart, 

mind, thought, 28, 58, 217, 

200, etc. 
0vpa^€ [dvpa, gate; de, hither], 

adv., out of the door, out, 254. 



Qvpt], rjs, 7] [sjOvp, gate], door, 

gate, 250. 
0VCD [v^i^, rage], rage, blow, 400, 

408, 420. 
Q(iipj]cra-oi [du)prj^, breastplate], 

arm; mid., aT})i oneself, 2'11 . 



laCvo), melt, 175. 

i'8|jL€vat, see ei'Sw. 

lepov, ov, TO [lepos, .sf/cred], offer- 
ing, victim, sacrifice, 302. 

iT]}jii, pres. partic. feni. ielaa, 
inipf. tet, seu(? 0?/^, .sejitZ forth, 
149, lt)2. 

'Itjo-wv, ows, 6, Jason, the leader 
of the Argonauts, 72. 

'I0dKT|, r}s, 7], Ithaca, one of the 
Ionian islands, the home of 
Odysseus, 138, 345. 

IQvvui [lOm, straight], guide in a 
stralgJit line, guide, steer, 82, 
152. 

HkcXos, 77, ov l\l LK, like], like, simi- 
lar, resembling, 418, 

i'KfjLevos, Vt OP [sj fLK, fdlow], fol- 
lowing, favoraljle, 149. 

lKvio[iai [^ fiK, follow], aor. lko- 
/urjv, arrive, come to, 2, (50, 138, 
202; reach up to, 7.'> ; ro)ne 
into, 331. 

LKpia, cx}v, rd, deck, 229, 414. 

tKpi6<|)iv, dat. phir. of iKpta, 414. 

iva, final conj.. In order that, 
20, 150, 185. 

t6TT]s, -qr OS, 7], will, wish, desire, 190. 

IS, Ivos, v [^ fts, power; cf. Lat. 
vis], power, force, 175, 
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lo-TTijjLL [^(TTa^ make standi place; 
cf. Lat. stare], aor. ea-Triaa, 
HfjOp, anchor, 805, 402 ; place, 
405 ; aor. earrju, stand, 20. 

icTTiov, ov, TO [laros, viasfj, 
sail, 170, 402. 

lo-To-ireS-r], rjs, t] [l(rr6s, inast ; 
rredr}, fetter], liuist stay, apiece 
of wood set in tlie keel. To 

it the IJiaSt waa bonnd, 51, 

102, 179. 

lo-Tos, ov, 6 [t(7Ti7^t6, 'pUve], mast, 
402, 409,410, 422, etc. 

1'(J)9ljjlos, •^7, ov \J(pi, mightily], 
might I/, goodly, 452. 

L<|>iios, a, ov [icpL, niightlly], goodly, 
fat, 128, 203, .322. 

iX'Jvdw [IxOi's.fish], catch fish, 95. 

tX<3vs, vos, 6, fish, 252, 331. 

K 

KaO-i^w, impf. Kadi^ov, sit down, 

140. 
Ka9-i(rTT]|xi, aor. inij)v. Kardo-ryj- 

Tov, bring to anchor, 185. 
Ka9-iJTr€p0€ [Kara, down ; virep, 

above], adv., down from cdwve, 

above, 442. 
Kai, coiij., and, 4, 14, 19, 23, etc. ; 

rj8e . . . Kai, both . . . and, 424 ; 

KaL . . . /cat, 6oi//', . , . and, 110, 

117,202, 359; re . . . Kai, both 

. . . and, 13, 30, 34, 07, etc.; 

'ind also, 90 ; even, 211. 
Kaiw [y'/cau or ^Ka/r, heat], aor. 

vcit;, 5itr?i, 13. 
KaKov, ov, TO [KaKos, bad], evil, 

ruin, destruction, hardship, 



107, 138, 221, 275, etc. ; mon- 
ster, 118, 209. 

KaK0-ppa4)tTi, -qs, 7} l^KaKos, evil; 
pcLTTTOj, sew together, devise], 
maliciousness, meanness, 20. 

KttKos, 97, 6v, evil, terrible, wicked, 
87, 271, 300, 339; adv. KaKws, 
miserably, unhappily, 141. 

KoXlss [y'/caX, ccdl], call, 61, 249. 

iraXXiiioe — ^ /caAos, 192. 

Ka\6s, v, ov, beautiful, fine, 129, 

262, 318, 355. 
KaXviTTO) [^ Ka\v(3, hide; cf. Lat. 

celare] , hide, conceal, cover, 314. 

Ka\v\|/W, 60s or OVS, 7] [KaXvTTTlx), 

concecd], Kalypso, daughter of 
Atlas ; queen of Ogygia, where 
she detained (concealed) Odys- 
seus for seven years, 389, 448. 

Kdp.aTOs, ov, 6 \_KdiJivo), Kjork], 
toil, labor, weariness, 281. 

Kdjxvo) [y^Kafx, ivork], be iveary, 
tire, 232, 280. 

Ka-TTvos, ov, 0, smoke, vapor, 
spray, 202, 219, 

KdpT], KpaTos, TO [cf. Lat. cere- 
brum], head, 99. 

KapiraXiixcos [KapiraXLfxos, swift], 
adv., swiftly, quickly, 166. 

KapT€p6s = Kparepbs, 210. 

KdpricTTOS, 17, ov [/cdpro? or Kpdros, 
power], best, strongest, 120. 

Kard, prep., (1) with gen., down, 
down into, 93 ; (2) with ace. , 
down into, 151, 204 ; in accord- 
ance with, 35 ; in tmesis, 12, 
252, 3()0, 364. 

Kara-pdWco [Kard, doivn; /SctAXw, 
throw], throw down, 252. 
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KaTtt-8v« [fcard, down; 6i5w, go 

down, dive] J aor. Karcdw, sink 

down, 29, 31, 228. 
Kara-Kaio) [/card, down; kolLoj^ 

burn], burn up, 364. 
Kara-KaXvirTw [/card, down, 

aiiionq ; KaXvirru}; hidr], rover 

>q), 3()0. 
Kara-KXata [/card, down; Kkdco, 

break], aor. pass. KareKkdaOrw, 

break 'Inwn, 277. 
Kara-Xt'Yw [/can ■ ( ' //J }i ,* \lyuj, 

tell], relate, 3o. 
KaTa-TriTrTO) [/card, ? o/i'/i : TrtTrroj, 

fall]-, aor. /cdTrTrei^ji^ ^= '.are- 

ireaov, 414. 
KttTa-cTKidtu [/cara, down; UKidw, 

shade], overshadow, 436. 
Kaxtt-xew [/card, doiO)i; x^'^? 

pour], aor. mid. 3d plur. /care- 

xuj/ro, pour, pour down, shed, 

12, 411. 
KaT-€pxo|i.aL [/card, cZoiOJz; epxo- 

fjiai, come], aor. KaTrjXvdov, 

come, come to, 391. 
KaT-€or6tco [/card, down; eadioj, 

eat], devour, swallow, 256. 
KaT-oiricrGev [/card, <:^oi(;?i, doion 

from; oirtadev, behind], adv., 

behind, from behind, 148. 
K€ or K€v, Ep. and Ion. for the 

Att. particle dv, Avitli which it 

is identical in meaning ; in prot. 

with at, 49, 215 ; with ei, 53, 137, 

139, 140, etc. ; in apod., 71, 77, 

83, 87, etc. ; in purpose clause 

dependent on 6(ppa, 52. 
K€d^<o [^<r/ce, split], aor. /ceaca, 

split, cleave, shiver, 388. 



K€i0i, adv., there, 106. 

K61V0S, see CKelvOS. 

K€io"€, adv., thither, there, 221. 

K€X€v« [^ K€\, call], order, com- 
mand, 53, 163, 193, 303. 

K€XX« [v'/ceX, urge; cf. Lat. per- 
ccllo. reler], aor. eKfXo-a, iirge 
on. hfiuL hriirh, 5, 

Kc'XojAai [\iK€\, urg^, call], nrge 
on. command, order, 175. 

K€v, see ^'c. 

Ke'pas. Kepaos. rb, horn, lioni 
,ii;uai'''^ 01' pipe to which the 
le.ai w<.;l2;hl ot a fishing line 
^nun anaci'cd, 253. 

K€pavv6s, ov, 6, thunderbolt, 387, 
415, 416. 

K€<i)aXifl, Tjs, 7] [cf. Lat. caput; 
Ger. Giebel], head, 91, 94, 
123, 412, etc. 

KTjp or Ky)p, Kijpos, T][)JK€p, cut], 
death, goddess of death, 157. 

KTip, OS, ro [cf. Lat. cor], heart, 
153, 192, 250, 270, etc. 

KT]p6s, ov, 6 [cf. Lat. cera], wax, 
48, 173, 175, 199. 

KTiTos, €os, TO, sca moustcr, 97. 

KtpKii, 7?s, 7}, Circe, an enchant- 
ress, daughter of Helios, 
dwelling on the oceanic island 
Aeaea, 9, 16, 36, 150, etc. 

K\.yJkv<a,find,meet,comeupon,l22. 

Kio) [^/ci, go], run, go, 144, 368. 

KXdto) [s^KXay, clash], perf. 
par tic. /c€/cX^7ws, scream, 
shriek, vmil, moan, 256, 408. 

KXaio) [V'^Xa/r, weep], weep, 
mourn, 309, 311. 

kXiiCs, 1^0'i, 7] [v'/cXa/r, close ; cf. 
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Lat. claudere] , that lohich serves 
for dosing, bar, bench, rowing 
bench, 146, 215. 

cleanse, wash; cf. Lat. clnere~\, 

wave, billow, sea, 421. 
kXvtos, V, bv [/cXi^w, hear; \^k\v, 

loud], famous, splendid, beau- 
teous, 228. 
kXvo) 1)Jk\v, loud], redupl. aor. 

impv. k€k\vt€, hear, listen, 

271, 340. 
Kv€<t>as, aos, TO, darkness, 31. 
Kvio-T], 77s, 7) [cf. Lat. nidor], 

steam, savor, fat, 300, 3()1). 
KoiXos, V; ov [cf. Lat. caelum], 

hollow, 84, 03, 317. 
KcajidcD [/ce?/xat, lie], calm, lull, 

100; mid., go to bed, fall 

asleep, 32, 372. 
KO'ji,€w [cf. Lat. comere^, take 

care of, 450. 
Kopvo-o-w [^ Kap, head], furnish 

luith a helmet, arm, 121. 
Kopv(|)T^, Tj^, i] [/copus, helmet; 

sj Kap, head], tap, head, sum- 
mit, 74, 70. 
KopwvT], ^s, T7 [/fopa^, raven; cf. 

Lat. cor?zix], sm croiy, seagull, 

418. 
Kparaiis, 'i7 [/c/jdro?, pozoer], 

Krataels, mother of Scylla, 

124. 
Kparcpos or Kaprepos, a, bv \Kp6iT0s, 

poioer ; ^ Kpa, make], strong, 

mighty, 210, 208. 
Kpeas, TO [sj Kpefv, raw meat; cf. 

Lat. caro], meat, 10, 30, 305. 
Kpt, TO, barley, 358. 



Kpivo) [^Kpi, sift; cf. Lat. cer- 
nere], decide, judge, 440. 

KpovicDv, iovos,6 [Kpbpos, Kronos], 
son of Kronos, Jupiter , 300, 405. 

KTcivo) Y^KTa, kill, slay], aor. 
eKTCLva or e/cra, kill, slay, 375, 
370. 

Kvdvcos, a, oj> [KiJai^os, darA: 5^Me 
substance], dark blue, dark, 
75, 243, 405. 

Kvavo-irpwpos, ov [K^avos, dark 
blue substance; irpt^pa, prow], 
loith CO dark prow, 100, 148, 354. 

Kvav-wTTLs, l8os [Kvavos, dark blue 
substance ; w^, eye], with dark 
blue eyes, 60. 

KVpepvqTT^s, ov or ew, 6 [«:i;/3e/)mw, 
siteer; cf. Lat. gnbernator], 
steersman, pilot, 152, 217, 412. 

KvSos, €os, Tb, glory, renown, 
pride, 184. 

KVKCLw, stir up, 238, 241. 

KvkXwxJ/, wttos, 6 [/ciz/cXos, circle; 
oj\p, eye], Cyclops, a round- 
eyed giant ; one of the race 
of tlie Cyclopes, dwelling on 
the island of Sicily, 200. 

KVfjLa, aros, to [kvoo, swell], loave, 
billow, 2, 60, 68, 160, etc. 

Kiicov, Kvvbs, 6 [cf. Lat. ccmis], 
dog, sea dog, 00. 

KWTTT], 7]s,i} [cf. Lat. capere], han- 
dle, handle of an oar, oar, 214. 

A 

Aa€pTud8T]Si ew, 6, son of Laertes, 

Odysseus, 378. 
XaiXaxj/, airos, t], fierce storm, 
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tempest, ivhlrlwind^ 314, 400, 

408, 42(). 
XajxPdva) [ y' Xa/3, take] , aor. partic. 

\a(3ibv^ take, seize^ 254. 
AajXTreTiT], yjs^ rj [y'\a/x7r, light^ 

beam], Larnpetie^ a daughter 

of Helios, lo2, o75. 
XavOdvo) or XtJ^w [y'Xa^, escape 

notice of], aor. ind. eXadov, 

aor. siibjv. Xrjdco, escape the 

notice of, be concealed from, 

17, 182. 220, 227. 
Xapds, 6v, dainty, rich, pleasant, 

28:>. 
Xdo-KCD, pert', partic. \e\aKvta 

l^XaK^ rattle: cf. Lat. loijui]. 

rtdtle, make noise, scream, 

shriek. 85. 
X€pT]S, -qros, 6 [Xei'/So.', )J\l(3. JJOUT], 

kettle, caldron, 2']1. 
Xc'yo) [sjXey, tell], tell 1()5. 
XcCpo) [\^\i^. pour], pour out. 802. 
X6t(xcov. Cbvo<i. 6 [X€L(3to. pour], 

anf/thirig moist. })ieadoio, 4-J, 

150. 
XcCirto [yXiTT, leave; cf. Lat. lin- 

quere], leave, I, 201, 403, 414. 
XcvKaivo) [XevKos, white], make 

lohite, 172. 
XcvKos, 7), bv \^s\XvK, light; cf. 

Lat. I\ix7\, white, ?>'^, 402. 
Xi^9a>, .see Xavddvoj. 
Xi^vpos, a, bv [Xi7l;9, clear], shrill. 

clear, 44, 183. 
XiXaCo^iai, be eager for, desire, 328. 
Xljjitjv, €i>os, 6 [ y' Xi/:^. floic] , harbor. 

haven, 305. 
Xifios. ou, 6 [y/Xt0, cr((ue], hunger, 

332, 342. 



Xls[v 7XiT, ,s//ioo^y^], adj., smooth. 

(54, 70. 
Xio-o-ofxai, pr^f//, beseech, 53, 103. 
Xvw [y'Xi;, seller], loosen, set free. 

53, 103, 103. 

M 
jidKap, blessed, happg. 01. 371, 

jjtaKpos. a, 01/ [y>a^-, me/isure]. 
long. 229, 432, 43(). 

jxdXa. adv., coinp. fxdXXou, superl. 
/maXtaTa. very, very much, espe- 
cially, 17, 108. 124. 100, etc. 

jxdXio-Ta. see jxdXa. 

[jLaXXov. see iJidXa. 

jxavTT|iov, ov. TO [fjLavTevofjiaL.proph- 
esy],2')rop]iecy, orade. 272. 

|xdvTLs, (OS, 6 [yVd-t'. ?'aue]. sooth- 
sayer, prophet, 2r)7. 

p-ax-qTos. 7]. bv \^iJidxoiJ^aL. fight], 
to be fought with, fo be co}i- 
quered. 110. 

pic'yas, /j-eydXr). fxeya [ y' jxey. (great ] . 
CO nip. /itell'iov. su[)erl. jueyio-Tos, 
great, big, strong, m/uch, 00, 
71, 103, 173. etc. 

p.e0u. TO [\l /leO, honey], honey, 
honey -wine, loine. 30, 302. 

p,€C^cov. see fieyas. 

|jL€iXCxLOs. a, ov [^cetXtVcrw, SOOthe]. 
gentle, soothing. 207. 

p.€Xas, /xe'Xatra, fxeXav [cf. Lat. 
mains], dork, black. 02, 104. 
18(1, 2()4, etc. 

p,€Xi-"yTjpvs [juieXi, Jioney ; yrjpv^. 
language; cf . Lat. mel, garrire; 
Ger, girren]. sweet-voiced. 187. 
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|jl€Xi-t]8t|s [/^e^'i honey; rjdvs^ 
sweet]^ honey-sweet, 48. 

» be a care of. be a inafter of care 
or Interest, 70, 110. 

|jL€'v, post-pu.sit. coiij., usually 
answered by oe ; partly used 
to express certainty on the 
part of the speaker, partly to 
point out that the clause in 
which it stands is correlative 
to some subseipU'Ut word or 
clause; oii the one hand, in- 
deed, verily, truly, 5, 10, 29, 
;J2, etc. 

|jt€vos. eos, TO [\j fxa. desire], will, 
spirit, might, courage, 279. 

|i€va) or fjLi/j.v(x} fy'/tta, think; cf. 
Lat. manere], wait for, 7; re- 
main, IGl, 202, 373. 

jxeVos or fxeacros, r], ov [cf. Lat. 
inedius], nilddle, in the middle 
o/. 20, 80, 03. 388, etc. 

lUTcL, prep., (1) wdthdat., among, 
385; (2) with ace, to, 247. 

(jL€Ta-Paivci> [/jterd, among ; (Saivoj, 
go], perf. iJi€Tal^€(3i]Ka, change 
the course, pass over the merld- 
ian, 312. 

|X€T-av8dw [iJi€Td, among; avddco, 
speak], ini[)f. jueTTjvdcop, speak 
among, 20, 153, 270, 37(5. 

|j.€T-€L7rov [fierd, among; eiirov, 
speak], speak among, 319. 

|X€V, see e7c«;. 

|XTJ, 1. adv., not, with tva, 2(3; 
with opt. in wish, 100 ; after 
el in condition, 32(5; 2. conj., 
lest, 48, 122, 220, 224, etc. 



fjLTJSojjLai [v'/xeS, devise; cf. Lat. 

medltari], plan, devise, 137, 

295. 
fjifiXov, ov, TO, sJteep, 128, 130, 

203, 301, etc. 
fXTJv, ixr^vbs, 6 [cf. Lat. mensis, 

metlri]^ month, 325. 

[J.T|plOV, ov, TO [fJLTJpOS, thigh], 

noni. plur. /mijpa, thlgh-pieces, 

j)leccs of meed from the thighs, 

304. 
fXTjpos, OV, 6, thigh, leg bone, 300. 
p.T]pvo|j.aL [/mrjpLvBos, cord], aor. 

ix7]pv<javTo, draw up, furl, 

170. 
(i-qT-qp, fxrjTepos, i] [y'/Cta, make], 

mother, 125, 134. 
|iT]Tto^at [/jiijTis, council], plan, 

devise, perpetrate, 373. 
fjiTlXos, eos, TO \_^ ixa, make], plan, 

help, remedy, 392. 
|jLi(xvT](rKw or /jLvdo/maL [^ pio.^ 

think], fut. p.urj(Toj, aor. ep.- 

vy)(ja, remind; mid., remember, 

38, 212, 309. 
^i|xvco, see plgvu), 101, 
p,iv. Ion. ace. sing, of the pron. 

of the 3d person, =avT6v, 74, 

290; = avTTjp, 87, 111, 125, 

120, etc. 
fjLLvvBa) [pitvvvda, a little while: 

cf. Lat. minus], waste away, 

decay, 40. 
jjLLo-TvWo) [cf. Lat. mutilare], cut 

to pieces, 305. 
|jivdo|xai, see pLLpLvrjo-KCx}. 
jjLo^tw [p^oyis, with toil, scarcely], 

suffer, 190, 259. 
fjtoipa, as, 7] [^ p-ep, part], share. 
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[jjioiivos- 



proper share; Kara ixolpav^ 

properly^ duly, 35. 
(jiovvos, v-, ov [Alt. fjiovos^y alone, 

only one, 21)7. 
jxvOe'ofjLai [fjivdos, word], foretell, 

mention, relate, loo, 22o, 451. 
}jiv0o-X.O'y€va) [fjivOos, ivord ; Xeyoj, 

tell], 450, 45:]. 
jjLvBos, ov, 6, luord, speech, 271, 

278, 319, 340. 
p.vKdojjiat [cf. Lat. mugire], low, 

bellow, 395. 
(JivKT]0p.6s, ov, 6 [fivKao/xac, bel- 
low], lowing, bellowing, 205. 
|xupios, a, ov, countless, niDitber- 

less, 97. 

N 

vaicD, dwell, live, 85, 135, 449. 

vavs, see z/t^Os. 

vavTT]s, ov, 6 [^aCs, ship] , sailor, 98. 

Ne'aipa, as, 17, Neaera, a nymph, 
by Helios mother of Phae- 
thnsa and Lampetie, 133. 

v€i,K€a) or veLKelco, quarrel with,od2. 

V6IK0S, eos, TO, ciuarrel, 440. 

v€Kp6s, ov, 6 [cf. Lat. nex], dead 
body, corpse, 10, 13. 

V€KVS, fOS, 6, = V€Kp6s, 383. 

v£o-'yiX6s, 'T}, ov [i/eo?, new], new- 
born, 80. 

ve'ojjiat ['^vecr, return], return, 
141, 188, 334. 

vevo-TOL^w l^veTuu), nod ; cf. Lat. 
niiere], keep nodding, 194. 

v€<|)€Xt], 77s, 7] l\j v€(l), inist ; cf. 
Lat. nebula], cloud, 74, 405. 

V€<|)€X-T]'y€p€'T'qs, ov, 6, or vecpe- 



\7]y€p€Ta [vecpeX-q, cloud; dyei- 
p(x), gather], cloud-gatherer, 
313, 384. 

v€<j)os, eos, TO \_^ve<p, mist; cf. 
Lat. nebula, nubes; Ger. 
Nebel], cloud, 314. 

vTj8v|xos, ov, sweet, delightful, 
311, 300. 

vT|\i]SOr vrjXerjs, es [vrj-, not; eXeos, 
pity], merciless, disastrous, 
372. 

VT][X€pTT|S, €s [vr}-, not ; d/j.aprdvco, 
miss], unerring, truly, faith- 
fully, 112. 

VT]ve|xiT], 7?s, 7} [vY}-, not ; dve/jLos, 
umul], stillness, windless calm, 
109. 

vT]6s, ov, 6 [vaiio, dwell], dwelling 
of a god, temple, 340. 

vTjirtos, a, ov, young, childish, 42. 

vfi<ros, 01;, 7] [j^eco, swim ; cf. Lat. 
nave], 3, 127, 135, 143, etc. 

vi^Os, gen. j^eos or j^t^os, dat. vt]l, 
ace. vrja ; gen. plur. veQv or 
vrjCov, 7] [veco, swim ; cf. Lat. 
navis; S. Ger. Naue], ship, 
2, 5, 32, 50, etc. 

vi^o) [v'l^tTT, loas/i], aor. eVci/^a, 
w;rts/i. 33(). 

vo€a) [^yvo, notice], notice, per- 
ceive, 248, 

voos, ov, 6 [yTi'o, notice], mind, 
thought, 211. 

vocTTCCD [vocrros, return], aor. j'6- 
(TTTjaa, return, 43. 

vocTTos, Of, 6 [\l veer, return], re- 
turn, 137, 419. 

NoTos, ov, 6, Notus, the sonth 
wmd, 289, 325, 320, 427. 
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vv [wi/], enclitic, iiow^ 71, 280. 

vvKT€pis, i5o9, 7} [w^, night; vijk- 
repos, nightly], bat, 4oo. 

Nvfx<|)T], 77s, gen. plur. l^^v^Kpiwv, 
7), nymph, lo2, 0I8. 

vvv [Lat. nunc; cf. Ger. nun], 
adv., 21:^, 291, 298. 

vv|, vvKTos, 7} [cf. Lat. Tiox; 
probably akin to nex and 
z/eKp6s], night, 284, 280, 291, 
312, etc. 

vtuiTcpos, a, oi' [i^uji, we two], of 
or from us two, 185. 

vwXeptccas, adv., without rest, un- 
ceasingly, firnily, 4o7. 

v(«)fi.d(o [^sivey., divide], deal out, 
handle, guide, direct, 218. 



{•io-Tos, rj, 6v [^ew, smooth], 
smooth, polished, 172. 

O 

6, 7], TO, the; 1. denn or pers. 
pron. [cf. Lat. ille], he, she, it, 
they, this, that, 32, 33, 
35, 42, etc. ; 2. def. or pre- 
posit. art., 20, 73, 101, 115, 
etc. ; with S.Wos, 49, 305 ; 
with €Ka(TTos, 10, 105 ; 3. post- 
posit, art. or rel. pron., that 
which, 302, 344. 

6, conj., that, 295, 375. 

©PcXos, ov, 6 [/3eXos, anything 
thrown or thrust], spit, roast- 
ing spit, 305, 395. 

o5€, T]8€, rode [6 -f 5e], dem. 



pron., this, this one (refers dis- 
tinctly to something that is 
present and can be seen or 
pohited out), 209, 212, 210, 
322, etc. 

686s, ov, 7], ivay, journey, 25, 57, 
334. 

oSoiis, 686vTos, 6 [^ed, eat; cf. 
Lat. de7is], tooth, 91. 

08vo-€vs, €ws, 6, Odysseus [cf. 
Lat. Ulysses or Ulixes], king 
of Ithaca, the hero of the 
Odyssey, 82, 101, 184, 279, etc. 

o^os, ov, 6 [cf. Ger. ^s^], branch, 
twig, 435. 

o0i [6s, who], adv., where, 3, 11, 
330. 

ol, see ov. 

otSa, see ei'do). 

ol-fiLov, ov, TO, rudder, helm, 218. 

oi'KaSe [oiKos, house], adv., home- 
wards, 43. 

oIkiov, ov, t6 [oIkos, house; cf. 
Lat. vicus], dwelling place, 
home, 4. 

oIkos, ov, 6 [^ LK, reach; cf. Lat. 
vicus], house, home, 451. 

o^KTicTTos, see oUrpds. 

olKTpos, oUrpdrepos, oiKTiaros [oT/c- 
Tos, pity], pitiable, miserable, 
258, 342. 

olfAw^w [cf. oLixoi ; cf. Lat. vae 
mihi, woe^s me!], aor. partic. 
oipLLo^as, moan^ lament, 370. 

otvos, ov, 6 [folvos ; cf. Lat. 
vinum], wine, 19, 23, 327. 

otvox|/ [polvos, wine; co\p, appear- 
ance; cf. Lat. vinu77i], wine- 
colored, deep red, 388. 
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[oios- 



olos, 77, 01/, alone, 69, 154, 1(50. 
61s, 610s, 6 and ':7 [ofLs ; cf. Lat. 
oiJis], sheep, 129, 20(>, 299. 

OICTTCVW [otCTTOS, (OTOlo], sJiOOt 

with an arrow, bl. 
Old), think, Siippoae, believe, 212. 
oXeOpos, ou, 6 [6\\i//xi, destroy'], 

destruction, ruin, lo9, 21(3, 

244, 287, etc. 
oXi-yos, r], ov, few, small, 252. 
oWvjjLi, aor. wXeaa, aor. partic. 

oXeaas, destroy, cause to per- 
ish, 349. 
oXoos, ?7, oj' [oWv/iL, destroy], de- 
structive, deadly, iJS, 113, 425, 

428. 
"OXufjLTTOs, OV, 6, Olynq^os, a 

mountain in Tliessaly near 

the Macedonian frontier, the 

abode of the gods, 337. 
ojjivvjjii, aor. w^uoo-a, swear, 298, 

304. 
6\i.ov [6/i6s, same; aiia, together], 

adv., at the same time, 07, 

178, 315, 424. 
6|vs, eia, V [v'a/c, sharp; cf. Lat. 

acer], sharp, 74, 173. 
oTTicrcD or oTrlaau), adv., behind, 

410, 437. 
oirXi^*** [ottXoj/, rtfy/^], ^i?*^ ready, 

prepare, 292. 
oirXov. oL-, t6[^ a eTT, follow], arms, 

implements, rigging, 151, 410. 
OTTOTe or oinroTe, adv. of time, 

when, 381. 
oTTiroTepos, a, on/, which one of 

two. 57. 
OTTTaXeos, a. oj/ [otttos, roasted; 

^ireir, roast], roasted.^ 396. 



oTTwpT], T7S, r/, /r/^e sununer, fruit 

time, 76. 
opdw or 6p6w [y'oTr. .see], fut. o?/^o- 

^at, see, 101. 
ope'-yvvjxi or 6/)e'7w [cf. Lat. regerc, 

erigei'c : (ier. recken], strctc/i 

out, 257. 
6p06-Kpaipos, a, ov [6p66s, straight; 

K€pas, horn], straight-horned^ 

ivith upright horns, 348. 
6p96s, v, ou, straight, erect, 51, 

1(;2. 179. 
opKos, OV, [epKos. fewe, that 

which restrains], oiitJt, 298, 

304. 
6p|xdw [o-p/^"^, attack], set in 

motion; mid., tu rush forth, 

126. 
6p\i.Lt,oi [op/jios, ancJarragc], moor, 

bring into /larbor, 317. 
opvis, idos, 6 and 17, bird, 331. 
6pvv}Ai or dpvvoj l\op, arouse], 

aor. act. wpaa. }ihip. opdopet, 

act., ((rouse; mid., r^se »j;, 

beajn up, 183, 313, 315. 
opocD, see opdw. 
OS, 77, 0, rel. pron., 10/^0, which, 

that, whfd, 21. 39, 40. 97, etc.; 

with TLs, whosoever, loJadso- 

ever, 41, 331. 
ocros or oaaos, rj, ov, I'e], pron., 

as great as, as big as, c/.s jnuch 

(ts, as many as, 80, 181, 189, 

191, etc. 
6(Ta-€, Tib, the two eyes, 232. 
ocrcros, see ocros. 
ocTTt'ov, ov, TO, gen. plur. oareo- 

(pLv [cf. Lat. os], bone, 45, 412, 

414. 
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oo-TLS, ryris, on [6s^ ivho ; rts, any 
one], rel. pron., lukosoemr, 
whatsoever. 41, ;>]!. 
0T€, rel. adv., when, 22, 10(), 

181, 201, etc. 
orpiivw, liiipf. ojTpvvov, urge on, 

144, 20(5. 
oi), ovK, adv., not; ov, 42, (50, 75, 

08, etc. ; ovk, 282. 
ov, oi, e [cf. Lat. sui, sibi, ,s'e],pers. 
pron., he, she, it, 78, ;J75, 422. 
ovSe, coiij., 6^/^ not, 10 ; ?ior, 4:], 
87, 110, 120, etc.; and indeed 
not, 8.3 ; not even, 78, 88, 107, 
117 ; ovde . . . ovoe, neither . . . 
nor, 02, 77, 107, 108. 
ovK, see ov. 

oiJK-€TL [ovK, not; ert, still'], adv., 
no longer, 50, 205, 445; not 
yet, 223. 
ovipav6-0€v [ovpavos, sky], adv., 

/ro»i heaven. :>15, o81. 
ovpavos, ou, 6, 67i'//, heaven, 73, 

344, 380, 404. 
ovpos, ou, 6 [cf. Lat. aura], fair 

wind, 140, 107. 
ov«j, WTos, TO, iiom. plur. ovara, dat. 

plur. wdtj/, ear, 47, 177, 200. 
ovT€ [ou, not; re, rtntZ], neg. coiij., 
ovTe . . . oure, neither . . . 
nor, 70, 434. 
ovTos, avTt), rovTo, deiii. pron., 

this, 37, 112, 210, 380. 
ovTio [ovTos, this], adv., thus, :]7. 
o<t)0a\|x6s, ov, 6 [v'oTT, see], eije, 

258. 
6<|)pa, final conj., ^/za^, ui order 
that; withsubjv., 52, 101, 272 ; 
with opt., 333, 428, 437. 



6(|)pvs, vos, 7], broio, eyebrow, 104. 
6\|/, OTTOS, 7] [y/cTT, Speak], voice, 

52, 100, 185, 187, etc. 
6\|/€, adv., a^ length, late, 141, 430. 
oi!/op.aL, see opdoj. 



n 

7rav-T]fA€pLos, a, ov [-rrds, entire; 

9]fxap, day], all day long, 24. 
irav-vvxios, a, ov [iras, entire; 
vv'i, night], all night long, 420. 
irdvTT] [ttSs, all], adv., on all 

sides, in cUl directions, 233. 
irairTaivo) [yTrra, /^eej;], /oo/i: out, 

gaze out, 233. 
irapd, prep., (1) with ace, along 
by, along, 32; (2) with dat., 
beside, near, 121; (3) with 
gen., from, away from, 70; 
(4) in tmesis, 82, 202. 
Trapa-p.eva> [irapd, beside; /mevuj, 

remain], rcnaxiii near, 202. 
irapa-ircfATTw [irapd, beside, along ; 

TrefiTTio, send], guide past, 72. 
irapa-TrXwo) [irapd, along ; irXeo}, 

sail], sail past, 00. 
7rapa-o-Ta86v [wapd, near ; 'iaT-qpiL, 
'make stand], adv., standing 
near, stepping up to some one, 
207. 
7rapa-<j)€V7a) [napd, from ; (pevyoj, 

flee], escape by flight, 00. 
irap-eXavvo) [irapd, along ; iXavvoj, 

drive], sail by, 186, 107. 
•irap-€| [irapd, from; €k, out of], 
prep, with ace, away from, 
270 ; out (fthe way of, 443. 
7rap-€^-€\avvw or eXdw [irapd^ 
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[irapepxofiai- 



along ; ck, out of; eXavvoj^ 
drive]^ sail past, 47, 55, 109. 

irap-€pxo[J.ai [Trapd, along; ep^o- 
jjiat^ co)ne], 2)ass hj, (32. 

irap-icTT'^jii [Trapd, along ; taTTjiiL, 
make stand], stand near, 4o. 

irds, Trdaa, ndv, every one, every- 
thing, all, ivhole, entire, o5, 37, 
30, 70, etc. 

irdo-xw [sjirad, suffer; cf. Lat. 
pati], aor. eiraOov, suffer, 27, 
138, 271, 321, etc. 

iraTCOfji.ai [cf. Lat. pasci, pabu- 
lum], aor. iTraad/i7]v, taste of, 
eat, 304. 

iraTTjp, Tpos (repos), 6 [cf. Lat. pa- 
ter], father, ()3,05, 371, 377, etc. 

•n-arpis, idos, adj. [iraTrjp, father], 
of one^s fathers, of one^s father- 
land, 345. 

traTpwios, a, ov [Trarrjp, father], 
of ov from one^s father, belong- 
ing to one'' s father , 13(3. 

iravcD [y^TTttv, stop], cause to stop ; 
mid., stop, cease, 1(38, 400, 420. 

TTcCBo) [^TTi^, trust], aor. mid. 
eirldovTo, persuade ; mid., o6e?/, 
213, 222, 201. 

irctpatva) [Tretpap, end], perf. 
pass. ireireipavTaL, bring to an 
end, finish, 37. 

ir€ipap, aro?, to, end, rope-end ; 
cord, rope, 51. 

irdpial^Trep, press through; cf.Lat. 
per], aor. e-rreipa, pierce, 365. 

•ir€Xd^to[xeXas, ?iear] , aor. CTreXao-a, 
perf. pass, partic. TreTrXrj/uLepos, 
bring near, cause to approach, 
448 ; approach, 41, 108. 



Tre'Xcia, as, 17, (?ot;e, (S2. 

■jTcXw [cf. Lat. 'uersa?"i], aor. mid. 
eTrXero, 6e, 1()0. 

iT€X(op, TO, monster, prodigy, 87. 

irevTTiKovTa, nuiii. s.dj., fifty, 130. 

ircp [vrept, i^er?/], enclitic post- 
posit, particle, at all events, 
81; although, 138, 271, 340; 
a irep, even if, 140. 

irepC, adv., all around, every- 
where, 40; iprep. with ace. 
around, 418. 

7r€pi = TrepteaTL, 279. 

irepi-eLp.i [Trept, around, beyond; 
elfxl, am], surpass, be superior, 
excel, 279. 

Tr€pi-io-TT](xi [irepi, around ; Larvpn, 
make stand], surround, 350. 

Tr£pi-p,ai(jLdcD [Trepi, around; /xat- 
/jidoj, be eager ; sjfia, be eager], 
gaze around eagerly, feel 
around eagerly, 95. 

n€pL|XT)8T]s, OV, 6, Peri)uedes, a 
coiiii)aiiion of Odysseus, 195. 

'ir€pt-|X'^KT|s, es [-rrepL, very; pltjkos, 
length], very long, 90, 251, 443. 

ircpi-^ecTTos, 7), ov [Trepi, around ; 
^€0), smootli, polish], smooth or 
polished all around, 79. 

TT€Top.ai [v'ttct, fly ; cf. Lat. pete- 
re, impetus ;lLng. feather; Ger. 
Feder], aor. eirraTo, fly, 203. 

TTCTpaios, a, ov [ireTpr}, rack], of a 
rock, living among rocks, 231. 

TTiTpt], 77s, 7}, rock, cliff, 59, 64, 
71, 79, etc. 

TTTJ or TTTj, interrogative particle, 
in ujhat manner? 287. 

ITT) or TTT], enclitic indef. particle, 
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manywr^/,inw^ym<mler, aor. pass, partio. ,rX„e?<ra, 

■^o2 ; armohere, 4;J3. strike, smite, 412 410 

•irr,Yv«|j.i [v/xa7, /rts^en; cf. Lat. ^06^0). Zon(//or, )«iss 110 

pangere] a„r. .V,f„, /aste«,, xoBt, enclitic indef. p^rticl'e, any- 

M plant firmly erect, 16. y,here, 00; in some manner, 

■7rtip,o, aro,, ro [^Taff. stiffer], somehow, 215. 

suffenncj, trouble, woe, 27, 2:!1. woUoi, jnate, do, .301 

104, 190; :pre.s«, tnea(Z, 174. warlike, 110 

mvaj ..o.,6,6oard,pia„/,,e7. ^oX»s, ^, 6. [.eX& or .eXX6., 

iriv« [Vtto, drmfc ,• cf. Lat. :po««s, dark-colored ; cf. Lat. puH.sl , 

poculum:], drink, 2-3. ^.^j/, 147, jgo -^ J' 

irwTu [^irer, fly], aor. ^^e^o./, toXX^s, see ,roX^s. 

faU, desa^yl 2:39, 410, 417. .oXv-acvos, 0. [.oX^., nvacJi; 

shine], make light, explain, 184. 

s/wro,lG.3. ■^oX«-p6Tapaor«uX.-/36r«pa[,r<,- 

iTKov, 0. [x,f a;,, /a< ; cf . Lat. pin- Ms, much ; /36^™, feed 1, feiii 

3«?s oi,.m«s], fat, rich, adj., noaris/Mn^ ma«2/, 191 ' 

wealthy, well endowed, 340. .oXvs, .oXX^, .„x^, or VoXXo., 

llXavKTai «., at, </ie P^anctoe, ^oXX^, ^oXX6. [JxXa, ^H- cf 

overarchmg rocks west of Lat. plus], much, many W, 

Scylla and Cliarybdis, 01. 45, 109, 127, etc 

S«°1 ;''r92' "" ^'' ""'• T'T" ^7'"' '°''^' ''''' ^«^''^' 

ttX^icov or ttX^o,., o., dat. plur. ^6vos, ou, 6 [7r^.o/;,a^ loorA:], la- 

TrXecoac or TrXeo.ecr., comp. „f hor, toil, trouble, woe, 117 

^oX.s, more, 54, 164, 188, ^ovro-^6pos, o. [.6.ros, .m ; 

> / r , . . ^n X . '^°^°'' pas6'«Y7e], traversing the 

irAeo) [v/7rXe^,^^oa^], fut. 7r\ei}(ro- sea, seafaring, 01). 

Mat, sail, 25, 70. irovTos, ou, 6, sea, 253, 204, 285 

Tr\€wv, see TrXelcov. 293 etc. ' ' 

TT^o-tos, a, 0. [TrAas, near], irop-, aor. ivopo. [cf. Lat. partzVe, 

near, 1U2. zw^/per^zVe], 6rzn^, give, 302. 

TrXticr-tcrTtos o. [.X^^c, fill; udpos, ov, 6 [^repdc., ^^ep, pierce; 

the sails, 149. s,,^g^ 259. 

^\w<^o>[^jr\ay, strike; cf. Lat. ^d<rts, .os, ^ [^^o, cZrin^; cf. 

P^a^ra, i^^an^ere], aor. eVX^y^a, Lat. i^o^ws], cZrmA:, 308, 320 
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[irorajios- 



xoTajAos, ov^ 6 [v'tto, drink], 

river, stream, 1. 
TTOTc, enclitic iiidef. particle, at 

<niij time, 75, 1)8, i:)l. 
Tvorryros, '??, ov [Trordo^at, /?y], 

fijiytg, ivlnged ; flying bird, 

bird, ()2. 
TTOTi = 7rp6?, 71, 422, 4-j2. 
■Tr6T|JLOs, 01', 6 [TTtTrrw, /(/i^, be- 
fall], lot, desting, fate, 342. 
TTOTVta, as, Tj [irba-is or ttotls, 

husband], mistress, queen; as 

an adj., revered, august, .'JO, 

i:]4. 
TTov, enclitic indef. adv., saine- 

where, 212, 300. 
TTOuXv-PoTCLpa, see iroXv-^oreLpa. 
TTOvs, TTobbs, 6 [yTTeS, tread; cf. 

Lat, 2^Gs, iuipedlre], foot, 50, 

7cS, 81), 178, etc. 
TTpLv [Tfpo, before; cf. Lat. prats, 

priscus], tem}). conj. with inf., 

befrre, 187. 
irpo-PoXos, 01', 6 [-rrpo, before; 

/DctWw, throw], jutting rock, 

251. 
irpo-c'xw [vrpo, before ; e^w, hold], 

jut forward, 11. 
irpo-i^KTis, es [7rp6, before; clkt], 

point], sharp in front, 205. 
7rpo-LT]}j.i [TTpG, bef/re; t-qjii, send], 

send in advance, 0, 253. 
TTpo-Tras, Tvaaa, irav \Trpb. before; 

irds, all], entire, all, 29. 
TTpo-TTiTTTca [vrpo, for, forward ; 

TTLTTTco, fall], fall OV bend for- 
ward, 194. 

TTpOS, TTOTl or TV port, \)\^\). wltll 

ace, to, toward; ttotl, 71, 422, 



432; Trpos, 81, 233, 244, 350; 

■wpoTL, 59, 255. 
irpocr-avSdw [Tvpb'i, to; avodco, 

sj^eak], inipf. 7rpo<T7]vdiof, 

speak to, address, 30, 290. 
irpocr-eiTTOv [^rpos, to; dirov, 

speak], speak to, address. 111. 
irpocr-Xe'yofjiat [irpos, to, near; 

Xeyop^aL, lie asleep>], recline, lie 

beside, 34. 
irp6(r-c|)T)fii, [Trpos, to; (pv/^i-, 

speak], speak to, address, 384. 
irpofT-^vo) [-rrpbs, to ; <pvoj, grow], 

grow to, hang iq)0n, cling to, 

433. 
irpoTi = irpbs, 59, 255. 
Trpo-Tovos, Of, 6 [Trpb, before ; 

relvoj, stretch], forestciys of a 

ship, two ropes from the mast- 
head to the forepart of a ship, 

409. 
irpo-TpeTrop.ai [jpb, before; rpi- 

TTw, turn], turn oneself to, 381. 
•7rpo-<|)atvw [Trpb, before ; (palvco, 

bring to light], show pjlainlg, 

394. 
irpvjivTjcria, cov, rd [7rpvp.vbs, hind- 
most], stern cables, ropes from 

a ship^s stern to fasten her to 

the shore, 32, 145. 
irpvfxvos, y), bv, hindmost, last; 

TrpvjuvT] V7}vs, stern, 411. 
TTptopT], 7)3, 7] [irpb, before], p)row, 

230. 
•jrpwTos, r), ov [rrpb, before], ad\'. 

■KpCbrov or TrpC)T(x, first, 39, 158, 

230. 
TTTcpocLS, ecrcra, €v[irT€pbv, feather], 

feathered, winged, 290. 
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irvGo) [v/ttu, rot; cf. Lat. pufres- 

cere]^ rot^ decay ^ moulder^ 40. 
iruKd^o) [TTiJ/ca, thickly']^ cover ^ 

hide, crowd, 225. 
TTVKvos, v^ ^v [jvKa^ thickly], close, 

thick, crowded, 92. 
irvp, irvpos, 6 [cf. Lat. pruno, 

pur us], fire, 08, 287. 
TTw. enclitic particle, always 

found with a negative, yet, 

00, 98, 180, 208. 
irws, enclitic adv. of manner, in 

anyway, 113, 224, 288. 
irtou, €os, TO [\Tra, (jiuml; cf. 

I^at. pasci, pastor], herd, 129, 

299. 



p , pa, see apa. 

pdpSos, ov, 6, staff, stick, rod, 

251. 
pc^ot [y'/re/)7, work; cf, Ger. ?/jir- 

A:<;n], do. sacrifice, o44. 
pirYlxtv, iros, 6 [fprjyuv/jLL, break; 

cf. Eng. wracA.-], breakers, surf, 

beach near the surf, (>, 214. 
pT|7vv[xi [^ fpay, break; cf. Lat. 

frangere, frag Ills], aor. cpprita, 

break, 409. 
pi^a, 77s, -i?, ?'Oo/, 485. 
pilJL(|>a IfptTTTco, hjtrl], adv., 

quickly, 182. 
pivov or ptws, oD, TO or 6, ,S'A'»i, 

895, 428 ; oxhide-covered 

shield, leather-covered shield, 

40. 
piTTTo) [y'/rpiTT, kurl ; cf. (iler. ^oer- 

/en], aor. eppL\pa, hurl, throw, 

254. 



po5o-8dKTv\o9, ov [fp68ov, rose; 

8 dKTvXos, finger] , rosy-fingered, 

8, 810. 
poipSccD [po(p6oo, suck ; cf . Lat. sor- 

bere], swallow, suckdoivn, 100. 
poos, ov, 6 [peoj, flow], current, 

stream, fiood, 1, 204. 
pox0€w \_pbxOos, roaring], roar, 

dash with a roaring sound, i\(). 
pvo|xaL [apvu), save; cf. Lat. 

scrv((re], save, protect from, 

107. 



2eipi^v, 7]Pos, 7] [cretpa, rope, chain, 
entangler], a Siren; plur. 2ei- 
prjves, <j)v, at, the Sirens, niytli- 
ical sisters on the sonthern 
coast of Italy, who enticed sea- 
men by the magic sweetness of 
tlieir song. 89, 42, 44, 52, etc. 

cri]fxaiva) [arj/jia, sign], fut. arj/uia- 
P€io, show, 20. 

cri5T|p€0S, a, OP [crldrjpos, iron], of 
iron, iron-hearted, hard, 280. 

(TivofjiaL [^(TLP, harm], liarm, do 
harm to, destroy, 114, 189. 

o-iTos, ov, 6, plur. (jlTa, tcl, corn, 
grain, food, 19, 827. 

o-Kc'iras, TO [cTKeTTco, cover], shelter 
against, 880. 

cKeTTTOjiai [y'fj/ceTr, look Old; cf. 
Lat. per-splrere ; Ger. spiiheyi], 
aor. partic. aKe^pdixevos, look out 
for, 247. 

cKOTTcXos, OV, 6 [cf. Lat. scopu- 
lus], cliff, 78, 80, 95, 101, etc. 

o-Kv\a|, a/cos, i] [y/cr/cfX, tear], 
young dog, whelp, 80. 
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[SkvWt]- 



Scylla^ a sea monster, who 
inhabited a cavern in the 
Straits of Sicily, 85, 108, 125, 
223, etc. 

(r|i€p8aX€os, 77, ov, terrible^ fear- 
ful, 91. 

o-tt^vSg) [^a-rrevd, pour; cf. Ger. 
S2:)enden'], pour out an offer- 
ing, make a libation, 303. 

crircos, cTTretous, to, dat, cnrrJL [of. 
Lat. specus], cave, cavern, 80, 
84, 93, 210, etc. 

crirXayxvov, ov, to, entrails, 304. 

(TTCivwiros, oi' [arevb's, narrow'], 
narrow ; used as a noun, aTe- 
vwTvbs, ov, 7] [sc. 656s], narrow 
pass, strait, 234. 

o-ttjXt], rjs, 7} [arrival, stand'], pil- 
lar, column, monument, 14. 

o-T-qpC^to [y'o-ra, stand], aor. inf. 
arrjpL^ai, make fast, fix fast, 
set fast, step upon, 434. 

(TTiPapds, a, 6;^ [^arilS, compact, 
solid], strong, stout, sturdy, 
174. 

o-Tojia, aros, t6, mouth, 187. 

(TTpcij'yofjLaL, 6e exhausted, ivorn 
out, 351. 

o-TV-ycpog, a, ov [^o-rvyeo), i^arvy, 
hate], terrible, awful, destruc- 
tive, 278, 341. 

o-v, dat. sing, aoi, ace. sing, ae, 
noin. plur. u^eis, dat. v/jliv, 
ace. vfieas, thou, you, 37, 38, 
50, 54, etc. 

criiv, prep, with dat., with, 99 
314, 408, 412. 

<ruv-apdcr<rw [<tvv, together; dpdcr- 



<TU), strike hard], S7nash, crush, 
412. 

oruv-€€p7a> [(Tvv, together; iepyco, 
shut in], hold together, bind 
together, 424. 

cr<j)d^w [ijacpay, slay], aor. ea-cpa- 
^a, slay, kill, cut the throat, 
359. 

<r4>€ts, dat. (T(pLv, ace. acp^as, they, 
40, 200, 225. 

cr^iv, see o-0e?s. 

«r<t)o8pws, adv., vehemently, ea- 
gerly, strongly, 124. 

(TxeSov \_\<jext hold], adv., near, 
308. 

o-X€t\ios, a, ov [yVex, hold, hold 
out], unwearying, cruel, ter- 
rible, wretched, 21, 11(5, 279. 

o-(op.a, aros, ro, body, dead body, 
07. 



ToXXa = rd dWa, 305. 

rd[Lv<ji [sjrafji, cut], aor. erajxov, 

cut, 11. 
Tavv-TTC'TrXos [raww, stretch; ire- 

ttXos, garment], long-robed,o7D. 
Tttxct, adv., swiftly, 387. 
T€ [equivalent to the Latin que], 

enclitic cop. conj., and, 3, 

22, 44, 53, etc. ; re . . . Kai, 

both . . . and, 3, 4, 13, 34, etc. ; 

re . . . re, both . . . and, 39, 

40; 50, 9(), 119, etc. 
T€ip€0-CT]S, ao, 6 [reipea, stars], 

Tiresias, a blind seer of 

Thebes, 207, 272. 
T€Kp.aipo|iaL [reK/uap, sign; \j rcK, 
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beget ] , decree^ portend, predict, 

139. 
TCKvov, ou, t6 [\lr€K, begct], ckUd, 

42. 
TeXcvrdcD [reXeuT-)^, e?id], finish, 

complete, 304. 
T€pas, aros, to, si^w, wonder, 

prodigij, portejit, 304. 
T€pT]v, eiva, €v [reipu}, ivear awmj ; 

cf. Lat. terere], tender, soft, 

delicate, 357. 
T€pTr« [y'repTT, enjoy], aor. mid. 

partic. T€p^dfjL€vos, delight, re- 
joice, 52, 188. 
T€p\(/i-jjippoTos, ov [repiroj, delight; 

^poTos, mortal], delighting the 

heart of man, 2(M), 274. 
T6vy^os, ovs, TO [t€vx(o^ prepare; 

sl'^^Xi form, prepare], arms, 

armor, 13, 228. 
T€vxw [^Tux-,form, prepare], int. 

rev^u), act. perf. partic. rerev- 

XW5, perf. mid. T^rvypai, make, 

get ready, prepare, 280, 283, 

307, 347, etc. 
TTiSe., adv., here, in this place, 18(3. 
Ti^Xc, adv. followed by gen., far, 

far away from, 354. 
TT]Xd0t [ttjXou, far], adv., far 

away, 135. 
Tf]fAos, adv., then, thereupon, 441. 
Tt0T]pLt [v^^e, 2^lcice]^ act. aor. ed-rj- 

Ka, 3d plur. deaav; mid. aor. ide- 

fX7]v, place, put, 171, 319, 347 ; 

in tmesis with €7rl, give, add, 

399. 
t£kt« [v/reK, bear, produce], aor. 

€T€Kov, aor. partic. t€ku}p, give 

birth to, bring forth, 133, 134. 



Tivw [yTi, pa?/ /iO?ior], fut. riVw, 

mid. aor. impv. rlaai, atone 

for, pay, 382 ; mid., make one 

pay, punish, 378. 
Tts, ri, TLvos, interrog. pron., 

who f which f neut. used as 

adv. , Tt, why f 
Tis, Ti, TLvos, indef. enclitic pron., 

some one, any one, something, 

anything, 2(3, 48, 87, 120, etc. ; 

OS Tis, whosoever, 41, GO; ovtl, 

not at all, 42, 227 ; ov ird) n, 

not at all in any way, 208. 
Toi = crot, to you, 38, 50, 57, 58, 

etc. 
Tot, enclitic particle expressing 

belief in an assertion, in truth, 

verily, indeed, 61, 80, 89, 105, 

etc. 
Toi, nom. plur. masc. of 6 used 

as a rel. pron., who, 344. 
Toixos, ov, 6 [re7xos, locdl], wall 

of a house, side of a ship, 420. 
To^ov, ov, t6[sJ roK, beget ] , 5o w;,84. 
Too-os or Toao-os, t), ov, so great, 

so many, so far, 123, 129, 181. 
Tocrcros, see rocros, 181. 
t6t€, adv. of time, then, at that 

time, 9, 29, 30, 54, etc. 
T6<j>pa, adv. of time, meanwhile, 

100), 245 ; so long, 328. 
Tpetrw [^TpeTT, turn], pass. perf. 

I^artic. Terpap-fxevos, turn, 81. 

Tp€(|>a) [\jrp€(p, thicken, make 

firm], aor. e6pe\pa, 7nake grow, 

flourish, bring up, 134. 
Tpiqpwv, (jovos, adj. [rpeoj, \^Tp€(r, 
frighten; cf. Lat. terrere], 

timorous, shy, (53. 
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[rpCs- 



Tpis [rpeis, tltree], adv., three 

times^ thrice, 105. 
rpi-CTTOixos, ov [rpe??, three; aroT- 

xos, row], in three roics^ \)\. 
rpixa [rpls, three times], adv., 

threefold, in iltree jjortn ; rpixa 

vvKTos €7}v, it 'was in the third 

part or loatch of the niyJ/t, 

:il2. 
TpoiT], 7)3, 7], the TrofuL or pr(tv~ 

ince of wliich Troy was the 

capital; Troy, 18<). 
Tpoirts, ios, rj [rpeirco, turn], keel, 

421, 422, 424, 4:]8. 
Tpox.oSi ov, 6 [rpexi^- Tun, run 

((round], round calce, 17^3. 
Tpcos, OS, 6, a Trojan, inhabitant 

of Troy, 190. 
Tvyxdvw [v'ti'X, form, prepare], 

aor. opt. Tvxoi/iiL, touch, come 

upon, find. 100. 
TvfiPos, 01', 6 [cf. Lat. tuuudus], 

sepulchral monnd, tomb, 14, 

ir,. 
TviTTco [\jrvTr, heed], heat, sfriJie, 

147, 180, 215. 
tvtGos, 77, ov, little, small, 174, 

:]88. 



aiSwp, arc?, t6, ivater, 104, 172, 

2:](). 240, etc. 
vir-ciKO) [vTTo, nmler; eiVw, yield]. 

fut. mid. uTret'^o^at, retire, yield, 

give way to, 117. 
uTT-eK [vTTo, under; ck, (mt <f]. 

prep, with gen., oid fnnu. 

under, away from, 107. 



v'Tr-€K-'Trpo-<|)€V'yc») [utto, under; €k, 
out of' -rrpb, i(W((y; (pevyco. 
fee], aor. opt. (pvyoip.t, escape 
from, llo. 

•u'7r-6K-<|)€ij'yco [uTTo, under; eK, out 
of ; (pevyco, fee], aor. ecpvyov, 
escape from, 21(), 287, 440. 

uTr-€v€p0€v, adv., down below, un- 
derneath, 242. 

viT€p, prep, with gen., above, 
over, 40(). 

vTreppiov [inTip,(d)ove; ^la, force]. 
adv., insolently, wantordy, 
.>70. 

vir€p0€v [uirep. (di(irc]. adv., above, 
froui above, 248. 

'YireptoviS-ns, ov, 6, Hyperion's 
son, an epitiiet of Helios, 
170. 

'Y-TTcpitov^^ 'T7re/3tovt5i79, IS-j, 2(K], 
:51(>, :574. 

vTr-€'pxo|jiat [uTTo. under ; epxo/nai. 
(jo], a(»r. vTr-rjXdov, (JO under, 
e)der, 21. 

Tjirvos, 01', 6, sleep, 281, ^11, '^>-58. 
:](;o, etc. 

viro, prep, with gen., under, be- 
low, 400; with dat., under, 
below, 104. 

{jOTTaTOs, 77, oi', /r/8/ ; adv. ixrraToi^, 
for the last time. 250. 

ijcrT€pos, a, ov. later; es varepov, 
after ward, 12<>. 

■uxj/L-KOfxos, 77, Of [I'l/'i, 071 high; 
Kop^T), foliage], with lofty foli- 
age. o57. 

ij\|/6<r€ [I'^i, 0)1 liigli ], adv., <^//oA, 
oj^ high, up high.. 2:38, 249, 
4:32. 
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4» 

^acGovora, t^s, tj [v'0a, s/ime], 

Phaethusa^ daughter of Helios, 

132. 
((>a6iv<o [v'0a, sJwie]^ shine^ 383, 

385. 
<j)ai8i|xos, Vi ov [V'^oi, s^me], ^Zo- 

rious, 82. 
<))a£va) or 0dw [ij (pa^ shine]^ dat. 

sing, of pres. partic. (patvo/jie- 

vrjcpi, aor. pass, icpdurjv, bring 

to light, show, appear, 8, 24, 

230, 241, etc. 
<|>dcrK« [0^/ott, sa?/], say, declare, 

275. 
<j>€pTaTos, ->?, ov, best, bravest, 

strongest, 246. 
<)>epT€pos, a, ov, better, 100. 
<|)€p(«) [>J(pep, bear], fut. inf. oiVe'- 

/A€mi, carry, bear, bring, 10, 

18, 03, 90, etc. 
<|>€V7w [^01^7, shun], aor. ind. 

ecpvyov, aor. inf. (pvyeetv, flee, 

60, 120, 157, 260. 
<(>T||jii [v/0a, (/we light], impf. 

e077;/, impf. mid. icpdfjirjv, 

speak, 28, 111, 115, 142, 

etc. 
<|)9€7Yop.at, call aloud, scream, 

249. 
<]>6tvv9w [(p9Lvci}, waste away], 

'waste away, perish, die, 131. 
<j)0O7'yT), ijs, 7] = <p66yyos, 198. 
<(>0677os, ov, 6 [0^e77o^ai, ca^i 

a^oi^d], voice, soimd, 41, 159. 
<|)iX€w, love, treat kindly, 450. 
<))i\os, 77, 01/, beloved, dear, 33, 

277, 309, 331. 



<t>(\os, ou, 6, friend, 72, 154, 208, 

320. 
<|>LTp6s, ou, 6, ?ogr, tree, 11. 
<|>oiTdco, impf. €(poirci}v, go, 

hurry, 420. 
<t>op€« [0epw, bear] , bear, carry, QS. 
<|)vXdcr(ra), inf. (pvXaad^iievai, 

guard, take care of, 136. 
<|)vX\ov, 01^, rb [0i;a;, grow], leaf, 

103, 357. 
<|>a>v€a> {^^wvf}, voice], €(pd}vr}(Ta, 

speak, speak loud, 296. 
<(>wvT), -^9, 7j [y'0a, s/ime], uoke, 

86, 396. 
<))ws, (pcoTos, 6 [^(pv, grow], man, 

67, 100, 123. 



XaCvco or x^^''^^ LVx"? ?/aiy)i], 
aor. partic. xai^cu;', yawn, open 
one^s mouth, 350. 

XaCpco [v'xap, enjoy], iter. impf. 
xaipeaKov, rejoice, 380. 

XctXeiros, -^y, 6;/, dangerous, severe, 
286. 

XaXKos, ou, 6, copper, knife, 173. 

XdpvpSis, ews, 7], Charybdis, a 
dangerous whirlpool on the 
coast of Sicily, opposite the 
Italian rock Scylla ; 104,113, 
235, 260, etc. 

X6ip, x^^P^5, 7} [^x^P^ seize], hand, 
gen. sing, x^i-pos, 33 ; ace. dual 
X^'ip^i 442 ; nom. plur. x^'^P^^i 
78 ; gen. plur. x^^P^^i 203 ; 
dat. plur. xepo-^, 174, 205, 229, 
246, etc. ; ace. plur. x^tpas, 
50, 178, 248, 257, etc. 
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[X€w-«s.J 



X€w [^x^i pour], pres. partic. 

xewi/, aor. partic. xevas, pour, 

pour forth, 12 ; throw out 

earth, 14. 
xOajxaXos, rj, 6v \x^^v, earth], 

low, low lying, 101. 
X6it6s, -n, bv Ix^is, yesterday], 

yesterday, 451. 
X8wv, oi^os, 77, earth, land, 191. 
X^wpos, d, bv, yelloio, pallid, pale, 

243. 
XoXoo), make angry; mid., 5e 

angry, 348. 
Xopos, ou, 6, dance, dancing-place, 

4, 318. 
Xp^, xPV^i V [=XP^^v]^ need; 

necessity, right, 154. 
Xpovos, ov, 6, time, 407. 
XptJcro-Gpovos, ov [xpuo-os, gold ; 

Opbvos, throne], golden-throned, 

142. 
X»ojj.ai, he angry, 37G. 

\|/dp.aOos, 01;, 17, sa7id, sane? hill, 5. 
\|/d|jL|i.os, ou, T7, sane?, 243. 
t|/iX6s, Vi bv, hare, empty, dis- 
mantled, 421. 



n 

w, interj., o/i/ a/i/ 154, 208. 

320. 
'^yv^it], 7]s, 7], Ogygia, a mythical 

island in the Mediterranean, 

the liome of Kalypso, 448. 
cS8€ [o5e, this], adv., tluis, 217. 
wKa [w/cus, swift], adv., quic/dy, 

swiftly, 17, 71, 108, 222. 

etc. 
wK€a = coKa, 374. 
'flKeavos. oO, 6, Okeanos, tlie son 

of Uranosand (laea ; in Homer 

a great river which Hows 

aroniid the earth, 1. 
wKV-aXos, ov [^wKVs, swift ; a\s, 

salt, sea], sea-swift, siuft-sail- 

ing. 182. 
wjjLo-GeTc'o) [cJ^ctos, raiv ; tW^j/ull, 

■place], place raw pieces of 

meat, 3()1. 
w|x6s, rj, bv, raw, 39(). 
a>s, rel. adv. of manner (in ana- 

strophe cos), as, so as, 213, 

251, 303; just like, 39(;, 

433. 
ws, adv.. so, thus, 28. 20, 38. Ill, 

etc. 



WORD-GROUPS. 



1. d-, dv- (a privative) = yiot. 
d-SaTJfjicov, unacquainted iv'ith, 

208. 

d-6'KT]Ti, against the vjill, 200. 

d-9dvaTos, imnwrtal^ 117. 

'A-i8t]s, Hades, the god of the 
unseen world, 17. 

d-i8p€iT], ignoranre, 41. 

d-KTJpios, unharmed, 98. 

a-XXfiKTos, unceasing, o25. 

d-fj.v|x<ov, J)l((iiieIesH, 201. 

d-TTTjjjLcov, without harm, 107. 

d-TrpT^KTos, hopeless, irreslst- 
IMe, 228. 

d-crivifjs, unmolested, 137. 

d-o-TTCTos, unspeakable, end- 
less, 30. 

2. y'tt-y, /eatZ, carry, drive. 

d^c, dycTc (dY«), r'o>//e on, 23. 
d-yeX-q, /zerd of cattle, 129. 

3. a^a, much, very much. 
d-yd-o-Tovos, moaning much, 

97. 
d^-Yivwp, t*erz/ manly, vigor- 
ous, 28. 

4. d-yopd, market place. 
d^op-^, market place. 319. 



d7opf]9€v, /ro?7i f/^e market 
place, 439. 

d^opevco, address in the mar- 
ket place, 50. 

v6(()6\-ifiY€p€Ta, c/o?/(Z gatherer, 
313. 

5. v'o.F, ^ Fa, fj^ovo. 
dif](jLi, 6^010, 325. 
dvTjjLiri, hreath. blast, 309. 
8vcr-aTi9i /?/ blowing, 289. 
^arjs. strongly blowing, 313. 
av5ir]€Ls, voiceful, 449. 
Trpoo--av5dco, speak to, 36. 

6. v'aiO, ^n/r}i, light up. 
ai96p.€vos, burning, 302. 
al'0oi|/, gleaming, 19. 

al'OpT], c/ear sA'?/, serenity, 75. 

7. y' f^P' ^'''^^'<^- 
aLp€w, /"((Ae, 33. 
d<|)-aip€c»), take away, 04. 
l|-aip€(o, ^a/i'c out, select, 123. 

8. dXYos, pain. 

dX-yos, pain, trouble, 427, 
dX-yco), pain, 27. 
dX€7€iv6s, painful, 26. 
dpYaXeos, troublesome, 119. 
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9. aWos, another. 
aWos, another, 392. 
dXX-ir|Xa)v, one another, 102. 
aWo-^iv. from elsewhere.'^^d^. 
dXXd, but., 17. 

10. ^aX, salt^ sea. 
aXs, sea, 27. 
dXi€vs, seaman, 251. 
dXp.vp6s, sf/.it?/, 280. 
wKvi-aXos, swift sailing, 182. 

11. y/djji or y'ofJL, together. 

d|xa, together, at the same 

time, 18. 
ctfjLvSvs, together in a mass, 

415. 
ojAov, «/ ^/^e 6'a?/^e time, 07. 

12. v^a|j.<|), around. 
d}j,<|>L, around, 45. 
d|j.(()-€pxo[j.at, co?/ie about, 

309. 

d|x<)>i-paCvci>, ^0 about, 74. 

dji,<(>i-€Xio-cra, curved at both 
ends, 308. 

d^(|>i-^vKdo)jiai, Zozo or bellow 
around, 395. 

d(ji<()i-'7roXos, female attend- 
ant, 18. 

dfji<|)i-pvTos, surrounded by 
the sea, 283. 

'A(i<t>t-TptTii, Amphitrite, the 
goddess of the alKsur- 
rounding sea, 00. 

dp.<j>(o, both, 424. 

dp,(f>6-T€pos, ?>o?^/?, 410. 

d|x(|>o-Tep(ii>6€v, at both ends, 
58. 



13. y'av, up, upon. 
dvd. up, 143. 
dva-paivto, f/r> ?(p, 401. 
dva-Pp6x<«>, gulj) back, 240. 
dva-Xiia), unravel, 145. 
dva-fj.€Tp€w, remeasure, 428. 
dva-jjtopfjLvpw, seetJie up, 238. 
dv-dirTO), fasten up, 102. 
dva-ppoipStco, swallow up, 

431. 
dv-€int, r/o ?(]), return, 420. 
dv-epiuo, (^rai/j i^j), 402. 
dv-i'r]jjii, ^e^ {/o z/j), 105. 
dv-to-TT][iL, ?/K(/ie ^0 stand up, 

439. 
dv-ToX'<], rising, 4. 

14. d-TTo, from. 

dTTo, away from., 2. 
dir-aivuiiat, toA'e away, 419. 
d'Tr-afX€iPofi.at, reply, 384. 
dir-eL}jii, 6e absent, 181. 
dTT-exw, keep from, 321. 
dTTo-ppt^ci), s/eep soundly, 7. 
duo-OvTio-Kw, rf/e, 393. 
dir-oiKi^o), transfer, 135. 
diro-KTcCva), A/Z/, 301. 
diro-XTJ-yw, desist, 224. 
dir-oXXviJii, destroy, 350. 
diro-Xvco, loose from, 420. 
dir-ofjLvvfAL, swear not to, 303. 
diro-Travw, caifse ^o cea.se 

/ro7«, 120. 
dTTO-irXd^to, (Zr/ue «?crt?/, 285. 
d-TTO-cTTeixa), f/o aivaij, 333. 
d<j)-aip€a), i^a/te ai^a?/, 04. 
d((>-iKv€0|xai, reach, 2. 
dTr-TJwpos,/icmf//nf/rtwa7/,435. 
d'n-o-v6(r(|>i, apart frorn^ 33. 
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15. sjo-pjfit 

dpcTT), excellence, 212. 
apia-ros, fittest, best, 398. 
€v-T]pT]s, ivell fitted, lo. 

16. av, back, again, anew. 
av, again, aneio, 11(5. 
a^T€, again, 87. 

avTis, ar/a/?^, ar^e^/j, 438. 
avrdp, but, however, inore- 

over, 1. 
drdp, but, however, 49. 

17. avTos, self, same. 
avTos, se//, same, 6. 
avTov, ^//ere, oh the spot, 

95. 
aiiToGi, i^/^ere, on the spot, 

101. 
a50i, there, in that place, 24. 
avTiKa, at once, 115. 

18. v'Pa, go. 

Paivo), go, 6. 

dp.(j>i,.paiv«, surround, 74. 
dva-Paivw, /yo iq:), 77. 
€t(r-Patv(«), e;i/er, 140. 
CTTL-paivw, 8/ej9 ly^ow, 77. 

19. v'PaX, throw. 
pdWo), throvj, 71. 
€p,-pd\Xa), ^/zroz(; /71, 415. 
•n-po-PoXos, jutting rock, 251. 

20. v^PoX, ivish, desire. 
Pov\-€V(o, deliberate, 58. 
PovX--^, counsel, 339. 
PovX-ofj,ai, zoi/^, wish, pre- 
fer, 350. 



21. ^y€v, come into being. 
ytyvo^ai, become, 87. 
T|pL-Y€'v-€ia, earlg bom, 3. 
70VOS, 6/r^/<, or/r/in, 130. 
yvv-T], woman, 42. 

22. v'-yvo, knoiv. 
yi-yvM-a-Ko), know, 295. 
v6-os, mind, 211. 
vo-€w, ^/^/}i^', 248. 
€j-ovo-p.a-KXT)8T]v, calling out 

the name, 250. 

23. v/8Fi, /ear. 

SciSw, /ear, 122. 
8€iX6s, cowardly, 341. 
Seivos, dreadful, 85. 
Se'os, /ear, 243. 

24. v/8€, 6md. 
Sew, 6m(i, 50. 
8€o-p,6s, fetter, 54. 
8i8t]p.i, 6m(Z, 54. 



25. Sid, through. 

8td, through, 284. 
8i-dKTopos, rM7i?ier, ^z^/de, 
390. 

8i-T]v€K€ft)s, continuously, 50. 
8ia-ppai<o, overthrow, 290. 
8ia-T|XT]Ya), cleave, 174. 
8i-€pe'cro-w, pacZc^/e /iard, 444. 
8i-oto-T€vw, s^ooz: a7i arrow 
through, 102. 

26. v'SlF, divine. 
81-os, divine, 7. 
Zcvs (Ai€vs), Zei^s, 03. 
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27. v'So, gi-oe. 
5t-5w-|XL, give, 216. 
^€i-8a)pos, grabh giving^ 380. 

28. V 6^- ^^'-^'''• 
5viw, /jyo, 73. 
8v(o-S€Ka, tweke, ^^0, 
Si-TTTvl. folded double, o«)l. 
8io--9avT)s, ^/^^'ir/ ^w/ce, 22. 



ISiiTvs, food, 308. 
€l8ap, /^r//^, 252. 
T]La, /'^o(/, 329. 

68otis, ^'>'>^'/^ yi. 

30. els, /nio. 

€ts, ()d(f, 372. 

€ls-a<()-iKV€0(jiaL, arrive, 40. 
elcr-Paivca, eudxirk. 14(). 
€i(r-€piiw, '?r(/Yy /i/io. 317. 
6l(r-opdw, 8CC /it^>. 440. 

31. €K or €|, Old (f. 

€K, 0^(^ 0. 

€k-t6s, outHide, 219. 
€^-0), outside. 04. 
eK-(r€vw, Juideii forth, 366. 
€K-TdjJ.VW, c»i o»f, 3()0. 
eK-<j)atv«, appear, 441. 
€K-<t)€V7a),/!ee/roy//, 212. 
€K-<()9Cv(o, consunie out of 

320. 
€|-aip€w. ^f(/^e out, 123. 
€^-airo-paCvw. diHemhark, 

300. 
cl-apirdj^w, snatch away^ 100. 
€^-eHi€w, 6e^7^ o?(^. 237. 
€j-€pe€ivw, explore^ 259. 



II-ITIJJLI, .S'Ol/? 0?(/, 308. 

€j-tKv€op.ai, reai'h. 1<)0. 
€^-i(rxw- '^'"^'^ ""^ protrude, 

100. 
€|-opjj.d(o, .s/f/r/ '/<'v///, 221. 
e|-a7rtvTis, "^^ '^ sudden, 

288. 
€|-a\iTLS^ (Oja/iL. 122. 
€i-ovo|xa-KXT|8T]v, ndliiig out 

tlie uanie^ 250. 

32. €v, /u. 

ev, in, 5. 

ev-apL0[xios, .//^^^''^^ ^'^^ ^/<<2 

uuud)er, (>5. 
€v-0a, //^erc, 5. 
€v-0ev, thence, 235. 
€v-t6s. within, 225. 
€p.-ir€8ov, firiidii sUinding, 

434. 
€(j.-'irL|i.irXTi}JLi,^// '^i^ 417. 
€}x-'TrL'rrTa), /((// /Ji/^>, 200. 
€jx-(t)op€«. /^e^H' ahnd, 419. 
€v-8ou'Trecu, /a/i ^/ji^/i a heavy 

sound, 443. 
€v-iTi|xi, /ei go in, 293. 
c-y-Kara, entrails, 303. 

33. v'^'n' ^^' SjO-iTT, follow. 
€iTw, folloiv, 209. 

ottXov, i))iplenienls, anus, 

151. 
oirXttw^ f/6^ rert(i?/, arm, 292. 

34. v' F€'n'^ sa?/. 
'e'lros, ?/Jord, 30. 
ctirov; spoJie, 213. 
p-cT-eiTTov. s'po/i'e among, 319. 
6\|/, ^oice, 52. 



woJiiJ-Gitorps. 



83 



35. Iirt, Kpon. 
Itti, upon., i). 

tir-aKovw, hearken to, 'VIo. 
€Tr-€i7w, nrye o}i, 1()7. 
cTT-eifjLi, 6e apo)ij 'YMJ. 
eTT-cpvw, ^/rf/?(; /o, 14. 
€iT-€px.o|xai, coine up to, oil. 
eiri-Paivo), set foot upon, 

€7rL-jj.aL0[jLai, make for, 220, 
iTTL-ireLGoiJiai, a/^a/o onei^eifto 
be prernJled upon, obey, 

€7rL-TeX\w, lay orders uptni, 

order, 217. 
eTri-Ti0T](xi, place upon, -VMl 
€7ri-x€co, 'pour upon, oo8. 
k^-iiTia, folio iv up), agree, -joO. 
€(j)-'»ip,ai, ,slt upon, 215. 
£(})-opdw, /'>o/l' upon, '>2vl. 
e(|>-opfj.dco, arouse against, 

122. 
e7r-€tTa, tJiereupon, ?)\)A. 
€iri-€iKTJs, suitable, ;]82. 
eiri-iroiiJii^v, shepherdess over, 

1:]1. 
€Tri-(rTa86v, Stepping up to, 

I'm. 
Itti-tovos, backstay, 423. 

36. V Fep-y, work. 
€p7ov, ?/jor/r, 1U>. 
cv-cp-y-TJs, ?oe?/ made, 305. 
pe'^w, t?o, make, 344, 

37. ev, ?^'€Z?. 

€v-ep7t)s, ?/jeZZ made, 305. 
€i)-fjp'qs, well fitted, 15. 
Tiv-Kopos, /((ir haired, 389. 



lu-irXoKaiios, lolthfair tress- 
es, 449. 
cv-(r<r6X|xos, tye^^ decked, 358. 

38. €vpvs, ?oit/e. 

evpvs, 7oi(Ie, 293. 
ciipv-jjicTwiros, broad-broived, 

262. 
cvpv-iropos, ujithbroad ways, 



39. v'^X' ^^'^^'^5 /iare. 
i'x-w, /io/d, /^aue, 433. 
Trpo-€\(a, jut forward, 11. 
€5-€Ct]s, /^i order, one after 

the other, 111. 
€^-io-xw, j)rotrude, 94. 
(TxeSov, near by, 368. 
{tx^'tXios, holding out, cruel, 

hardened, 279. 

40. v'FiS, see, know. 
ei'Sw, see, know, 88. 
T|6po-€L5-TJs, misty, hazy, 80. 

41. v'®€F? '''^i>^- 
0€-w, run, 407. 
96-05, s^o^/^, 368. 

42. 0€6s, {/ocZ. 
Gcos, ^OfZ, 38. 
Ocd, goddess, 20. 
Oeo-irco-ios, divinely ordered, 

158. 
0€(r-<()aTos,c?ecreed 5?/ ^0(Z, 155. 

43. v/0€P) ^^6a^' 
Oepfxos, warm, 369. 
Oepos, summer^ 76, 
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44. ^0v, rush. 
0ti«, rage, 400. 
0v€XXa, 5/r^s^, guHt^ 68. 
8v(x6s, v/^aZ principle^ spiTit^ 

hearty -J24. 

45. ^9av, perish. 
Gv^ioTKO), tZ/e, 10. 
0vt]t6s, mortal., o^O. 
cL'iro-0vT|o-Kco, die, ;^9o. 
8L(r-0avT|s, dying twice, 22. 
d-0dvaTos, immortal, 302. 

46. I'tiixi, sejid. 

iT](ii, sem?, ?e^ (/o, 442. 
dv-iT^(jLi, /e^ {/o i/^, 105. 

TTpo-iTiiii, semi forth, 9. 

47. KttKos, had. 
KttKos, bad, 87. 
KaK«s, miserably, 141. 
KaKO-ppa<|)i'q, maliciousness, 

26. 

48. v/Ka\\)p, /i/de. 

KaXviTTo), conceal, 814. 

KaTtt-KaX-viTTCD, cover uj), 360. 

Ka\v\|;w, Kalypso, a god- 
dess who detains (con- 
ceals) Odysseus for seven 
years, 389. 

49. v' F'-K, co?ne. 

1'k}jl€vos, folloiving, fair, 149. 
iK-veopiat, arrive at, 33]. 
d(|)-iK-v€op,ai, reach, 2. 
€lo--a<|)-iK-v€0[j.ai, arrive ai, 
40. 



€|-LK-v€ojj.ai, reacJi, 166. 
oLkiov, Jioiiie, 4. 
oiKos, lioiise, 451. 

50. v'Fls, might, power. 
l'4>0i|Aos, mi gilt//, 452. 
l'<t)ios, strong, fat, 322. 

51. ixBvs, fish. 

i\Qv6.o), catch fish, 95. 
l\Qvs, fish, 331. 

52. v'^aX, caZL 
KaXe'co, cai^, 61. 
KXa^w, scream, 408. 
€5-ovojjLa-KXTJ5T]v, ccdllug out 

by name, 250. 

53. y' Kttjx, work, ivear out. 
Kd(jLv«, «7ro?{; iceary, 280. 
KdfxaTos, fatigue, 281. 

54. KapT], /^eacL 
KdpT], /^erfcl, 99. 
Kopvcr<rw, ar/// ^/ie Aead lo/^/i 

(( helmet, 121. 
Kopu(|>iq, cres^, summit, 74. 

55. Kara, down. 
Kara, down, 93. 
Ka0-i5cD, s/i down, 146. 
Ka0-i(rTT||xi, sei down, 185. 
Kara-Svo), ^o down into, 228. 
KaTa-KaXvTTTw, coi'er ?/j), 

360. 
Kara-KaCo), ^irni up, 364. 
Kara-KXao), break dovm, 277. 
Kara-Xe-ya), narrale, -V:). 
koltol-ttLtztu}, fall down, 414. 
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Kara-o-Kidw, overshadow y'^oC). 
Kara-xcw, pour doivn, 12. 
KaT-€pxo}JLai, conie down.) 

KaT-€(r0ia), eat dovm^ 256. 
KaO-vjirepGc, /ro?/7 rt6oi;e, 442. 
KaT-6incr0€, in the rear., 148. 

56. K61V0S, that one. 
K€ivos, that one^ 09. 
K610L, there, 10(5. 
K€to-€, thit/ier, 221. 

57. y^KeX, ??zoue. 

KeXevo), 2(r[/e, order, 58. 
KcXofxat, ur^e, command, 
175. 

shij:), 5. 

58. v^K€p, CZ(^. 

KTJp, death, 157. 
d-KTJpios, unharmed, 98. 

59. y/K\v, Aertr. 
kXvco, Jiear, 340. 
kXvtos, famous, 228. 



62. jjL€Td, among. 
p.€Td, among, 247. 
jjLCTapaCvo), pass oi;er, 812. 
p.€T-avSdo>, speak amiong, 

370. 
p.€T€iTrov, 8poA:e among, 319. 

63. jivBos, narration. 
jivOos, narration, 278. 
fj.v0€Ofjiai, narrate, 155. 
|jLu0o-Xo"y£va), relate, 453. 

64. v'vcu, sioim. 
vqvs, s/i/j), 2. 
vavT-qs, sailor, 98. 
vfjcros, island, 3. 

65. v€<|)os, cloud. 
ve<|)os, cloud, 314. 
v6<|)€X'r], cloud, 405. 
v6(|)€X-Ti'y€p€Ta, cZozicZ gather- 
ing, 313. 

66. Vv€o-, return. 
v€op.ai, return, 188. 
voo-Tos, return, 419. 
vocTTCw, return, 43. 



60. v^Kpa, ?7iaA:e. 

Kparatts, overpowering 

force, 124. 
KpaT€p6s, powerful, 210. 
KdpTicTTos, strongest, 120. 

61. Kvdveos, cZ«r^. 
Kvdvcos, darfc 5^1(6, 405. 
Kvavo-irpcopos, dark-prowed, 

354. 
Kvav-«irts, dark-eyed, 00. 



67. vT]-, no^, without. 
vT]-X€TJs, pitiless, 372. 
vT]-jjL€pT'/js, infaUitjle, 112. 
vT]-v€p.iT], toindless calm, 109. 
virj-TTios, without thought, in- 
fant, 42. 

vcoXcjicws, unceasingly, 437. 

68. otvos, loine. 
olvos, I'j/ne, 327. 
olvoi|;, wine-colored., 388. 
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69. v/oX, dedroi/. 
oXXvfii, destroij, o40. 
dir-oWvixi, de.sfro//, o50. 
oXeOpos, desfri(cti()}L, lol». 
oXoos, dedractlvej 68. 

70. vO'Tj •''ee- 

KviKX-a)\|/, the CijdopH^ a 
rouiul-eyed giant, 20i). 

6<)>-0aX|x6s, e?/e, 258. 

dvGp-wuos, man^ 22. 

evpv-iACT-wTros, broad-ln'u^ved^ 
2()2. 

Kvav-wirts, dark-eyed^ (50. 

oIv-o\(/, wiiie-colored^ 088. 

oor(r€, //^c e//6'.s-, 2.j2. 

71. v'op, arouse. 
opvv|jn,, (I rouse., I80. 
eir-opviJixi, (irouse, send 

(([/(( insf, 31 o. 

72. ov, ?ioi. 

OV, OVK, OVXi 'wf, 42. 
ov-Si, and not, ."]2r). 
ovK-eri, no longer, 223. 
ov-Tc, neither, rurv, 434. 

73. ovpavos, hearen. 
ovpavos, hcaxen, 380. 
ovpav60€v,/>u^/z heaven, 315. 

74. v'lraO, 8»,/?er. 
irdcrxw, suffer, 27. 
•n"n|i,a, suffering, 27. 
cL-irTJiJLwv, unharmed, 167. 

75. iras, rt^/. 

Trds, a7/, entire, 363. 



irdv-TT], o^i a// sides, 233. 
Trav-TiiAepLOS, ^/// '^^// ^'''/^[Z, 24. 
irav-vvx.'-os, 'di nig/d long, 
420. 

76. irapd, Jteside, by. 
irapd, beside, bg, 32. 
•n-apa-irc'jx'irw, .sC//(^ jtast, 72. 
Trapa-irXww, .s'c// 6//, (50. 
•7rapa-<|)6ij'yci), Jfee 7>|f^s■/, 00. 
7rap-€Xai)vw, sail by, 18(i. 
Trap-€pxo}jLai, ^Ki.b'.S' by, erode, 

62. 
irap-icTTTiixL, station or 7>/'/^'e 

j^Cfvr. 43. 
irapa-o-TaSov, standing by, 

207. 
7rap-€|, r//oj^// past, 27(). 

77. iraTTjp, f(dher. 

Trariip, father, 371. 
irarpis, natire laiul, 345. 
•iraTpwLos. paternid', 136. 

78. v'T^ep, pre.s.s' tltrough. 
irnpoiivoi, finish, 37. 
ireipw, pierce, 3(55. 
iropos, /orfZ, 250. 
irovTo-uopos, traversing the 

sea, 60. 

79. TTCpi, around. 
TrepC, ((round, 4(5. 
7r€pi-€i}jLi, excel, 270. 
irept-Co-TiiiJii, st(dion arouiul, 

35(5. 
TTcpi-jjLaLjxdw, grope cdyout 

f>r, 05. 
n€pi.-fiTj8T]s, Periruedes, the 

thougJdful o}te, 105. 
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•ir€pL-jJLiiKT]s, very long^ 1)0. 
irtpi-^io-ros^ polls/ied on eoery 
side^ 70. 

80. ^TT^r, fiy, fall. 
ircTOfJiai, fly^ 20o. 

TTIITTCD, fall^ 2o9. 

Ifx-TriirTa), fall Into^ 260, 
KaTa-TTiiTTw, /r(7/ doivn, 414. 
Trpo-TTtTTTa) , fallfonoard^ 1 04 . 
TTOTfios, /'>^, dedlny^ ?A2. 
TTOT-qTos, Jiyuifj hird^ ()2. 

81. irtTpT], rocfc. 
ircTpT], rocA,', c^(^, 59. 
TTCTpaios, o/ a rock., inhabit- 
ing a rock^ 2^]1. 

82. si -^Ka, fill. 
k[y.-Triy.-'ir\y]-lii, fill, 417. 
•ir\Ti(r-io-Tios, ,^/^Ui{/ ^/^e sa//, 

149. 

iroXvs, much, 19. 

TToXv-aivos, ?/n(c7i praised, 
184. 

iroXv-poTcipa, ?y/!«c/i nourish- 
ing, 191. 

83. ^TrXiF, float. 
irXco), 8aii, 25. 
irapa-TrXww, sa// /;?/, 69. 

84. y'tto, ivater, drink. 
TTivo), drink, 2o. 
TToo-is, drink, 308. 
iroTttfios, river, 1. 

85. irovTOs, seri. 
TTovTos, se((, o88. 
irovTo-iropos, seafaring, 09. 



86. irpo, before, forward. 
irpo-Tpeiroixai, i«ni ^o, 381. 
7rpo-<|)aivw, s/ioiij forth, 394. 
TTpo-exw, ji(^ forward, 1 1 . 
7rpo-tTip.i, let go forth, 9. 
TTpo-iri'TrTw, /((7/ forward, lay 

to, 194. 
TTpo-Tovos, foresiay <f a 

ship, 409. 
irpo-PoXos, jutting rock, 251. 
irpo-TJKTis, ^'/^arp /it front, 

205. 
TTpo-Tras, a/^ fZrt?/ /on//, 194. 
irpwTos, first, 39. 
irpwpT], prow, 230. 
Kvavo-TTpwpos, dark-pro wed, 

354. 
irpiv, before, 187. 

87. TTpos, thereto, in addition. 
irpos, towards, 233. 
iroTi, thereto, 71. 
irpoTi, against, 59. 
7rpoo--avSd(o, speak to, 30. 
TTpocr-eiirov, sjwke to. 111. 
irpocr-Xe'yofi.ai, recline beside, 

34. 
'irp6(r-(|)Tip.L, speaA: ^o, 384. 
'irpoo--<j)iicD, ('//ii(7 ^o, 433. 

88. v^Fpay, /jrea/i:. 
pTi7-vup.L, break, 409, 
pT]7-p.iv, ^/te breakers, surf, (). 

89. pica, flow. 
d[jL<|>i-pv-Tos, sea-girt, 283. 
poos, stream, 1. 

90. y'o-ra, 6'ton(Z. 
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i-oTTi-jjLi, cause to standi 20. 
dv-i-o-TT]-fjLi, cause to stand 

up^ 489. 
KaO-L-cTTTi-jii, set down, 185. 
irap-i-cTTTi-fii, station or place 

near, 4o. 
TTcpt-i-o-TTi-fjii, station or place 

around, o50. 
liri-cTTa-Sdv, stepyping up to, 

?m. 

irapa-oTTa-Sov, standing by, 

207. 
lo-Tos, mast, 402. 
IcTTiov, sail, 402. 
lo-TO-ire'ST], niaststay, 51. 
ttXtict-io-tios, ^/^i)i{y ^/^e sa//, 

149. 

91. o-vv, together, vjith. 
<rvv, together, unth, 99. 
o-vv-apdo-crco, t?a-sA together, 

412. 
o-vv-ccp-yo), blndtogether, 424. 

92. Y^rav, stretch. 
Tavv-irc'irXos, long-rohed, o75. 
ciri-Tovos, backstay of a ship, 

428. 
irpo-TOvos, foj^estay of a ship, 
409. 

93. y/T€K and ^tvk, i^e^/ei, /^/L 

T6KV0V, <?/i/^cZ, 42. 

T€K|Jiaipo|xai, decree, 189. 
TiKTw, f//i;e birth to, 138. 
To^ov, 6ow, 84. 
revx^i ^««^'e, cai/se, 280. 
T€vxos, implement of any 

kind, 18. 
Tv>(x6.v<i), hap2)en to be, lOG. 



94. Tpis, thrice. 
rpis, thrlre, 105. 
Tpi-(rTotx.os, In three roics, 

91. 
Tpi-xa, threefold, 812. 

95. ■u'ir€p, over. 

vircp, oi^er, beyond, 40(5. 
vTre'p-Ptos, insolent, 879. 
vircp-Oev, //'O//^- above, 248. 
Ka8-iJTr€p-9€, /rovy^ above, 442. 
' YircpiovCS-qs, Hyper I o n ' s 

so)i, 170. 
'Yircpiwv, Hyperion, 188. 

96. viro, under. 
UTTO, under, 104. 
vir-cvepee, beneath, 242. 
vir-cK, out from under, 107. 
v'ir-€K-<|>€V'ya), escape from, 

210. 
•u'ir-€K-'irpo-<j)€'U"y<i>>, escape 

from under, 113. 
vir-ciKco, vjitlidrawfrom, 117. 
•uTT-e'pxop.ai, (/o under, 21. 

97. vv|/t, 0)1 /^/f//^. 

{>\|/6(r€, upward, aloft, 482. 
v\|/t-Kojxos, lo/^/i lofty foliage. 



98. v'4**^ shine. 

^aiQova-a, Phaethusa, 
dcaugliter of the Sun, 
182. 
<|)ai8t|xos, shining, 82. 
cj>a£vw. ?>r/}ir/ ^o Z/r//^^, 8. 
'm-()>avo-K(o, 7??rtA*e shine, 165. 
<t>Ti-jjLi. /e//. 28. 
<(>d(rKw, declare, 275. 
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0€cr-<(>a-Tos, declared by 

god, 155. 
<|>wv^, voice, 86. 

99. V<t)€p, bring. 
c|)€'p«, bear, 10. 
<J>op€w, carry, 68. 

100. ^xv, j)our. 

€'n-t-x€a), poifr ?ipow, 338. 
Kara-xcco, poztr down, 12. 
XwojAtti, 6e agitated, 376. 



101. WKVS, sii;?/^. 

wKa, swiftly, 427. 
wK€a, swiftly^ 374. 
w Kvi - a\os, si^ ift-sailing , 
182. 



102. wpT], /iowr, ?^w7?e, season. 
oTT-wpT], fruit-time, late 

summer, 76. 
a-wpos, tmtimely, ill- 
formed, 89. 
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